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ENGLISH INSIDE LABEL MARKINGS

OTradema 0(overall manufacturer. @Model identification - Tyvek® ClassicXpert model CHFSa s the model name for a hooded protective coverall with
cuff, ankle, facial and waist elastification. @€9) CE marking - Coverall complies with requirements for category lll personal protective equipment according to

European legislation. Type-test and quality assurance certificates were issued in 2017 by SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identi-
fied by the EC Notified Body number 01 ZOAOIndicates compliance with European standards for chemical protective cloihing.e Protection against particu-

late radioactive contamination according to EN 1073-2:2002. @Tyvek® ClassicXpert model CHFSa s antistatically treated and offers electrostatic protection ac-
cording to EN 1149-1:2006 including EN 1149-5:2008 when properly grounded. @J)Full-body protection“types”achieved by Tyvek® Classic Xpert model CHF5a
defined by the European standards for Chemical Protective Clothing: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) and EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). Tyvek®
(lassic Xpert model CHF5a also fulfills the requirements of EN 14126:2003 Type 5-B and 6—5.0 Wearer should read these instructions for use. @) Sizing pic-
togram indicates body measurements (cm) & correlation to letter code. Check your body measurements and select the correct si Date of manufacture.
é Flammable material. Keep away from fire. @B Do not re-use. @) Eurasian Conformity (EAC) - Complies with Technical Regulations of the Customs Union
TRTS019/2017. Certified by“VNIIS", Russian Research Institute for Certification.

BODY MEASUREMENTS IN CM THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE: .

Size Chestgirth Body height . =

S 84-92 162-170 i i
Donotiron. Donotmachine dry.

M 92-100 168-176 Donotwash. Laundering — aonel

L 100-108 174-182 impacts upon Protectwe A

XL 108-116 180-188 perfarwgnte eﬁgaanftf\)- A Y

XKL 116-124 186-194 stat will be washed off).

YL 2413 192-200 Donotdry ean. Donotbleach.

PERFORMANCE OF TYVEK® AND TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:

FABRICPHYSICAL PROPERTIES | TESTMETHOD | RESULT | EN CLASS*

Abrasion resistance EN530 (method 2) >100cydes 26

Flex cracking resistance 1507854/8 >100000 cycles 6/6

Trapezoidal tear resistance 1509073-4 >10N 1/6

Tensilestrenqth ENIS013934-1 >60N 2/6

Punctureresistance EN863 >10N 2/6

Surface resistance at RH 25%** E“ mg;%ggg Qszldfx%ggﬁglde o

N/A=Notapplicable. *According to EN 14325:2004** Seeimitations of use
FABRICRESISTANCETO PENETRATION BY LIQUIDS (EN 150 6530)

Chemical Penetration index- EN Class* Repellencyindex-EN Class*
Sulphuricacid (30%) 33
Sodium hydroxide (10%) 3B 33

* According to EN 14325:2004

FABRICRESISTANCETO PERMEATION BY LIQUIDS (EN 150 6529 METHOD A, BREAKTHROUGH TIME AT 1p1g/(cm?.min)

Chemical Breakthroughtime [min] ENClass*
Sulphuricacid (18%) | >480 | 6/6 |

*According to EN 14325:2004 A Stitched seams do not offer a barrier to permeation of liquids
FABRICRESISTANCETO PENETRATION OF INFECTIVE AGENTS
Test method Testmethod EN Class*
Resistance to penetration by blood and body fluids using syntheticblood | 15016603 36
sﬁf'ﬁ%iﬂ&m?m%n by blood-bome pathagens sing 15016604 Procedure D nodlassification
Resistance to penetration by contaminated liquids ENI5022610 1/6
Resistance to penetration by biologically contaminated aerosols 150/DIS 22611 13
Resistance to penetration by contaminated solid particles 15022612 13

* According to EN 14126:2003
Test method Test result EN Class
e
Type 5: Particle aerosol inward leakage test (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L;8/10<15%**

Protection factor according to EN 1073-2:2002 >50 203
Type 6: Low level spray test (EN S0 17491-4:2008, method A) Pass N/A
Seam strength (EN1S013935-2) >T5N 3/6*

* According to EN 14325:2004. **82/90 means 91,1% Ly, values < 30% and 8/10 means 80% L;values <15%.
***Test performed with taped cuffs, hood, ankles and zipper flap.

Forfurtherinformation about the barrier performance, please contact your Tyvek® supplier or the DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPICAL AREAS OF USE:Tyvek® Classic Xpert model CHFSa coveralls are designed to protect workers from hazardous substances, or sensitive prod-
ucts and processes from contamination by people. They are typically used, depending on chemical toxicity and exposure conditions, for protection against par-
ticles (Type 5), limited liquid splashes or sprays (Type 6).

LIMITATIONS OF USE: Exposure to certain very fine particles, intensive liquid sprays and splashes of hazardous substances may require coveralls of
higher mechanical strength and barrier properties than those offered by the Tyvek® Classic Xpert model CHFSa. The user must ensure suitable reagent to gar-
ment compatibility before use. In addition, the user shall verify the fabric and chemical permeation data for the substance(s) used. Stitched seams of Tyvek®
(lassic Xpert model CHFSa do not offer barrier to infective agents nor are a barrier to permeation of liquids. For increased protection the wearer should select a
garment comprising seams that offer equivalent protection as the fabric (e.g. stitched & overtaped seams). The user shall ensure proper grounding of both the
garment and the wearer. The resistance between the user and the earth shall be less than 10°0hm, e.g. by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipative
protective clothing shall not be open or removed whilst in presence of flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances.
Electrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres without prior approval of the responsible safety engineer. The
electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative clothing can be affected by wear and tear, possible contamination and ageing. Electrostatic
dissipative protective clothing shall permanently cover all non-complying materials during normal use (including bending and movements). Further informa-
tion on grounding can be provided by DuPont. To achieve the claimed protection in certain applications, taping of cuffs, ankles, hood and zipper flap will be nec-
essary. Please ensure that you have chosen the Tyvek® garment suitable for your job. For advice, please contact your Tyvek® supplier or DuPont. The user shall per-
form arisk analysis upon which he shall base his choice of PPE. He shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coverall and ancillary
equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long a Tyvek® coverall can be worn on a specific job with respect to its protective
performance, wear comfort or heat stress. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever for improper use of Tyvek® coveralls.

PREPARING FOR USE: Inthe unlikely event of defects, do not wear the coverall.

STORAGE:Tyvek® Classic Xpert model CHF5a coveralls may be stored between 15 and 25°Cin the dark (cardboard box) with no UV light exposure.
DuPont has performed naturally and accelerated ageing tests with the conclusion that Tyvek® fabric retains adequate physical strength and barrier properties
over 10years. The antistatic properties may reduce over time. The user must ensure the dissipative performance s sufficient for the application.

DISPOSAL: Tyvek® coveralls can be incinerated or buried in a controlled landfill without harming the environment. Disposal of contaminated garments is
requlated by national or local laws.

The content of this instruction sheet was last verified by the notified body SGSin February 2017.

DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG

o Trademark.a HemellerdesSthutzanzugs.o Modellbezeichnung - Tyvek® Classic Xpert Modell CHF5a ist die Modellbezeichnung fir einen Schutzan-
2ug mit Kapuze, mit Gummizug an Arm, Bein- und Gesichtsabschliissen und in der Taille. CE-Kennzeichnung - Der Schutzanzug entspricht den europai-
schen Richtlinien fiir persdnliche Schutzkleidung, Kategorie lll. Der Typ-Test und das Qualitatssicherungszertifikat wurden 2017 von SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, itannien, Code der Zertifizi lle: 0120, ausgestellt. e Weist auf die Erfiillung der européischen Normen fiir
Chemikalienschutzkleidung hin. @ Schutz vor radioaktiver Kontamination durch feste Partikel nach EN 1073-2:2002. 0 Der Schutzanzug Tyvek® Classic
Xpert Modell CHF5a ist antistatisch behandelt und bietet bei ordnungsgeméBer Erdung Schutz gegen elektrostatische Aufladung nach EN 1149-1:2006 und EN
1149-5:2008. eGanzkhrperxrhutztypen, die von Tyvek® Classic Xpert Modell CHFSa nach den européischen Normen fiir Chemikalienschutzkleidung erreicht
wurden: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) und EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek ® Classic Xpert Modell CHF5a erfiillt auBerdem die Anforderungen
der EN 14126:2003 Typ 5-B und 6-B. 0 Tréger sollten diese Gebrauchsanweisung lesen. @ Das GroBenpiktogramm zeigt KorpermaBe (cm) und ordnet
sie den KonfektionsgroBen mit Buchstabencode zu. Bitte wahlen Sie die Ihren KrpermaBen entsprechende GroRe aus. @) Herstellungsdatum. @) Feuer-
gefahrliches Material. Von Feuer fernhalten. @ Nicht wiederverwenden. m Eurasische Konformitét (EAC) - Erfiillt die technischen Vorschriften der Zollunion
TRTS019/2017. Zertifiziert durch, VNIIS", russisches Forschungsinstitut fiir Zertifizierung.

KORPERMASSE IN CM BEDEUTUNG DER FUNF PFLEGEPIKTOGRAMN_IE:
GroRe Brustumfang KérpergroRe =
S 84-92 162-170 Nicht waschen. Waschen icht b Nichtim Waschetrockner
M 9-100 168-176 I}adt Agsnﬂrklunqen Nicht bigeln. trocknen.
L 100-108 174-182 aufdieSchutzleistung o A
XL 108-116 180-138 (28 stderiihutz P8 A
x 116- 124 186194 e — Nl
oL 124132 192-200 Qewalteste). Mt hemischeinigen atbleiden.
DAS LEISTUNGSPROFIL VON TYVEK® UND TYVEK® CLASSIC XPERT MODELL CHF5a:
PHYSIKALISCHE MATERIALEIGENSCHAFTEN | TESTMETHODE | ERGEBNIS | EN-KLASSE*
Abriebfestiqkeit EN530 (Verfahren2) >100Zyklen 2/6
Biegerissfestigkeit 1507854/8 >100000Zyklen 6/6
WeiterreiBfestigkeit (Trapez) 1509073-4 >10N 1/6
Lugfestigkeit ENIS013934-1 >60N 26
Durchstichfestigkeit EN863 >10N 26
Oberflachenwiderstand bei 25%rel. Luftfeuchte** EN ng}%ggg gr;??x\%ggﬁgen A

Chemikalie

Penetrationsindex - EN Klasse*

Schwefelsaure (30%)

N/A = Nichtanwendbar. * Gemaf EN 14325:2004 ** Siehe Anwendungsbeschrankungen.
MATERIALWIDERSTAND GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON FLUSSIGKEITEN (EN 150 6530)

Abweisungsindex - EN Klasse*
33

Natriumhydroxid (10%)

33

33

*Nach EN 14325:2004
IFU.2



MATERIALWIDERSTAND GEGEN DIE PERMEATIONVON FLUSSIGKEITEN (EN 150 6529 METHODE A~

DURCHBRUCHSZEIT BEI 2MG/(CMMIN))

Chemikalie Durchbruchzeit [min] EN-Klasse*
Schwefelsaure (13%) | >480 | 6/6 |
*Nach EN14325:2004 A\ Steppnahte bieten keine Barriere gegen die Permeation von Flissigkeiten
WIDERSTANDSFAHIGKEIT DES MATERIALS GEGEN DAS DURCHDRINGEN VON INFEKTIONSERREGERN
Testmethode Testmethode EN - Klasse*
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von Blut und Korper-
flissigkeiten untnger%wgndung von syl?the%lschem Blut ; 15016603 36
Wlderxtandxfahlgbken gegen Durchdringung von  Krankheitskeimen,
dll? durch Blut iibertragen werden unter Verwendung des Bakteriums| 150 16604VerfahrenD keine Klassifizierung
Phi-X-1
Wlderstandsfahl keit gegen Durchdringung von kontaminierten
Hissoiaa et 9e 9ung ENIS022610 1/6
Wid dsfahigkeit gegen Durchdri von biologisch kontamini
artor Aeonalon S L Geg 9 1S0/DIS 22611 3
Widerstandsfahigkeit gegen Durchdringung von  kontaminierten
Feststof amkelg - o Is022612 B
_ *Nach EN 14126:2003
PRUFLEISTUNG DES GESAMTANZUGS
Testmethode Testerqebnis EN-Klasse
Bestand *r*
Typ 5: Test zur Bestimmung der nach innen gerichteten Leckage von 1
A};EosolenklemerPamkeI (EN13982-2) . i [ §8/%92<5%.2% WA
Schutzfaktor nach EN 1073-2:2002 >50 23
\);Eg S[prax Test mit geringer Intensitat (EN 150 17491-4:2008, Bestanden /A
Nahtfestigkeit (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

* Na(h EN 4325 2004, ** 82/90 bedeutet 91, 1% aller L,,H.‘Wene < 30% und /10 bedeutet 80%aller L, Werte <15%.
Arm-, Bein-und ReiBversc

Fiirweitere Informationen zur Barrlerele\smng wenden Sie sich bitte an Ihren Tyvek® Handler oder die DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISCHE EINSATZBEREICHE: Tyvek® Classic Xpert Modell CHF5a Schutzanziige sind darauf ausgelegt, die Arbeiter vor gefahrlichen
Substanzen zu schiitzen bzw. empfindliche Produkte und Arbeitsvorgange gegen Kontamination durch den Menschen zu schiitzen. Je nach Toxizitét und den
Expositionsbedingungen werden diese Anziige zum Schutz gegen Partikel (Typ 5) sowie Spritzer und Spriihnebel mit geringer Intensitét (Typ 6) getragen.
EINSATZEINSCHRANKUNGEN: Die Exposition gegeniiber sehr feinen Partikeln, intensiven Spriihnebeln und Spritzer geféhrlicher Substanzen
erfordert maglicherweise Schutzanziige mit haherer mechanischer Festigkeit und hoheren Barriereeigenschaften als Tyvek® Classic Xpert Modell CHF5a. Der
Anwender muss vor dem Gebrauch sicherstellen, dass die Klemung fiir die jeweilige Substanz geeignet ist. Zudem muss der Anwender die Material- und che-
mischen P daten filr die i iiberpriifen. Die Steppnahte des Tyvek® Classic Xpert Modells CHFSa bieten weder eine Barriere
gegen Infektionserreger noch gegen die Permeation von Fliissigkeiten. Um einen besseren Schutz zu erreichen, sollte ein Anzug gewahlt werden, dessen Nahte
dieselbe Schutzleistung wie das Gewebe bieten (z. B. Nahte, die gesteppt und iiberklebt sind). Der Anwender muss sicherstellen, dass Anzug und Tréger ord-
nungsgemas geerdet sind. Der Widerstand zwischen Tréger und Boden muss weniger als 10°0hm betragen; dies lasst sich z. B. durch entsprechendes Schuhwerk
erreichen. Elektrostatisch ableitfahige Kleidung darf nicht in feuergefahrlicher oder explosionsgefahrlicher Umgebung oder beim Umgang mit feuergefahrli-
chen oder explosionsgefahrlichen Substanzen gedffnet oder ausgezogen werden. Elektrostatisch ableitfahige Kleidung darf in sauerstoffangereicherten
Umgebungen nicht ohne die vorherige Zustimmung des verantwortlichen Sicherheitsingenieurs getragen werden. Die elektrostatische Ableitfahigkeit
kann durch VerschleiB, magliche Kontamination und Alterung beeintréchtigt werden. Stellen Sie sicher, dass nicht konforme Materialien wéhrend des nor-
malen Gebrauchs (auch beim Biicken und bei Bewegungen) zu jedem Zeitpunkt durch die elektrostatisch dissipative Schutzkleidung abdeckt sind. Weitere
Informationen zur korrekten Erdung erhalten Sie bei DuPont. Um die angegebene Schutzwirkung bei bestimmten Anwendungen zu erzielen, ist ein Abkleben
von Arm- und Beinabschliissen, Kapuze sowie ReiBverschlussabdeckung erforderlich. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir hren Anwendungsbereich den angemess-
enenTyvek® Schutzanzug ausgewahlt haben. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Tyvek® Handler oder an DuPont. Der Anwender muss eine Risikoanalyse
durchfiihren, auf deren Grundlage die PSA ausgewahit werden muss. Die Entscheidung dariiber, mit welcher zusétzlichen Schutzausriistung (Handschuhe,
Schuhe, Atemschutz usw.) die Tyvek® Schutzkleidung kombiniert wird und wie lange sie in bestimmten Einsatzfallen getragen werden kann (im Hinblick auf
Schutzleistung, Tragekomfort und Warmebelastung), trifft der Anwender grundsatzlich alleinverantwortlich. DuPont iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir
die unsachgemaBe Verwendung von Tyvek® Schutzanziigen.

VORBEREITUNG: Tragen Sie den Schutzanzug nicht, wenn er wider Erwarten Mangel aufweisen sollte.

AUFBEWAHRUNG: Bewahren Sie Tyvek® Sct iige dunkel und vor UV-Ei geschiitzt (im Karton) bei 15 bis 25°Cauf.

Von DuPont durchgefiihrte natiirliche und beschleunigte Alterungstests haben gezeigt, dass das Tyvek® Material seine Festigkeit und Barrierewirkung iiber eine
Dauervon 10 Jahren beibehlt. Die antistatischen Eigenschaften kannen sich allerdings im Laufe der Zeit verschlechtern. Der Anwender muss daher sicherstellen,
dass die ableitfahigen Elgenxchaﬁenfursemen Anwendungsbereich ausreichend sind.
ENTSO RGU NG Tyvek®’ ko thermisch oder auf Deponi

oF
gtwierden.Dief

DerInhaltdieser Gebrauch

lleSGSim Februar 2017 iberpriift.

FRANCAIS

o Marque déposée. QFahn(antde la combinaison. o Identification du modele: Tyvek® Classic Xpert modeéle CHFSa est la référence de la combinaison de
protection avec capuche, munie d'élastiques aux poignets, aux chevilles, autour du visage et a [a taille. o Marquage CE - Cette combinaison répond aux exi-
gences établies pour les équipements de protection individuelle de catégorie lll selon la législation européenne. Les essais du modéle et I'assurance qualité ont
£té certifiés en 2017 par SGS Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA Royaume Uni, identifié sous le numéro d'organisme notifié CE 0120. @J) Indique
la conformité aux normes européennes applicables aux vétements de protection chimique. @) Protection contre la contamination radioactive sous forme de
particules, conformément a la norme EN 1073-2:2002. 0 La combinaison Tyvek® Classic Xpert modele CHF5a bénéficie d'un traitement antistatique et offre
une barriére électrostatique conforme a la norme EN 1149-1:2006, y compris a la norme EN 1149-5:2008 avec une mise & la terre appropriée. @J) Les combinai-
sons Tyvek® Classic Xpert modele CHF5a sont conformes aux “types” de protection intégrale définis par les normes européennes EN 150 13982-1:2004/A1:2010
(Type 5) et EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6) pour les vétements de protection chimique. Tyvek® Classic Xpert modéle CHF5a satisfait également les exigences
de la norme EN 14126:2003 Type 5-B et 6-B. @) L'utilisateur est prié de consulter a présente notice dutilisatio Le pictogramme «taille» donne les men-
surations (cm) et les codes taille correspondants. Vérifiez vos propres mensurations afin de choisir la bonne taille. @) Date de fabrication. @ Matériau inflam-
mable. Tenir éloigné des flammes. @) Usage unique. @) Conformité eurasienne (EAC) - Conforme aux Reglements techniques de I'Union des douanes TRTS
019/2017. Certifié par I'Institut Russe de la Recherche Scientifique sur la Certification « VNIIS ».

CONDITIONS D’UTILISATION

IMENSURATIONS EN CM INDICATIONS DES CINQ PICTOGRAMMES D'ENTRETIEN:
f:i?li Tour de poitrine Taille (hauteur) Lﬁ
S 84-92 162-170 Ne pas|aver. Le net- Ne pas repasser. Ne pas sécher en machine.
M 92-100 168-176 10y§gea|eauahere p.. p. ’ Co/NG
L 100-108 174-182 les performances de A
XL 108-116 180-188 protection (\edtra\tement

B . antistatique disparait au . I

%{L Hzgé lggégé |M%e pa,pex) Nepasnettoyerasec. e pasutilser dejavel.

PERFORMANCES DETYVEK® ETTYVEK® CLASSIC XPERT MODELE CHF5a:

PROPRIETES PHYSIQUES DUTISSU | METHODED'ESSAI | RESULTAT JENCL
Résistance al'abrasion EN530 (méthode 2) >100cydles 2/6
Résistance ala flexion 1507854/8 >100000cycles 6/6
Résistance ala déchirure trapézoidale 1509073-4 >10N 1/6
Résistancea la traction ENIS013934-1 >60N 26
Résistance aa perforation EN863 >10N 26
Résistance de surface a 25%** d'HR EN mg}%ggg 'sze’rs'i'ﬂﬁamm"e”re Nk

N/A=Non applicable. * Selonlanorme EN 14325:2004 **Voir Limites d'utilisation.

RESISTANCEDUTISSU A LA PENETRATION DE LIQUIDES (EN 150 6530)
Produits chimiques Indice de pénétration - EN classe* Indice de répulsion - EN lasse*

Acide sulfurique (30%)

Hydroxyde de sodium (10%) 3B 3B

*Selon [a norme EN 14325:2004

RESISTANCE DUTISSU A LA PERMEATION DE LIQUIDES (EN1S0 6529 METHODE A, TEMPS DE PERMEATION A 1 g/ (cm?min)

Produits chimiques Temps de perméation [min ENClasse*

Adide sulfurique (18%) | >430 | 6/6 |
*Selon lanorme EN 14325:2004 A\ Les coutures piquées noffrent pas de barriere a la perméation des liquides.

RESISTANCE ALA PENETRATION D'AGENTS INFECTIEUX

Méthode dessai Méthode dessai EN Classe*

Résistance a la pénétration du sang et autres fluides corporels en utilisant

dusangdesynt! gese J L 15016603 3/6

E;zmgcf] : Ig Fﬁﬂf(tragon des pathogenes véhiculés par le sang, avec le 15076604 ProcédureD Aucune dassification

Résistance ala pénétration des liquides contaminés ENI5022610 1/6

Résistance ala pénétration des aérosols contaminés biologiquement 150/DI5 22611 13

Résistance ala pénétration des particules solides 15022612 13

*Selon lanorme EN 14126:2003

RESULTATS DES ESSAIS SUR LA COMBINAISON ENTIERE

Méthode dessai Méthode dessai EN Classe
PN . 9 s Réussi***

Type 5: Essai de fuite vers lintérieur des particules d‘aérosols

i w) I 2

Facteur de protection selon EN 1073-2:2002 >50 2/3*%*
e 6: Essai de pulvérisation de faible intensité e

G TR0, méthge it i

Solidité des coutures (EN 150 13935-2) >T5N 3/6*

*Selon Ia norme EN14325:2004. ** 82/90ignifie que 91,1% des valeurs L < 30% et 8/10i

nifie que 80% des valeurs L, <15%

** Essai reallse avecles pmgnels lacapuche, les chevilles et le rabat de a fermeture ec?alr recouverts d'un adhésif.

Pour desi sur

de protection, veuillez contacter e distributeur Tyvek® ou DuPontTechline local:

www.dpp-europe.com/technicalsupport
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DOMAINES D’UTILISATION: Les combinaisons de travail Tyvek® Classic Xpert modele CHF5a ont été congues pour protéger les travailleurs des
substances dangereuses ou pour protéger les produits et procédés sensibles de toute contamination par I'homme. Selon la toxicité chimique et les conditions
d'exposition, leur utilisation permet généralement de se protéger contre les particules (Type 5), les aspersions ou projections limitées de liquides (Type 6).

LIMITES D’UTILISATION: En cas dexposition a certaines particules trés fines, aux pulvérisations et projections de substances dangereuses a fortes
doses, il est recommandé d'utiliser des combinaisons offrant une plus grande résistance mécanique et des barriéres plus élevées que celles offertes par Tyvek®
Classic Xpert modele CHFSa.

L'utilisateur est prié de s'assurer de la bonne tolérance du vétement traité avant utilisation. Il devra, en outre, vérifier le tissu ainsi que les données de perméation
chimique de la ou des substance(s) utilisée(s). Les coutures sur la combinaison Tyvek® Classic Xpert modele CHF5a offrent une barriére insuffisante contre des
agents infectieux ou la perméation des liquides. Pour une protection renforcée, I'utilisateur devra choisir un vétement dont les coutures offrent une protection
équivalente a celle du tissu (coutures surcollées). Il doit s‘assurer de la mise a la terre appropriée du vétement et de son porteur, et garantir une résistance in-
férieure a 10°0hm entre I'utilisateur et la terre, par le port de chaussures adéquates, par exemple. Le vétement dissipatif électrostatique ne doit pas étre ouvert
ou retiré en présence d'atmospheres inflammables ou explosives ou lors de la manipulation des substances inflammables ou explosives. Le vétement dissipatif
€lectrostatique ne doit pas étre utilisé dans un envi dair géné, sans l'autorisation du responsable sécurité. Les propriétés dissipatives électro-
statiques du vétement peuvent étre altérées par 'usure, la contamination éventuelle et le temps. Le vétement de protection dissipatif électrostatique doit couvrir
en permanence tous les matériaux non conformes dans les conditions normales d'utilisation (y compris lorsque I'utilisateur se penche ou se déplace). Des infor-
mations supplémentaires sur la mise a la terre peuvent étre obtenues auprés de DuPont. Dans certaines applications, il est nécessaire de recouvrir les poignets,
chevilles, capuche et le rabat de la fermeture éclair, pour obtenir la protection revendiquée. Veuillez vérifier que vous avez choisi le vétement Tyvek® adapté a
votre tache. Vous pouvez demander conseil a votre fournisseur Tyvek® ou a DuPont. Lutilisateur devra faire une analyse des risques avant de choisir son équipe-
ment de protection individuelle en toute connaissance de cause. Il sera seul juge de la bonne association de la combinaison intégrale avec tout autre équipement
(gants, bottes, masque respiratoire, etc.) ainsi que de la durée d'utilisation de la combinaison Tyvek® pour un travail spécifique en fonction des critéres de protec-
tion, de confort ou de stress thermique du vétement. DuPont ne pourra en aucun cas étre tenu responsable de ['utilisation i iéed binaisons Tyvek®.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliserla combinaison dans e cas, peu probable, o elle présenterait un défaut.

STOCKAGE: Les combinaisons Tyvek® Classic Xpert modele CHFSa peuvent étre stockées entre 15 and 25°Ca I'abri de la lumiére (boite en carton) et des
rayons UV. Sur la base des essais de vieillissement naturel et de vieillissement accéléré réalisés par DuPont, le tissu Tyvek® conserve ses propriétés de résistance
mécanique et de protection sur une durée de 10 ans. Les propriétés antistatiques peuvent diminuer avec le temps. L'utilisateur est tenu de s'assurer que les perfor-
mances dissipatives sont suffisantes pour|'usage qu'il en fait.

ELIMINATION: Les combinaisons Tyvek® peuvent tre incinérées ou enterrées dans une décharge contrélée sans risque pour lenvironnement. Lélimination
des vétements contami i i

ée par les€gisl tlocales.

ITALIANO ISTRUZIONIPER L'USO

o Marchio registrato. 0 Produttore della tuta. o Identificazione del modello: - Tyvek® Classic Xpert modello CHF5a & il nome del modello di tuta pro-
tettiva intera dotata di cappuccio, elastico ai polsi, alle caviglie, intorno al viso e in vita. Marchio CE - Tuta conforme ai requisiti per dispositivi di prote-
zione individuale di categoria lll in conformita alla legislazione europea. | certificati relativi alle prove di tipo e ai controlli qualita effettuati sono stati rila-
sciati nel 2017 dalla SGS (565 United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, e sono identificati dal codice dellente certificatore CE numero 0120).

Indicala conformita agli standard europei per gli Indumenti di protezione chi ca.o Protezione contro la inazione causata da particelle radioatti
conformeallanorma EN 1073-2:200. .oLatutaTyvekQ“(IassicXpenmode\lo(HFSa attata antistati te ed offre una protezione el ica conforme
aglistandard EN 1149-1: eENW149»5.2008,se(orrenamememessaaterra.@”Tipi"dipmtezionetntaledel(crporaggiumidaTyvek"’(\assi(Xpenmode\-
loCHFSa definiti dagli standard europei per gli inds i di protezione chimica: EN S0 13982-1:2004/A1:2010 (Tipo 5) e EN 13034:2005+A1:2009 (Tipo 6).
La tuta Tyvek® Classic Xpert modello CHF5a soddisfa anche  requisiti della norma EN 14126:2003 Tipo 5-B e 6 o Leggere attentamente le presenti istruzio-
ni per \’uso.@ Il pittogramma delle misure riporta le diverse misure del corpo (cm) con le taglie corrispondenti espresse in lettere. Verificare le proprie misure e
sceglierea taglia corrett: mDatadi icazi Materialei ile. Tenere | dalle fiamme. @) Non riutilizzare. @(onformhéeumaswa—
tica (EAC) - Conforme ai RegolamentiTecnici dell'Unione Doganale TRTS 019/2017. Certificata”VNIIS', Istituto scientifico e di Ricerca pera Certificazione in Russia.

IL CINQUE PITTOGRAMMI RELATIVI ALLA MANUTENZIONE

Misure peL corpo IN cm RIPORTANO QUANTO SEGUE .
Taglia Circonferenzatoracica Altezza = =
S 84-92 162-170 i " Nonasciugare
{A 2100 168-176 Nﬂ'a‘,if;‘ﬁﬁrgia”l'jg%%[" Nonsiae. nellascugatice.
100-108 174-182 teristiche protettive ) "ﬁ"
XL 108-116 180-188 (e\i‘m‘\vrlwfmg‘o,ad " ..
- - esempio, il trattamento )
g)l'“ Eg gg 133 ;gg pantismico), Non lavare a secco. Non candeggiare.
PRESTAZIONIDITYVEK® ETYVEK® CLASSIC XPERT MODELLO CHF5a
PROPRIETA FISICHE DELTESSUTO | METODO DI PROVA | RISULTATO | CLASSEEN*
Resistenza all'abrasione EN 530 (metodo2) >100cidli 2/6
Resistenzaalla rottura per flessione 1507854/8 >100000cicli 6/6
Resistenzaallo strappo trapezoidale 1509073-4 >10N 1/6
Resistenzaalla trazione ENIS013934-1 >60N 2/6
Resistenzaalla perforazione EN863 >10N 26
Resistivita di superficie UR 25%** EN Hig;%ggg 2‘;’5";1%53{;[2” WA

N/A=Nonapplicabile. *ComedaEN14325:2004 **Vedereilimitidi utilizzo.

RESISTENZA DELTESSUTO ALLA PENETRAZIONE DI LIQUIDI (EN 150 6530)

Sostanza Chimica Indice di penetrazione - Classe EN* Indice direpellenza - Classe EN*
Acido solforico (30%)
Idrossido disodio (10%) 3B 3B

*Come da EN 14325:2004

RESISTENZA DEI MATERIALI UTILIZZATI NEGLI INDUMENTI DI PROTEZIONE ALLA PERMEAZIONE MEDIANTE PRODOTTI CHIMICI LIQUIDI O GASSOSI (EN 10 6529
METODO A, TEMPO DI PASSAGGIO A Tpg/(cm?.min))

Sostanza Chimica Tempo dipassaggio [min Classe EN*

Acidosofforico (18%) | >480 | 6/6 |
*Comeda EN14325:2004 A Le cuciture rinforzate non offrono una protezione alla permeazione da parte deiliquidi.

RESISTENZA DELTESSUTO ALLA PENETRAZIONE DI AGENTI INFETTIVI

Metododiprova Metodo diprova Classe EN*

Resistenza alla penetrazione del sangue e di fluidi corporei testata con 15016603 36
sangue sintetico
{g’;{s%; gg%gm:"ﬁﬁ:‘i% 4agenu patogeni trasportai dal sangue | 50 16604 procedura Nessuna classificazione
Resistenza alla penetrazione di liquidi contaminati ENIS022610 1/6
Resistenzaalla penetrazione diaerosol biologicamente contaminati 150/D15 22611 13
Resistenza alla penetrazione di particelle solide contaminate 15022612 13

* Come da EN 14126:2003

Metodo diprova Risultato del test Classe EN

e fi— o di " Superata***
Tipo 5: Prova per [a determinazione della perdita di tenuta verso linterno *x
disrosod parcelenm (139820 s 2

Fattore di protezione come da EN 1073-2:2002 >50 2/3%%*
Tipo 6. Prova llo spruzzo di basso livello (EN 150 17491-4:2008, metodo A) | Superata N/A

Resistenza delle cuciture (EN1S0 13935-2) >75N 3/6*

*Come da EN 14325:2004. ** 82/90significa 91,1% dei valori Ly, < 30% € 8/10significa 80% dei valori L; <15%.
***Test effettuato con polsi, cappuccio, caviglie e copricerniera nastrati.

Per ulteriorii ioni istiche protettive, il proprio fornitore Tyvek® o la Techline di DuPont:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

NORMALI CONDIZIONI DI IMPIEGO: Le tute Tyvek® Classic Xpert modello CHF5a sono studiate per proteggere i lavoratori da sostanze pericolose o
per proteggere prodotti e processi sensibili dalla i umana. Queste tute I utilizzate, aseconda della tossicita degli agenti chimici e delle
condizioni i esposizione, perla protezione da particelle (Tipo 5), dagli spruzzi limitati di liquido o dai liquidi nebulizzati (Tipo ).

LIMITAZIONI D"USO: Lesposizione a particelle molto fini, intense nebulizzazioni ed abbondanti spruzzi di sostanze pericolose possono richiedere una
maggiore resistenza meccanica e proprieta protettive superiori rispetto a quelle offerte dalla tuta Tyvek® Classic Xpert modello CHF5a. Prima dell'uso, & necessa-
rio assicurarsi della compatibilita reagente-indumento ed inoltre controllare il tessuto e i dati di permeazione chimica relativi alle sostanze utilizzate. Le cuciture
rinforzate dei prodotti Tyvek® Classic Xpert modello CHFSa non offrono protezione alla permeazione da parte di liquidi. Per una maggiore protezione, sarebbe
opportuno scegliere un indumento le cui cuciture garantiscano una protezione equivalente a quella del tessuto (ad esempio, cuciture rinforzate e nastrate). £
necessario assicurare 'adeguata messa a terra dellindumento e di chilo indossa. Deve essere garantita una resistenza tra utilizzatore e terra inferiore a 10°0hm,
ad esempio, indossando calzature idonee. Non aprire o togliere gli indumenti protettivi con capacita di dissipazione elettrostatica in presenza di atmosfera
infiammabile o esplosiva o mentre simaneggiano sostanze infiammabili od esplosive. Non utilizzare |indumento protettivo con capacita di dissipazione elettro-
statica in atmosfere ricche di ossigeno senza previa approvazione del responsabile della sicurezza. Le proprieta antistatiche degli indumenti con capacita di
dissipazione elettrostatica possono subire un deterioramento a causa dell'usura, di eventuali contaminazioni e dellinvecchiamento del capo. Gli indumenti con
capacita di dissipazione elettrostatica devono sempre garantire la copertura completa di qualsiasi materiale non conforme durante il normale utilizzo (anche in
caso di piegamenti o movimenti particolari). DuPont fornira qualsiasi informazione aggiuntiva sulla messa a terra. Per ottenere la protezione richiesta in alcune
applicazioni, sara necessario avere polsi, caviglie, cappuccio e copricerniera nastrati. Assicurarsi di aver scelto I'indumento Tyvek® adatto all'attivita da svolgere.
Per informazioni, contattate il proprio fornitore Tyvek® o rivolgersi a DuPont. La scelta dei dispositivi di protezione individuale spetta a chi li deve indossare
dopo un‘attenta valutazione dei rischi. Solo chi li deve utilizzare & in grado di giudicare la combinazione pi idonea tra tuta protettiva intera e materiali ausiliari
(quanti, calzature, apparati per la protezione delle vie respiratorie e cosi via) e di valutare quanto a lungo potra essere indossata una tuta Tyvek® per svolgere
una determinata attivita, considerandone le caratteristiche protettive, il comfort e lo stress da calore. DuPont non si assume alcuna responsabilita derivante da
unuso improprio delle tute Tyvek®.

PREPARAZIONE ALL'USO: Nellamalaugurata eventualita che un prodotto presenti dei difetti, non indossarlo.

CONSERVAZIONE: Le tute Tyvek® Classic Xpert modello CHF5a p onservate ad una temp compresatra 15 e 25°Cal buio (in scatole
di cartone), al riparo dai raggi UV. DuPont ha condotto test di invecchiamento naturale e accelerato che hanno verificato la capacita del tessuto Tyvek® di mante-
nere i giusti livelli di resistenza fisica e le adeguate caratteristiche protettive per oltre 10 anni. Le proprieta antistatiche potrebbero ridursi nel tempo. La verifica
chele proprieta dissipative del capo siano sufficienti per 'uso previsto spettaa chi loindossa.
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SMALTIMENTO: Le tute Tyvek® possono essere incenerite o interrate in discariche controllate senza arrecare danno all'ambiente. Lo smaltimento di indu-
menti contaminati é regolamentato da apposite normative nazionali o locali.

I contenuto delle presenti istruzi verificada parte gani

SGS nel mese difebbraio 2017.

stato sottop

o arca registrada. @) Fabricante del traj o Identificacion del modelo - Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a es la denominacidn de los trajes de pro-
teccion con capucha, con eldsticos en pufios, tobillos, cara y cintura. 0 La marca CE - Los trajes cumplen con los requisitos para la categoria IIl de equi-
pos de proteccion individual segun la normativa europea. Los certificados de las pruebas realizadas y de calidad fueron emitidos en 2017 por SGS (SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, con nimero de identificacion por el organismo notificado CE 0120).6 Indica el cumplimien-
to de las normas europeas para Indumentaria de Proteccién Quimica. e Proteccion contra la contaminacion por particulas radioactivas segin la nor-
ma EN 1073-2:2002 o Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a esté tratado antiestdticamente y proporciona proteccién electrostdtica segun la norma EN
1149-1:2006, incluyendo la EN 1149-5:2008 cuando estd correctamente conectado a tierra. e Los “tipos” de proteccion de cuerpo entero conseguidos
por Tyvek® Classic Xpert modelo CHFSa definidos por los actuales estandares europeos para Indumentaria de Proteccion Quimica: EN IS0 13982-1:2004/
A1:2010 (Tipo 5) y EN 13034:2005+A1:2009 (Tipo 6). Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a también cumple los requisitos de la EN 14126:2003 Tipo 5-B y 6-B.
o Elusuario deberd leer estas instrucciones de uso.@ El pictograma con las tallas indica las medidas corporales (cm) y la correlacion con el cddigo alfabético.
Compruebe sus medidasy seleccione latalla (crrena.m Fecha de fabricacion. @ Material inflamable. Mantener alejado de fuentes de ignicién.@ Nore-utilizar.

Conformidad euroasidtica (EAC) — Cumple con las normativas técnicas de la Union Aduanera TR TS 019/2017. Certificado por VNIIS (Instituto ruso de
Investigacidn y Certificacidn).

MEDIDAS CORPORALES EN CM Los CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADO INDICAN:

Talla Contorno pecho Altura 1

S 84-92 162-170

W 92-100 168-176 mevaI,:E‘ |ava‘god No planchar Nousarsecadora

- - afectaala capacida e~ A

= ot «
0 H67 4 W867 104 dida del revestimiento .

o 413 192-200 antiestdtico). No limpiaren seco. Nousar lejfa.
RENDIMIENTO DETYVEK® Y TYVEK® CLASSIC XPERT MODELO CHF5a

PROPIEDADES FiSICAS DELTEJIDO | METODO DE LA PRUEBA | RESULTADO | CLASEEN*
Resistenciaalaabrasion EN530 (método2) >100ciclos 2/6
Resistencia al agrietado por flexion 1507854/8 >100000ciclos 6/6
Resistencia al desgarro trapezoidal 1509073-4 >10N 1/6
Resistenciaa a traccion ENIS013934-1 >60N 26
Resistenciaala perforacion EN863 >10N 26
Resistividad superficial aRH 25%** EN Hig}%ggg 2"2”5'%)6996‘}]?{:0' b

N/A=Noaplicable. *Seqin EN 14325:2004 ** Ver limitaciones de uso.

RESISTENCIADELTEJIDO A LA PERMEACION DE LIQUIDOS (EN 10 6530)
Sustancia quimica Indice de permeacién - Clase EN* Indice de repelencia - Clase EN*
Acidossulfiirico (30%) 3B 3B

Hidrdxido de sodio (10%) 33 33

*Seqin EN 14325:2004

(lase EN*
[ 6/6 |

*Seqiin EN 14325:2004 A\ Las costuras no proporcionan una barrera ala permeacion de liquidos
RESISTENCIA DELTEJIDO A LA PENETRACION DE AGENTES INFECCI0S0S

Tiempo de permeacion [min
| >480

Métododelaprueba Método delaprueba Clase EN*

Resistencia a la penetracidn a través de la sangre y de los fluidos corpora-

les usando sanqressintética 15016603 36
Resistenciaala iond
el bactericfago Phi-X174

Resistenciaa la penetracion a través deliquidos contaminados

i
sangre usand

15016604 Procedimiento D Sindasificacion

ENIS022610 1/6
Resistencia a la penetracion de aerosoles contaminados bioldgicamente | IS0/DIS 22611 13
Resistenciaa la penetracion a través de particulas sélidas contaminadas | 15022612 13

*Seqiin EN 14126:2003
PRUEBAS DE RENDIMIENTO DEL TRAJE COMPLETO

Métododelaprueba Resultado de a prueba Clase EN
Aprobado***
Tipo 5: Prueba de fugas intemas de particulas de aerosol (EN 13982-2) | L;nn,82/90 <30%** N/A
L, 8/10<159%**
Factor de proteccion conforme  EN 1072-2:2002 >50 23
Tipo 6: Prueba de pulverizacion a bajo nivel
ENISO 7491 43008 métod0) HRizi A
Resistencia de las costuras (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Sequn EN 14325:2004. ** 82/90significa que el 91,1% de los valores L < 30%y 8/10significa que el 80% delos valores L<15%.
*** Pruebarealizada con pufios, capucha, tobillos ysolapa de cremallera sellados.

Paramésinft 6n sobre las propiedades de b

tacte con su proveedor Tyvek® o con la linea de apoyo técnico de DuPont:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

AREAS DE USO HABITUAL: Los monos Classic Xpert modelo CHFSa estan disefiados para proteger a los trabajadores de sustancias peligrosas 0 a
los productos y procesos criticos de ser contaminados por el personal. Normalmente, y sequn las condiciones de toxicidad y exposicion a sustancias quimicas, se
utilizan como proteccidn contra particulas (Tipo 5) y salpicaduras o rociados limitados de liquidos (Tipo6).

LIMITACIONES DE USO: La exposicidn a ciertas particulas muy pequefias, a liquidos pulverizados de gran intensidad y a salpicaduras de sustancias
peligrosas puede requerir trajes protectores de alta resistencia mecdnica y propiedades de barrera superiores a los ofrecidos por Tyvek® Classic Xpert modelo
CHF5a. El usuario debe asegurarse de la compatibilidad de la prenda con el reactivo antes de su uso. Ademds, el usuario debe comprobar los datos de permea-
bilidad quimicay del tejido de la(s) sustancia(s) utilizadal(s). Las costuras de Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a no proporcionan una barrera contra los agentes
infecciosos ni contra la permeacin de liquidos. Para una mayor proteccion, el usuario debe seleccionar una vestimenta con costuras que ofrezcan la proteccion
equivalente al tejido (por ejemplo, costuras cosidas y recubiertas). El usuario deberd asequrar que tanto el traje como el usuario tengan una correcta conexion a
tierra. La resistencia entre el usuario y la tierra deberd ser inferior a 10°Ohm, por ej., utilizando un calzado adecuado. La ropa protectora con capacidad de disi-
pacion electroesttica no deberd abrirse o quitarse estando en ambientes inflamables o explosivos, o mientras se manipulan sustancias inflamables o explosivas.
La ropa protectora con capacidad de disipacion electrostatica no debera usarse en ambientes enriquecidos con oxigeno sin la aprobacidn previa del ingeniero
responsable de la sequridad. La capacidad de disipacion electrostatica de los trajes con capacidad de disipacidn electrostatica puede verse afectada por el uso y
desgaste, por posible contaminacidn y por la antigiiedad de la prenda. La indumentaria con capacidad de disipacion electrostdtica debera cubrir permanente-
mente durante su uso normal todo el material no homologado (de manera que incluyan flexiones y movimientos). Para mas informacion sobre la conexion a
tierra, contactar con DuPont. Para obtener la proteccion deseada en ciertas aplicaciones, seré necesario sellar los puios, los tobillos, la capucha y la solapa de la
cremallera. Asegurese de haber elegido el traje Tyvek® adecuado para su trabajo. Para asesoramiento puede contactar con su distribuidor Tyvek® o con DuPont.
El usuario realizard un andlisis de los riesgos en el que basaré la eleccion de su EPI. Es su responsabilidad exclusiva determinar la combinacion correcta del traje
de proteccion de cuerpo entero y sus accesorios (guantes, botas, aparatos de respiracion, etc.), asi como el tiempo que podrd utilizar un traje Tychem® para un
trabajo especifico en cuanto a su capacidad de proteccion, comodidad de uso o estrés térmico. DuPont declina toda responsabilidad derivada del uso inadecuado
delos trajes Tyvek®.

PREPARACION ANTES DE USAR:Enel caso poco probable de que observe algin defecto, no utilice el traje.
ALMACENAMIENTO: Los trajes Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a pueden almacenarse entre 15y 25 enla oscuridad (caja de carton) sin exposicion a
luz ultravioleta. DuPont ha efectuado pruebas de desgaste acelerado y natural con la conclusion de que los tejidos Tyvek® mantienen las propiedades adecuadas

de resistencia y proteccion durante 10 afios. Las propiedades antiestaticas pueden disminuir con el tiempo. El usuario deberd asegurarse de que la capacidad de
disipacion es suficiente para la aplicacion en cuestion.

ELIMINACION: Los trajes Tyvek® pueden ser incinerados o enterrados en vertederos autorizados sin dafiar el medio ambiente. La eliminacion de prendas
contaminadas estd requlada por leyes nacionalesy locales.

PORTUGUES INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

@ Marca comercial. @ Fabricante do fato-macaco. @) Identificagio do modelo - Tyvek® Classic Xpert modelo CHFSa é o nome do modelo para um fato-
-macaco de protecgo de capuz com eldsticos nos punhos, tornozelo, rosto e cintur: 0 Marcagao CE - 0 fato-macaco satisfaz as exigéncias relativas aos
equipamentos de protecgdo individual de categoria Il previstas pela legislagao europeia. Os certificados relativos a garantia de qualidade e ao exame de tipo
foram emitidos em 2017 pela SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificada pelo ndmero de organismo notificado pela CE 0120.
o Indicagdo de conformidade com as normas europeias relativas ao vestudrio de proteccdo contra os produtos quimicos. o Protecgdo contra contamina-
¢do radioactiva por particulas de acordo com EN 1073-2:2002.0 Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a tem um tratamento anti-estatica e oferece proteccdo
electrostatica de acordo com EN 1149-1:2006 incluindo EN 1149-5:2008 quando adequadamente ligado a terra. 9 “Tipos” de proteccdo corporal inteira
conferidos pelo Tyvek® Classic Xpert modelo CHFSa definidos pelas normas europeias, aplicaveis ao vestudrio de protecgao contra os produtos quimicos: EN
150 13982-1:2004/A1:2010 (Tipo 5) e EN 13034:2005+A1:2009 (Tipo 6). Tyvek® Classic Xpert modelo CHFSa satisfaz também os requisitos da norma EN
14126:2003 Tipo 5B e 6B. e 0 utilizador é aconselhado  ler estas instrugdes de utilizaao. @ Simbolo de tamanho indica as medidas do corpo (cm) &
correlagéo com o cddigo da letra. Verifique as suas medidas e escolha o tamanho adequado. 0 Ano de fabrico. @ Material inflamavel. Manter ao abrigo
das chamas. @Néo reutilizar. ‘D Conformidade Euroasiatica (EAC) — Em conformidade com os Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira TRTS 019/2017.
Certificado pelo“VNIIS', Instituto Russo de Pesquisa para a Certificagdo.
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MEDIDAS DO CORPO EM CM Os CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADO INDICAM:

Tamanho Perimetrodopeito  Altura . =
S 84-92 162-170 M Néo colocarnamaquina
M 9-100 168-176 Nég favar. A Iava!gem Naopassaraferro. desecal !
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DESEMPENHO DETYVEK® ETYVEK® CLASSIC XPERT MODELO CHF5a:
PROPRIEDADES FISICAS | METODO DEENSAID | RESULTADO | CLASSE EN*
Resisténcia a abraséo EN 530 (Método 2) >100ciclos 2/6
Resisténcia a flexdo 1507854/8 >100000ciclos 6/6
Resisténcia ao rasgamento trapezoidal 1509073-4 >10N 1/6
Resisténciaa tracdo ENIS013934-1 >60N 26
Resisténcia a perfuracao EN863 >10N 26
Resisténcia da superficie a HRa 25%** E“ Hig;%ggg Lrllzerslgagq%;]emnor Nk

N/A=Naoaplicdvel. *Conformeanorma EN 14325:2004 **Verrestrictes de utilizacdo.

RESISTENCIADOTECIDO A PENETRACAO DELIQUIDOS (EN IS0 6530)
Quimico Indice de penetracdo - classe EN* Indice de repeléncia - classe EN*

Acido Sulfiirico (30%) 3B 33

Hidroxido de Sadio (10%) 3B 33

_ _ * Conforme anorma EN 14325:2004
RESISTENCIA DOTECIDO A PENETRACAO DELIQUIDOS (EN1S0 6529 METODO A, TEMPO DE PASSAGEM A 1 pg/(CM2MIN)
imi Tempo de passagem [min dlasse EN*
| >480
*Conformeanorma EN 14325:2004 A\ As costuras cosidas nao oferecem uma barreira a penetragdo dos liquidos

RESISTENCIADOTECIDO A PENETRACAO DE AGENTES INFECCI0S0S

6/6

Método de Ensaio Método de Ensaio Classe EN*

Sklﬁigttﬁgua apenetragao de sangue e luidos corporais utilizando sangue | g 16503 306
Resisténcia a penetracdo de agentes patogénicos transportados pelo " oo
sanqueutlzandoPhi X174 bacterigtago 150 16604 Procedimento D sem dlassificagao
Resisténcia a penetracao de liquidos contaminados ENI5022610 1/6
Resisténcia a penetracao de aerossdis biologicamente contaminados 150/DIS 22611 13
Resisténcia a penetracao de particulas solidas contaminadas 15022612 13

* Conforme a norma EN 14126:2003

DESEMPENHONOTESTE DO FATO INTEIRO

Método de Ensaio Resultado ClasseEN
Passou™**
Tipo 5: Teste de fuga interna por aerossol em particulas (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L 8/10<15%**
Factor de proteccdo de acordo com EN 1073-2:2002 >50 20f3***
I(I)%Oo ?U Teste de pulverizagdo de nivel baixo (EN S0 17491-4:2008, mé: Passou /A
Resisténcia das costuras (EN 150 13935-2) >T5N 3/6*

*Conforme a norma EN 14325:2004. **82/90significa91,1%valoresL < 30%e8/10significa 80% L valores <15%.
***Teste realizado com punhos, capuz e tornozelos e aid com fecho tapados com fita.

Jicionai

ho de protecgdo, contacte o seu fornecedor Tyvek® ou o centro de assisténcia técnica DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

AREAS TIPICAS DE UTILIZAGAO: 0s fato Tyvek® Classic Xpert modelo CHFSa s3o concebidos para proteger os trabalhadores das substancias
perigosas ou proteger os produtos e procedimentos sensiveis da contaminagdo por pessoas. Sao tipicamente utilizados, dependendo da toxicidade quimica e
condigdes de exposicao, para protecgao contra particulas (Tipo 5), salpicos limitados de liquido ou pulverizagdes (Tipo 6).

RESTRIGOES DE UTILIZAGAO: A exposico a determinadas particulas finas, a liquidos pulverizados de forma intensiva e a salpicos de substéncias
perigosas pode implicar a utilizagao de fatos com uma resisténcia mecanica e propriedades de proteccdo superiores as oferecidas pelo Tyvek® Classic Xpert mode-
lo CHF5a. O utilizador deve assegurar a compatibilidade adequada do reagente a peca de roupa antes da utilizagao. Além disso, o utilizador deve verificar os dados
de permeagdo quimica e do tecido relativamente as substancias utilizadas. As costuras cosidas do Tyvek® Classic Xpert modelo CHFSa nao oferecem protecgo
contra os agentes infecciosos nem contra a penetragao dos liquidos. Para uma maior proteccao, o utilizador deve escolher uma pega de roupa que inclua costuras
que oferecem uma protecgao equivalente ao tecido (por exemplo, costuras cosidas e com fita por cima). 0 utilizador deve assequrar a ligagdo adequada a terra
tanto da pega de roupa como do utilizador. A resisténcia entre o utilizador e a terra deve ser inferior a 10°0hm, por exemplo, através do uso do calgado adequa-
do. As pecas de roupa de protecco com propriedades dissipadoras ndo seréo abertas nem removidas na presenga de atmosferas inflaméveis ou explosivas ou
durante o manuseamento de substéncias inflamaveis ou explosivas. As pegas de roupa de proteccdo com propriedades dissipadoras electrostaticas néo serdo
utilizadas em atmosferas ricas em oxigénio sem a aprovago prévia d heiro de sequranca dvel.0d ho dissipador electrostatico da peca de
roupa dissipadora electrostatica pode ser afectado pelo desgaste, possivel contaminagdo e envelhecimento. As pecas de roupa de proteccdo com propriedades
dissipadoras electrostaticas tapardo de forma permanente todos os materiais nao-conformidade durante a utilizagao normal (incluindo flexdo e movimentos).
Informades adicionais sobre aligagao a terra podem ser fornecidas pela DuPont. Para assegurar a proteccdo reivindicada em determinadas aplicagdes, torna-se
necessario tapar com fita os punhos, os tornozelos, o capuz e a aba com fecho. Certifique-se de que escolheu a peca de roupa Tyvek® adequada para o seu traba-
Iho. Para aconselhamento, contacte o seu fornecedor Tyvek® ou DuPont. O utilizador realizaré uma andlise de risco, com base na qual ird basear a sua escolha do
EPI. 0 utilizador deve ser o tinico decisor quanto a associaao adequada do fato-macaco de protecgao de corpo inteiro com equipamentos auxiliares (luvas, botas,
equipamento de protecgdo respiratdria, etc.). Cabe-lhe também decidir quanto a duragdo méxima de utilizagao do fato-macaco Tyvek® no ambito de uma tarefa
especifica, relativamente as suas propriedades de protecgao, conforto de utilizagao e resisténcia ao calor. A DuPont ndo é, em circunstancia alguma, responsavel
por uma utilizacéo inadequada dos fatos Tyvek®.

PREPARACAO PARA UTILIZACAO: Nao utilize o fato-macaco na eventualidade pouco provével de apresentar defeitos.
ARMAZENAMENTO: 0s fatos Tyvek® Classic Xpert modelo CHF5a podem ser conservados entre 15 e 25 °Cnum local escuro (caixa de cartao), ao abrigo
daluz UV. A DuPont realizou testes de envelhecimento em condigdes naturais e aceleradas, com a conclusao de que o tecido Tyvek® conserva a resisténcia fisica

adequada e as propriedades de proteccdo certas durante 10 anos. As propriedades anti-estética podem diminuir com a passagem do tempo. 0 utilizador deve
certificar-se de que o desempenho dissipador é suficiente para a aplicacdo.

Para obteri

ELIMINAGAO: 0s fatos Tyvek® podem ser incinerados ou enterrados num aterro controlado, sem riscos para o ambiente. A eliminagdo dos vestudrios conta-
minados é requlada pelasleis nacionais ou locais.

0 contetido desta folha de instruges foi verificado pela tltima vez pelo organi tificado SGS em Fevereiro e 2017.

NEDERLANDS GEBRUIKSAANWIZING

o Handelsmerknaal 0 Fabrikant van de overall. e Modelidentificatie - Tyvek® Classic Xpert model CHF5a is de modelnaam voor een beschermende over-
all met kap en elastisch aansluitende mouwen, broekspijpen, gezichts- en rompbeschermingsstukker (CE-markering - Overall voldoet aan de vereisten voor
categorie lll persoonlijke beschermingsuitrusting volgens de Europese wetgeving. Typetesten en kwaliteitsgarantiecertificaten werden in 2017 afgeleverd door SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, VK, geidentificeerd door het EC Notified Body-nummer 0120. o Geeft overeenstemming met Europese
normen voor chemische beschermingskledij aa G Bescherming tegen besmetting met radioactieve deeltjes volgens EN 1073-2:2002,0 Tyvek® Classic
Xpert model CHF5a is antistatisch behandeld en biedt elektrostatische bescherming volgens EN 1149-1:2006, inclusief EN 1149-5:2008, mits correcte aarding.
é “Types” volledige lichaamsbescherming voor Tyvek® Classic Xpert model CHFSa bepaald door de Europese normen voor chemische beschermingskle-
dij: EN1S0 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) en EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). Tyvek® Classic Xpert model CHF5a voldoet eveneens aan de vereisten van
EN 14126:2003 Type 5B en 68. O De drager van de kledij moet deze instructies lezen voor gebruik @ Pictogram met maten geeft de lichaamsmaten
(cm) & verband met de lettercode weer. Controleer uw lichaamsmaten en selecteer de juiste maat. @) Jaar van vervaardiging. @ Brandbaar materiaal.
Weghouden van vuur. Niet hergebruiken. m Euraziatische conformiteit (EAC) - Voldoet aan de technische voorschriften van de douane-unie TR TS
019/2017. Gecertificeerd door “VNIIS", het Russische instituut voor certificering.

LICHAAMSMATEN IN CM DE VLJF ONDERHOUDSPICTOGRAMMEN GEVEN AAN:
Maat Lichaams| e =
S 84-92 162-170 ot ctri i ‘
M 92-100 168-176 Niolavar Alavagem Niet strijken. Nietmachinaal drogen.
L 100-108 174-182 %wduﬂra imhpaétos no F A
lesempe-nho da pro- £ S
L 10816 1o0-18 tecco (o -ocfeioant-
o 613 192-200 estaticodesaparecerd). Nt chemisch reinigen. Niet bleken.
PRESTATIES VAN TYVEK® EN TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:
FYSISCHE EIGENSCHAPPEN | TESTMETHODE | RESULTAAT | EN-KLASSE*
Slijtweerstand EN 530 (method2) >100cycli 2/6
Scheurweerstand 1507854/8 >100000 cydli 6/6
Trapezoidale scheurweerstand 1509073-4 >10N 1/6
Treksterkte ENIS013934-1 >60N 26
Lekweerstand EN863 >10N 26
i % EN1149-1:2006 binnenzijde en buitenzijde N/A
Opperviakteweerstand bij RV 25%* N 114952008 5 2,5x1d90hm l

n.v.t. = Nietvan toepassing. * Overeenkomsti EN 14325:2004 **Zie gebruiksheperkingen.
WEERSTAND VAN DE STOF TEGEN INDRINGEN VANVLOEISTOFFEN (EN1506530)

Chemisch Penetratie-index- EN-klasse* Afstotingsindex - EN-klasse*
Iwavelzuur (30%) 3B
Natriumhydroxide (10%) 3B 3B

WEERSTAND VAN DE STOF TEGEN DOORDRINGEN VAN VLOEISTOFFEN (EN IS0 652

* Qvereenkomstig EN 14325:2004

THODE A, T1JD VAN DOORDRINGEN BIJ 1 pg/(CM.MIN)

Chemisch Doordringingstijd [min: EN-Klasse*
Zwavelzuur (18%) | >480 | 6/6
*Qvereenkomstig EN 14325:2004 Gestikte naden bied besch tegen het doordri anvl




WEERSTAND VAN DE STOF TEGEN INDRINGEN VAN BESMETTELIJKE AGENTIA

Testmethode Testmethode EN-klasse*
Weerstand tegen indringen van bloed enlichaamsvocht door gebruik van
synthetisch %e d : 15016503 36
‘\er;e‘rlsmd )(‘13 fg ;g&ﬁg van door bloed overdraagbare ziektekiemen | 616604 Procedure D geen dassiicatie
Weerstand tegen indringen van besmette vloeistoffen ENI5022610 1/6
Weerstand tegenindringen van biologisch besmette. Ideeltj 150/DIS 22611 13
Weerstand tegen indringen van besmette vaste deeltjes 15022612 13
* Qvereenkomstig EN 14126:2003
TESTRESULTATEN VOLLEDIGE UITRUSTING
Testmethode Testresultaat EN-klasse
Geslaagd™**
Type 5:Test opinwaartse lekken van aerosoldeeltjes (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"**
Beschermingsfactorvolgens EN 1073-2:2002 >50 /3%
Type6: Sproeitestlage niveau (EN S0 17491-4:2008, methode A) Geslaagd N/A
Naadsterkte (EN1S0 13935-2) >T5N 3/6*

*Qvereenkomstig EN 14325:2004. ** 82/90 betekent 91,1% Linn-waarden < 30% en 8/10 betekent 80% L -waarden <15%.
***Test uitgevoerd met afgeplakte mouwen, kap, broekspijpen en rits met flap.

Voor meerinformatie over de beschermende prestatie, kunt u contact opnemen met uw Tyvek®-leverancier of de DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupportta.
BIJZONDERE GEBRUIKSTOEPASSINGEN: Overalls van Tyvek® Classic Xpert model CHF5a zijn ontworpen om arbeiders te beschermen tegen
schadelijke stoffen of om gevoelige producten en processen te beschermen tegen besmetting door mensen. Ze worden voornamelijk gebruikt, afhankelijk van
de chemische giftigheid en de blootstellingsomstandigheden, voor bescherming tegen deeltjes (Type 5) en beperkte vioeibare spatten of besproeiingen (Type 6).

BEPERKINGEN VOOR HET GEBRUIK: Blootstelling aan bepaalde erg fijne deeltjes, intensieve vioeibare besproeiing en spatten van gevaarlijke
stoffen kan overalls vereisen met een hogere mechanische sterkte en betere besch de eigenschappen dan diegene die de Tyvek® Classic Xpert model CHF5a
biedt. De gebruiker dient voor gebruik te verzekeren dat het reagens compatibel is met de kledij. Daarnaast moet de gebruiker het materiaal en de chemische
permeatiegegevens controleren voor de gebruikte substantie(s). De gestikte naden van de Tyvek® Classic Xpert model CHF5a bieden geen bescherming tegen
besmettelijke agentia, noch tegen de doordringing van vloeistoffen. Voor een betere bescherming dient de drager een kledingstuk te kiezen met naden die een
gelijkwaardige bescherming bieden als de stof (bv. gestikte & overplakte naden). De gebruiker zal de correcte aarding verzekeren van zowel het kledingstuk als
de drager. De weerstand tussen de gebruiker en de aarde bedraagt minder dan 10°0hm, bv. door gepast schoeisel te dragen. Elektrostatisch dissipatieve bes-
chermende kledij mag niet open zijn of verwijderd wordenin de igheid van brandbare of explosieve feren of terwijl er met brandbare of explosieve
stoffen gewerkt wordt. Elektrostatisch dissipatieve beschermende kledij mag niet gebruikt worden in met zuurstof verrijkt zonder de i

fkeuring van de ligheidsingenieur. De elek jissipatieve prestaties van de elek isch dissipatieve kledij kunnen aange-
tast worden door slijtage, mogelijke vervuiling en ouderdom. Elektrostatisch dissipatieve beschermende kledij zal voortdurend alle stoffen bedekken die niet
comform de normen zijn tijdens normaal gebruik (inclusief buigingen en bewegi Meeri ie over de aarding kunt u verkrijgen bij DuPont. Om de ver-
eiste bescherming te verkrijgen in bepaalde toepassingen kan het noodzakelijk zijn de mouwen, de broekspijpen, de kap en de ritsflap af te plakken. Zorg ervoor
dat u het geschikte Tyvek®-Kledingstuk voor uw opdracht gekozen hebt. Voor advies kunt u terecht bij uw Tyvek®-leverancier of DuPont. De gebruiker zal een risi-
coanalyse uitvoeren waarop hij zijn keuze van persoonlijke beschermingsuitrusting zal baseren. Hij zal als enige oordelen over de juiste combinatie van de overall
voor volledige lichaamsbescherming en de aanvullende accessoires (handschoenen, veiligheidsschoeisel, uitrusting voor i herming...) en over
hoe lang een Tyvek®-overall gedragen kan worden voor een specifieke opdracht waarbij hij rekening houdt met de beschermende prestaties, het draagcomfort
en de hittebestendigheid. DuPont draagt geen enkele verantwoordelijkheid wanneer Tyvek®-overalls op ongeschikte wijze gebruikt worden.

VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK: Hoewel onwaarschijnlijk, mocht de overall defect zijn, gelieve deze dan niet te dragen.

OPSLAG:Tyvek® Classic Xpert model CHF5a-overalls dienen opgeslagen te worden in donkere ruimtes (kartonnen doos) met een temperatuur tussen 15 en
25°Cen zonder blootstelling aan UV-licht. DuPont voerde natuurlijke en versnelde verouderingstesten uit en kon besluiten dat de stof gebruikt voor Tyvek® zijn
geschikte fysieke sterkte en beschermende eigenschappen behoudt gedurende meer dan tien jaar. De antistatische eigenschappen kunnen doorheen de jaren
afnemen. De gebruiker moet ervoor zorgen dat de dissipatieve prestatie voldoende is voor het gebruik.

VERWIJDERING VAN AFGEDANKTE KLEDING: Overalls van Tyvek® kunnen tot as verbrand worden of begraven worden in een gecon-
troleerde stortplaats zonder het milieu te schaden. De vernietiging van besmette kledij wordt gereglementeerd door nationale of lokale wetten.

@ Varemerke. @ Produsenten av den heldekkende beskyttelsesdrakt. @) Modellidentifikasjon - Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa er modellnay-
net for en heldekkende beskyttelsesdrakt med hette og strikk rundt handledd, ankler og ansikt. Q(E-merking — Denne heldekkende drakten samsva-
rer med kravene for kategori IIl personlig verneutstyr i henhold til europeisk lovgiving. Typetest og kalitetssertifikater ble utstedt i 2017 av SGS United
Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identifisert av det tekniske kontrollorganet med EU-nummer 0120. o Indikerer samsvar med eu-
ropeiske standarder for kjemisk vernetay. 0 Beskyttelse mot radioaktiv partikkelforurensning i henhold til EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert
modell CHFSa er antistatisk behandlet og gir elektrostatisk beskyttelse i henhold til EN 1149-1:2006 inkludert EN 1149-5:2008 ndr korrekt jordet.
6 Heldekkende beskyttelses"typer” oppnadd av Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa definert av de europeiske standardene for kjemisk vernetay: EN IS0 13982-
1:2004/A1:2010 (Type 5) og EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6). Tyvek® Classic Xpert modell CHF5a tilfredsstiller ogsa kravene i EN 14126:2003 Type 5B og 6B.
o Brukeren ma lese disse instruksj forbruk.@ i indikerer kroppsmal (cm) & tilknyttet bokstavkode. Kontroller kroppsmalene dine
0g velg riktig xtmre\se,m Produksjonsér.@ Brennbart materiale. Holdes borte fra i\d.@ Ma ke brukes pa nyn.m Eurasiatisk konformitet (EAC) - | overens-
stemmelse med De tekniske forordningene til Tollunion TRTS 019/2017. Sertifisert av "VNIIS', Det Russiske Forskningsinstituttet for Sertifisering.

KRroPPSMAL I cM FORKLARING PA DE FEM VEDLIKEHOLDSPIKTOGRAMMENE:
Storrelse Brystvidde Lengde = = [©]
i/l gg %0 12; };g Tiler kke vask, Vask pé- Skal ikke strykes. Méikke torkes i trommel.
L 100-108 174-182 virker beskyttelsesegen- e~ AT
X 108-116 180-188 skapene (e i den A
W 16-124 186-104 anustanste bgskygte\sen — —
- - vaskesbort.). 3il 3
XL 124-132 192-200 Maikke renses. Maikke blekes.
YTEEVNENTILTYVEK® OG TYVEK® CLASSIC XPERT MODELL CHF5a:
FYSISKE EGENSKAPER | TESTMETODE | RESULTAT | ENKLASSE*
Slipemotstand EN 530 (method 2) > 100sykluser 206
Motstand mot dynamisk boyningssprekking 1507854/8 >100000sykluser 6/6
Trapesformet riftmotstand 1509073-4 >10N 1/6
Strekkstyrke ENIS013934-1 >60N 26
Stikkstyrke EN863 >10N 26
EN1149-1:2006 Innvendig og utvendi N/A
Overflatemotstand ved RH 25 %** EN1149-5:2008 < Z,Sxmgl]f?m 9
N/A = Ikkerelevant. *Ihenhold til EN14325:2004 ** Se begrensninger for bruk.
MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV VASKER (EN1S0 6530)
Kjemikalie Gjennomtrengningsindeks EN Klasse* Avvisningsindeks EN Klasse*
Sulphuricacid (30%) 3B 3B
Sodium hydroxide (10%) 3B 3B

* [henhold til EN14325:2004

Gjennomtrengningstid [min
>480

\ 6/6 |
*Ihenholdtil EN14325:2004 A\ Semmer giringen barriere mot gjennomtrengnings av veesker

STOFFETS MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV SMITTESTOFFER

Testmetode Testmetode ENKlasse

Svovelsyre (18%) |

Motstand mot gj ing av blod og k ved bruk av
syntetisk blod g 15016603 36

'A)Ar:)lt?]a;lf bma%tegijigrfl:omtrengnlngavb\odhamesykdommerved brukav 15016604 ProsedlyreD ingenKlassifsering
Motstand mot gjennomtrengning av forurensede veesker ENI5022610 1/6
Motstand mot gjennomtrenqning av biologisk forurenset aerosol 150/D1522611 13
Motstand mot gjennomtrengning av forurensede faste partikler 15022612 13

* | henhold til EN 14126:2003

TESTRESULTAT FOR HELDEKKENDE DRAKT

Testmetode Testresultat ENKlasse
Godkjent***

Type 5: Aeorosolpartikler, innoverrettet lekkasjetest (EN 13982-2) I.MSJ/% <30%** N/A
L,8/10<15%"**

Beskyttelsesfaktori henhold til EN 1073-2:2002 >50 20f3%%*

Type 6: Begrenset spraytest (EN 150 17491-4:2008, metode A) Godkjent N/A

Somstyrke (EN1S013935-2) >75N 3/6*

* [ henhold til EN 14325:2004. **82/90betyr91,1% L verdier <30%o0q 8/10bet, r§0%[§—verdiers15%.

**Test gjennomfort med tapede Hahdledd, hette, ankler og glidelas.

Forytterligerei kontakt din Tyvek®-forhandler eller DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKE BRUKSOMRADER: Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa heldekkende drakter er laget for & beskytte arbeidere mot farlige stoffer, eller sensi-
tive produkter og prosesser mot smitte eller forurensning fra mennesker. De brukes szerlig, avhengig av kjemisk toksitet og eksponeringsforhold, for beskyttelse
mot partikler (Type 5), begrenset vaeskesl eller sprut (Type 6).

BEGRENSNINGER FOR BRUK: Utsettelse for enkelte svaert fine partikler, intensive vaskesal eller sprut av farlige stoffer vil kunne kreve verne-
dresser med hayere mekanisk styrke og barriereegenskaper enn dem som gis av modellen Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa. Brukeren mé sarge for passende
reagens for plaggkompatibilitet for bruk. I tillegg skal brukeren verifisere tekstilstoffet og data for kjemisk gj gelighet for sub ne som er brukt.
Semmene pa Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa gir ingen barriere mot smittsomme stoffer og er heller ingen barriere mot inntregning av vaesker. For okt beskyt-
telse mé brukeren velge et plagg der ssmmene gir tilsvarende beskyttelse som stoffet (f.eks. overtapede sommer). Brukeren ma sorge for skikkelig jording for
bade plagget og brukeren. Motstanden mellom brukeren og bakken skal vaere mindre enn 10°0hm, f.eks. ved & bruke egnet fottay. Vernetay for elektrostatisk

IFU.7




dissipasjon ma ikke dpnes eller tas av i tilfelle av eksplosive atmosfeerer eller ved handtering av brennbare eller eksplosive stoffer. Vernetay for elektrostatisk
dissipasjon ma ikke brukes oksygenberikete miljger uten forutgaende godkjenning fra ansvarlig sikkerhetsingenior. Den elektrostatiske dissipative evnen til
elektrostatisk dissipativt vernetay kan pavirkes av bruk og sitasje, eventuell forurensning og aldring. Vernetay for elektrostatisk dissipasjon skal hele tiden dekke
alle materialer som ikke imotekommer kravene under normal bruk (inkludert baying og bevegelser). Ytterligere informasjon om jording kan fas fra DuPont. For @
oppna den pakrevde beskyttelsen vil taping av handledd, ankler, hette og glidelas kunne vzere nadvendigi enkelte situasjoner. Pass pa at du har valgt det Tyvek®-
plagget som er best egnet for din jobb. Ta kontakt med din Tyvek®-forhandler eller DuPont for rad. Brukeren mé foreta en risikoanalyse som vedkommendes valg
av PPE (personlig verneutstyr) skal bygge pa. Vedkommende er eneste ansvarlige for korrekt kombinasjon av heldekkende beskyttelsesdrakt og ek

(hansker, stovler, andedrettsvern, etc.) og for hvor lenge en Tyvek® beskyttelsesdrakt kan brukes under en bestemt jobb hva angar plaggets beskyttende egens-
kaper, brukskomfort eller utsettelse for varme. DuPont kan ikke pa noen méte holdes ansvarlig for upassende bruk av Tyvek® kjeledresser.

FORBEREDELSE F@R BRUK: Hvis produktet mot formodning skulle veere defekt ma du ikke bruke den heldekkende drakten.

OPPBEVARING:Tyvek® Classic Xpert modell CHF5a beskyttelsesdrakter kan oppbevares mellom 15 0g 25 °Cimorket (pappeske) uten & utsettes for UV-lys.
DuPont has foretatt naturlige og akselererte alderstestinger med den konklusjonen at stoffet Tyvek® beholder sin fysiske styrke og sine barriereegenskaper over
104r. De antistatiske egenskapene kan reduseres over tid. Brukeren mé kontrollere at den dissipative ytelsen er tilstrekkelig for brukssituasjonen.

KASSERING: Tyvek® heldekkende beskyttelsesdrakter kan brennes eller graves ned pa en kontrollert avfallsplass uten & skade miljet. Kassering av foru-
rensede plagg erregulertavnasjonale eller lokale lover.

Innholdet i denne bruk

blesist godkjenta SGSifebruar2017.

LU

o faremzerke. @) Heldragtens fabrikant. OMndeHdentiﬁkaﬂcn - Tyvek® Classic Xpert model CHF5a er modelnavnet pd en beskyttelsesheldragt med htte og

BRUGSANVISNING

elastik ved handled, ankler, ansigt og livet. o CE-meerkning — Heldragten opfylder kravene til personlige vernemidler af kategori lll i henhold til EU-lovgivningen.
Type-test og kvalitetssikringscertifikater blev udstedt i 2017 af SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificeret som EU-bemyndiget
organ med nummer 0120.

Angiver, at produktet opfylder de gzeldende europaeiske standarder for kemikalieafvisende beklzedning. @ Beskyttelse mod par-
tikelradioaktiv forurening i henhold til EN 1073-2:2002. @ Tyvek® Classic Xpert model CHF5a er antistatisk behandlet og giver elektrostatisk beskyttelse i henhold
il EN 1149-1:2006 heriblandt EN 1149-5:2008 med korrekt jordforbindelse. 0"Typer‘til beskyttelse af hele kroppen, som opnas med Tyvek® Classic Xpert model
CHF5a, er defineret i de europaeiske standarder for kemikalieafvisende beklzdning: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Type 5) og EN 13034:2005+A1:2009 (Type 6).
Tyvek® Classic Xpert model CHF5a opfylder ogsa kravene i EN 14126:2003 Type 58 og 6B.0 Brugeren bor lzese denne brugsanvisning. @Swrre\sespiktogram an-
giver kropsmal (cm) & forbindelse med bogstavkode. Tjek Deres kropsmal og vaelg den rigtige storrelse. 0 Fremstillingsér. @ Braendbart materiale. Holdes vaek
fra anteendelseskilder. @ Ma ikke genbruges. m Eurasisk konformitet (EAC) - Overholder de tekniske bestemmelser for toldunionen TRTS 019/2017. Godkendt
af "WNIIS' russisk forskningsinstitut for certificering.

KroPsmAL1cM DE FEM RENHOLDELSESSYMBOLER BETYDER:

Starrelse Brystvidde Kropshajde - =
S 84-92 162-170 g s
M 92-100 168-176 Mé_il;ke gasé(eskwvaék Maikke stryges. Maikke torretumbles.

- - pavirker de beskyttende e~ A
T = A
W 6-124 186104 den antistatiske behan- . e
o s 192200 dingblivevasketaf). s kke kemisk renses. Maikke bleges.
EGENSKABER FORTYVEK® OGTYVEK® CLASS IC XPERT MODEL CHF5a:
FYSISKE EGENSKABER | TESTMETODE | RESULTAT | EN-KLASSE*
Slidstyrke EN530 (metode2) > 100 cyklusser 2/6
Revnestyrke ved bajning 1507854/8 >100000 cyklusser 6/6
Rivestyrke ved trapezmetoden 1509073-4 >10N 1/6
Brudstyrke ENIS013934-1 >60N 26
Perforeringsmodstand EN863 >10N 26

EN 1149-1:2006 Indvendigt og udvendigt IR

Overflademodstand ved RH 25%** EN1149-52008 < Z,wagﬂh?n 9

|/R= Ikkerelevant.*| henhold til EN 14325:2004 ** Se begraensninger for anvendelsen.
MODSTANDSDYGTIGHED MOD INDTRANGNING AF VASKER (EN 150 6530)

Kemikalie Gennemtraengningsindeks EN-klasse* Afvisningsindeks EN-klasse*
Svovlsyre (30%) 3B 33
Natriumhydroxid (10%) 3B 3B

* [ henhold til EN 14325:2004

STOFFETS MODSTANDSDYGTIGHED MOD INDTRANGNING AF VASKER (EN 1S0 6529 METODE A, INDTRANGNINGSTIDVED 1 pg/(CM2MIN)

Kemikalie Indtraenqningstid [min: EN-klasse*
Svovlsyre (18%) | >480 | 6/6 |
*[henhold til EN 14325:2004 A\ Syede sting beskytter ikke mod indtreengning af vaesker

STOFFETS MODSTANDSDYGTIGHED MOD INDTRANGNING AF INEFFEKTIVE STOFFER

Testmetode Testmetode EN-klasse*
dstandsdygtighed mod ind ingafblod ogk kerved bru

|af symetiskh){gd_q _ ) 15016603 36

Iljvhnld;%rzdgg ge‘rlﬂ#am mod indtraengning af blodbame patogener med 15016604 Procedure D ingenKlassificering

Modstandsdygtighed mod indtraengning af forurenede vaesker ENI5022610 1/6

Modstandsdygtighed mod indtrengning af biologisk forurenede

aoresnir Y99 gning 9 1S0/DIS 22611 13

Modstandsdygtighed mod indtraengning af forurenede faste partikler | 15022612 13

* | henhold til EN 14126:2003

HOLDBARHEDSTEST AF HELDRAGT

Testmetode Testresultat EN-klasse
Type 5: Indvendi lzkage ind i tojet af aerosoler af fine partiker| Godkendt™>

oo
Protection factor according to EN 1073-2:2002 >50 2/3*%*
Type 6:Spraytest- Lav styrke (EN 150 17491-4:2008, metode A) Godkendt N/A
Styrkeaf sommene (EN1S0 13935-2) >75N 3/6*

*1 henhold til EN 14325:2004. 82/90 betyder, at91,1% Limm veerdier < 30% og 8/10 betyder, at 80% Lveerdier <15%.
***Testen er udfort med lukkede manchetter ved handled, hztte, ankler og Iynlase med tape.

hami Lton hedac di kantak

Foryderligerei dinTyvek® leverandgr eller DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER: Tyvek® Classic Xpert model CHF5a heldragter er designet til at beskytte arbejdere mod farlige stoff er eller
folsomme produkter og processer mod kontaminering fra folk. De anvendes typisk, afhangigt af kemikaliernes giftighed og ek i holdene, til beskyt-
telse mod partikler (Type 5), begranset vaskesprojt eller spray (Type 6).

BEGRANSNINGER FOR ANVENDELSEN: Eksponeringen for visse fine partikler, intensive veeskesprajt eller —staenk af farlige stoffer kan
nadvendiggore heldragter eller hajere mekanisk styrke og beskyttelsesevner end de, der ydes af Tyvek® Classic Xpert model CHFSa. Brugeren skal sikre brug
af egnet beklzedning for brug. Brugeren skal endvidere verificere dataene i 0g den kemiske for det/de anvendte
stof(fer). Syede sting pa Tyvek® Classic Xpert model CHF5a beskytter ikke mod ineffektive stoffer eller indtraengning af vaesker. For aget beskyttelse bor brugeren
valge beklzedning med som, som giver samme beskyttelse som stoffet (f.eks. syede sting & overtapede som). Brugeren skal sorge for, at bade beklaedningen og
brugeren har korrekt jordforbindelse. Modstanden mellem brugeren og jorden skal vaere mindre end 10°0hm, f.eks. ved at béere passende fodtoj. Elektrostatisk
dissipativt beskyttelsestaj ma ikke dbnes eller tages af, sa lenge man erinaerheden af braendbare eller eksplosive atmosfeerer eller mens braendbare eller eksplo-
sive stoffer handteres. Elek isk dissipativt besk jmé ikke anvendesi g uden de tilladelse fra den ansvarlige sikker-
hedsingeniar. Den elek iske dissipative evnei det elek iske dissipative toj udsettes for litage, mulig forurening og ldning. Elektrostatisk dissipativt
beskyttelsestoj skal hele tiden dzekke alle ikke-efterlevende materialer under normalt brug (inklusiv nér man bukker og bevaeger sig). Yderligere oplysninger
om jordforbindelse kan fas af DuPont. For at opnd den pakraevede beskyttelse til visse opgaver, skal manchetterne ved handled, ankler, heette og lynlas lukkes
med tape. Sorg for at du har valgt det egnede Tyvek® taj il jobbet. For gode rad bedes du kontakte din Tyvek® leverandor eller DuPont. Brugeren skal foretage en
risikoanalyse, hvor han baserer sit valg af PPE ud fra. Brugeren er den eneste, der kan bedomme den rette k af en heldzekkende beskyttelsesdragt og
tilbehar (handsker, stovler, andedraetsveern osv.) og hvor lenge en Tyvek® heldragt kan baeres pa et bestemt job i forhold til dens beskyttelsesevne, slidkomfort
eller varmepavirkning. DuPont kan ikke patage sig noget ansvar for ukorrekt brug af Tyvek® heldragter.

FORBEREDELSE TIL BRUG: vis der mod al forventning skulle konstateres en defekt, bor dragten ikke baeres.

OPBEVARING: Tyvek® Classic Xpert model CHF5a heldragter kan opbevares mellem 15 0g 25°Ci marke (papkasse) uden udszettelse for UV-lys. DuPont har
udfort naturlige og fremskyndte aldningstest med den konklusion, at Tyvek® stoffet bevarer en passende fysisk styrke og sine barriereegenskaberi over 10 r. De
antistatiske egenskaber kan mindskes med tiden. Brugeren skal sikre, at dissipati erstornoktil fel al

BORTSKAFFELSE:Tyvek® heldragter kan braendes eller nedgraves pa kontrollerede lossepladser uden at skade miljoet. Bortskaffelsen af forurenet toj er
lovreguleret aflandets eller lokale love.

Indholdeti dennei ddel blevsi

blevsidstk
SVENSKA

OVaruma'rke. Qﬁverdragets tillverkare.eMudellidentiﬁkaﬂon - Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa &r modellnamnet for detta skyddsoverdrag med huva och
elastiska muddar vid vristerna, halsen och midjan. o EG-mérkning — Skyddstverdraget dverensstammer med kraven for personlig skyddsutrustning kategori il i
enlighet med den europeiska lagstiftningen. Tester for typgodka och kvali tifikat utférdades 2017 av SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-
Mare,BSZZGWA,Smrhrirannien,idenﬂﬁeratsomanmaItEG—mganmednummer[]120.0mu{mm 0 ammel dd isk for skydds-
kladervid hantering av kemikali e Skydd mot kontaminering av radioaktiva partiklar enligt EN 1073-2:2002. eTyvek@(IasxicXpen modell CHF5a har behand-
latsantistatiskt och erbjuderett elek iskt skydd enligt EN 1149-1:2006 inklusi rN1149-5:2008n'ardena'rkarrektjcrdad.@Skyddfo’rhe\akmppen”typer”av
Tyvek® ClassicXpert modell CHFSa defini d ish fardema forskyddsklader vid hantering av kemikalier: EN1S0 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) och EN
13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek® Classic Xpert modell CHF5a uppfyller dven kraven i EN 14126:2003 Typ 5B och 68. 0 Anvéndaren bor lésa dessa anvandnings-
i i i indikerar kroppsmitt (cm) och koppling till en bokstavskod. Mat dina kroppsmatt och vlj ritt storlek. mTiIIverkn‘mgsén
@ Brandfarligt material. Skyddas mot eld. @ Farinte &teranvandas. @ Overensstammelse i Eurasien (EAC) - Foljer tullunionens tekniska bestammelser TRTS
019/2017. Certifierad av“VNIIS’, Rysslands forskningsinstitut for certifiering.

afdet

fe organ SGSifebruar 2017.

BRUKSANVISNING
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KROPPSMATT I CM DE FEM SKOTSELSYMBOLERNA BETYDER:
Storlek Brostmatt Kroppslangd =’
S 84-92 162-170 < ai s ai

Farejstrykas. Farej torktumlas.

M 92-100 168-176 Firejtvattas. Tvittning .,l Y J‘ e
L 100-108 174-182 paverkar skyddsforma- A
XL 108-116 180-188 gan (antls_;atbeéwangﬂm— M ey
X 16- - gentvttas bort). N .
X;)L(L 122 }%‘% 133 }gg Farej kemtvattas. Farejblekas.
PRESTANDA FORTYVEK® AND TYVEK® KLASSIC XPERT MODELL CHF5a:
FYSISKA EGENSKAPER | TESTMETOD | RESULTAT | EN-KLASS*
Friktionsmotstand EN 530 (metod 2) > 100 cykler 2/6
Motstand mot sprickorvid btjning 1507854/8 >100000 cykler 6/6
Motstand mot vridningsslitage 1509073-4 >10N 1/6
Draghdllfasthet ENIS013934-1 >60N 26
Motstandskraft mot perforering EN863 >10N 26
Ytmotstand med en relativ luftfuktighet pé 25 % EN mg;%ggg |<n szldsax%fgghma nA

N/ [ampbar.* Enligt EN 14325:2004_** Se begransningar for anvandning.
TYGETS RESISTENS MOTVATSKEGENOMTRANGNING(EN 150 6530)

Kemikalie Penetrationsindex EN-klass* Repulsionsindex EN-klass*
Svavelsyra (30%) 33 33
Natriumhydroxid (10%) 3B 3B

* Enligt EN 14325:2004

TYGETS MOTSTAND MOT PERMEATION AV VATSKOR (EN 1506529 METOD A, GENOMSLAGSTIDVID 1 ug/(CME.MIN)

Kemikalie Genomslagstid [min EN-Klass*
Svavelsyra (18%) | >430 | 6/6 |
] *Enligt EN 14325:2004 A ydda sommar geringet skydd mot genomtrangande vatskor

TYGETS MOTSTAND MOT GENOMTRANGANDE INFEKTIONSAMNEN

Testmetod Testmetod EN-klass*

Resistens mot avblod och vid anvandning av

syntetiskt blod 15016603 36
Eﬁ?g(t]e;lzgmeei%r}stratmn av blodburna patogener genom att anvénda 15076604 ProcedurD ingenKlassificering
| Phi-A174 bakteriotag

Resistens mot penetration av kontaminerade vtskor ENI5022610 1/6
Resistens mot penetration av biologiskt kontaminerade aerosoler 150/D15 22611 13
Resistens mot penetration av kontaminerade solida partiklar 15022612 13

* Enligt EN 14126:2003
HELA OVERALLENS TESTPRESTANDA

Testmetod Testresultat EN-klass
Godkand***

Typ 5: testforinvandigt lickage av aerosolpartiklar (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"*

kyddsfaktori enlighet med EN 1073-2:2002 >50 20u3**

Typ 6:spraytest med Iaq niva (EN 150 17491-4:2008, metod A) Godkénd N/A

Sommens styrka (EN1S013935-2) >75N 6*

* Enligt EN 14325:2004. 82/90 betyder91,1% Lyn-vérden < 30% och 8/10 innebar 80 % L-varden <15 %.
***Test utfort med tejpade muddar, huva, vrister och blixtlasflik.

Fory

kontakta din Tyvek®-leverantor eller DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: Tyvek® Classic Xpert modell CHF5a skyddsverdrag har framtagits for att skydda arbetare mot farliga
dmnen eller kansliga produkter och processer mot kontaminering av manniskor. De anvéinds typiskt, enligt kemisk toxicitet och exponeringsforhallanden for
skydd mot partiklar (Typ 5), begransade vatskesténk eller —sprut (Typ 6).

BEGRANSNINGAR FOR ANVANDNING: exponering mot vissa mycket fina partiklar, intensiva vitskeutsprutningar eller stink av farliga am-
nen kan krdva skyddsdverdrag med en hogre mekanisk styrka och skyddsegenskaper &n vad som erbjuds av Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa. Anvéndaren
maste garantera att mnena lampar sig for plagget fore anvéndning. Dessutom ska anva kontrollera materialets och kemikali angningsd

for de &mne(n) som anvéinds. Sydda sommar pé Tyvek® Classic Xpert modell CHFSa geringet skydd mot infektionsamnen och skyddar inte mot genomtrangande
vatskor. For ett okat skydd, ska anvandaren valja ett plagg som har ssmmar som ger ett motsvarande skydd som tyget (t ex. sydda eller dvertejpade sommar).
Anvandaren ska tillse att bade plagget och arjordad. andet mellan och jord ska vara under 10°0hm, dvs. genom att ha pa sig
lampliga skyddsskor. Skyddsklader mot elektrostatiska effekter far inte vara Gppna eller avtagna i nérheten av brandfarliga eller explosiva atmosfarer eller ndr
man hanterar brandfarliga eller explosiva amnen. mot effekter férinte anvandasi syreberikade atmosfarer utan att forst fa tillstand
fran den sakert Den i hos sédana r kan paverkas av slitage, mjlig kontaminering och aldring. Kléder
som skyddar mot elektrostatiska effekter ska permanent tacka alla material som inte uppfyller kraven under den normala anvéndningen (inklusive da man bdjer
sig eller ror sig). Ytterligare information om jordning tillhandahalls av DuPont. For att uppna det pastadda skyddet i vissa tillampningar, ska du tejpa muddar,
vrister, huva och blixtlasflik. Se till att du har valt det Tyvek®-plagg som bast [ampar sig for arbetet som ska utforas. For rad, kontakta din Tyvek®-leverantdr eller
DuPont. Anvéindaren ska utfdra en riskanalys enligt vilken han sedan ska vélja ratt personlig skyddsutrustning. Han ska sjlv beddma den korrekta kombina-
tionen av en skyddsoverall till hela kroppen och tillbehdr (skyddshandsk 0 dningsskydd osv.) och hur lange ett g franTyvek® kan
anvandas till ett specifikt jobb med tanke pa dess skydd: fa, sli | DuPont kommerinte att pata nagot som helst ansvar for en
felaktig anvindning av Tyvek® skyddstverd

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING: om defekter skulle uppst3, vilket ar foga troligt, ska du inte ta pé dig skyddséverdraget.

LAGRING: yvek® Classic Xpert modell CHF5a skyddsdverdrag kan forvaras i en temperatur mellan 15 och 25°C pd en mdrk plats (kartong) utan exponering
for UV-stralning. DuPont har utfort naturliga och accelererade aldringstester med resultatet att Tyvek®-tyget bibehdller en lamplig fysisk styrka och skyddse-
genskaperi ver 10 dr. De antistatiska egenskaperna kan minska med tiden. Anva maste tillse att spridni fan artillrécklig for

ochvd

AVFALL: Tyvek® skyddsoverdrag kan brannas eller grvas ner i en kontrollerad soptipp utan att skada miljon. Bortskaffning av kontaminerade plagg ska ske
enligtnationella ellerlokalalagar.

Innehallet pa det hari senast av det anmalda organet SGS i februari 2017.

SUOMI KAYTTOOHJEET

oTavaramerkk\ 0 Haalarien valmistaj 9 Mallin nimitys - Tyvek® Classic Xpert model CHF5a on mallin nimi, joka viittaa hupullisin haalareihin, jois-
5a on joustonauha ranteissa, nilkoissa, kasvojen ymprilla ja vydt'ari)lla'.a CE-merkintd - Haalarit vastaavat vaatimuksia luokan IIl henkildsuojalaitteita
koskevien EU-saadosten mukaisesti. Tyyppitesti- ja laadunvarmistussertifikaatti on annettu vuonna 2017, mydntdjand SGS United Kingdom Ltd., Weston-
super-Mare, BS22 6WA, UK, virallisesti hyvaksytty EU-tarkastuselin, tunnusnumero 0120.0 Imoittaa, ettd tuote tdyttad EU-standardit, jotka koskevat
kemiallsia suojavaatteita. Q@) Suoja radioaktivisia hiukkasia vastaan normin EN 1073-2:2002 mukaan. @) Tyvek® Classic Xpert model CHFSa on Kisi-
telty antistaattisesti ja se tarjoaa isen suojan normin EN 1149-1:2006 mukaan, mukaan lukien normin EN 1149-5:2008, kun maadoitus on tehty
kunnolla. @) Kokovartalosuojaus tyyppi, joka Tyvek® Classic Xpert model CHF5a -haalareilla méériteltyna EU-standardeilla kemiallisilla suoja-
vaatteille: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (tyyppi 5) ja EN 13034:2005+A1:2009 (tyyppi 6). Tyvek® Classic Xpert model CHFSa-haalarit tayttavét myds vaati-
mukset EN 14126:2003 tyyppi 5B ja 61 Kayttajan tulee lukea namé ttdohjeet.@Kukosymhulit‘ aisevat vartalo mitat (¢ astaavan kirjain-
koodin. Tarkasta vartalosi mitat ja valitse oikea koko Imi i é ulenarkaa materiaalia. Pid poissa avotulen luota. @) Al kiyté uudestaan.

EAC-vaatimustenmukaisuus - Euraasian Tulliliiton teknisten saant n TRTS 019/2017 mukainen. Sertifioinnin suorittanut VNIIS, Venjan sertifioin-
tialan tieteellinen tutkimusinstituutti.

VARTALON MITAT, CM VS| HOITOKAAVIOTA OSOITTAVAT:
Koko Rinnanympirys Vartalon pituus LE'
S 84-92 162-170 o cilites Eisaa kuivattaa
M 92-100 168-176 Eisaa pestd. Peseminen Els.aa stz kmleellis,est\'.
L 100-108 174-182 vaikuttaa suojaustehoon ( A
XL 108-116 180-188 ([nm.amislaattisuu») A .
- - t .

g}(t 1;2 gg lgg ;gg SMEPOSIUPENSE) g puhdistaa kemiallisesti.  Eisaavalkaista.
TYVEK® JATYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a-HAALAREIDEN SUORITUSKYKY:

FYYSISET OMINAISUUDET | KOEMENETELMA | TUL0S | EN-LUOKKA*
Hankauskestavyys EN 530 (menetelma 2) >100syklid 2/6
Taivutuksen kestavyys 1507854/8 >100000syklia 6/6
Poikittainen repéisylujuus 1509073-4 >10N 1/6

Vetolujuus ENIS013934-1 >60N 26
Lavistyslujuus EN863 >10N 26

intakestivyys 25%suhteellsessak ; EN 1149-1:2006 sisa—gaulko uoli E/S
TITARSAAN)S 7 EN 1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

E/S=Fisovelleta. *Noudattaen standardia EN 14325:2004 ** Ks. kdyttorajoitukset.
KANKAAN NESTEIDEN TUNKEUTUMISEN ESTOKYKY (EN1S06530)

Kemikaali Penetraatioindeksi EN-luokka® Hylkimisindeksi EN-luokka*
Rikkihappo (30%) 33
Natriumhydroksidi (10%) 3B

33

*Noudattaen standardia EN 14325:2004

Tunkeutumisaika [min
Rikkihappo (18%) | >480 |

*Noudattaen standardia EN 14325:2004 A\ Saumat eivat tarjoa tunkeutumissuojaa nesteitd vastaan
KANKAAN TUNKEUTUMISEN ESTOKYKY TARTUNNAN AIHEUITAJIAVASTAAN

6/6

Koemenetelma Koemenetelméa EN-luokka*
Tunkeutumisen estokyky verta ja kehon nesteitd vastaan kéyttaen syn-
teettistd verta &y J VIGen I 50 16608 36

| estokyky veren kulj ja vastaan kayt ok
téenbakteriofaiaPhi¥X¥74 it 15016604 menettely D eiluokiteltu

*Noudattaen standardia EN 14126:2003

IFU.9



KANKAANTUNKEUTUMISEN ESTOKYKY TARTUNNAN AIHEUITAJIAVASTAAN

Tunkeutumisenestokyky tartunnan  aiheuttajan likaamia nesteitd| gy (522610 106
vastaan

Tunkeutumisen estokyky biologisestilikaantuneita aerosolejavastaan | 1S0/DIS 22611 13
Tunkeutumisen estokyky tartunnan aiheuttajan likaamia Kiinteita hiuk- 15022612 3
kasia vastaan

*Noudattaen standardia EN 14126:2003

KOKOVARTALOHAALARINTESTITULOKSET

Koemenetelma Koetulos EN-luokka
N Hyvéiksgny***
Tyyppi 5: Aerosolihiukkasten sisaan vuototesti (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** E/S
L,8/10<15%"**
Suojauskerroin normin EN 1073-2:2002 mukaan >50 20f3***
IZ?’[?IEIA?: Alhaisen tason sumutustesti (EN IS0 17491-4:2008, mene Hyviksytty £
Saumalujuus (EN1S013935-2) >75N 3/6*

*Noudattaen standardia EN 14325:2004. ** 82/90 tarkoittaa 91,1% Ly-arvo < 30% ja 8/10 tarkoittaa 80%L; -arvoa <15%.
***Testi tehty hihansuut, huppu, nilkat ja vetoketjun lappa teipattuna

Jos tarvitset isatietoja suojaustehosta, ota yhteys omaan Tychem® -jalleenmyyjaasi tai DuPont Techlineen: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA: Tyvek® Classic Xpert model CHFSa iton i ji tybntekijoita isilta aineilta
tai herkkid aineita ja prosesseja ihmisten aiheuttamalta likaantumiselta. Niité kdytetadn tyypillisesti suoj jallisten aineiden haitalli ja
altistumisolosuhteista riippuen suojaamaan hiukkasilta (tyyppi 5) tai nesteroiskeilta ja hienojakoisel (tyyppi6).

KAYTTORAJOITUKSET: Altistuminen erittéin pienille hiukkasille, voimakkaille nestesumuille ja vaarallisten aineiden roiskeille voi edellyttaa kemi-

insuoj | kaanista vahvuutta ja parempia suojausominaisuuksia kuin mita Tyvek® Classic Xpert model CHF 5a-haalarit voivat tarjota.
Kayttdjan on varmistettava ennen kéyton aloittamista, ettd reagenssi sopii asusteeseen. Liséksi kayttdjan on varmistettava kdytetyn aineen (kéytettyjen ainei-
den) kankaan ja kemikaalien Iapaisy. Tyvek® Classic Xpert model CHF5a-haalareiden saumojen ompeleet eivat tarjoa suojaa nesteiden tunkeutumista vastaan.
Paremman suojauksen saadakseen kayttdjan on valittava asuste, jonka saumat tarjoavat yhta hyvan suojan kuin kangas (esim. saumat ommeltu & teipattu).
t armistaa sekd asusteen ettd kéyttdjan sopivuuden. Vastuksen kay ja maan valilla pitdd olla alle 10° ohmin kayttamalla esim. sopivia jalkin-

varausta haj iden tulee olla suljettuja ja kéytdssd, kun tyoskennelldén tulenarassa tai réjahdysarassa ilmakeh: i
k 3 tulenarkoja tai dysherkkid aineita. Kdyttdja ei saa riisua tai avata itaan, kun han on tul tai réjahdysherkassd ilmakehdssa tai
han kisittelee tulenarkoja tai rjahdysherkkid aineita. S& varausta hajottavia suojavaatteita ei saa kayttad hapella rikastetuissa ilmakehissd ennen
turvallisuusasioista vastaavan insinddrin hyvaksyntad. Sahk ista varausta hajottavien vaatteiden suojausteho voi laskea kulumisen ja mahdollisen likaan-
tumisen takia. Sahkdstaattista varausta hajottavien vaatteiden suoj voi laskea kulumisen ja mahdollisen lik takia. Sahkostaattista varausta
hajottavien vaatteiden tulee aina peittd kaikki vaatimusten vastaiset materiaalit ikéyton aikana (myds k ja liik Lisétietoja

maadoituksesta voit saada DuPont-yhtidlté. Jotta esitetty suojaustaso voidaan saavuttaa, tietyissé kdytdissa voi olla tarpeen teipata hihansuut, lahkeet ja
huppu. Varmista, ettd valitset Tyvek® -asusteen, joka sopii sinun tydhidsi. Saadaksesi neuvoja, ota yhteys omaan Tyvek® -jalleenmyyjaasi tai DuPont-yhtion.
Kayttjan tulee tehda riskianalyysi, jolle hén perustaa henkildsuojalaitteiden valinnan. Han pttéa itse, miké on sopiva koko vartalon suojaavan haalarin ja
lisévarusteiden yhdistelmad (késineet, saappaat, hengityssuojaimet, jne.) ja kuinka pitka&n Tyvek® -haalareita voi pitdé tietyssé tydssa haalareiden tarjoaman
suojauksen, kaytto n jaldmmon ait stressin kannalta. DuPont ei ota mitéan vastuuta Tyvek® -haalareiden virheellisest kaytosta.

KAYTON VALMISTELU: Jos tuotteestaldytyy vikoja, mika on hyvin epatodennakiists, ala kayta haalareita.
SAILYTYS: -haalareita voi sailyttaa limpatilavalilla 15 ja 25°C suojassa valolta (pahvilaatikossa), niité ei saa altistaa UV-siteilylle. DuPont on tehnyt testeja
vastaavanlaisille kankaille normin ASTM D572 mukaan, ja tuloksena on todettu, etta kangas, jota kéytetéan Tyvek® Classic CHF5a-haalareissa, ei meneta fyysista

kestavyyttaan 10 vuoden aikana. Antistaattiset ominaisuudet voivat heiketd ajan kuluessa. Kayttéjan on varmistettava ettd, sahkovarausta hajottavat omi-
naisuudet ovat rittavi kayttod varten.

JATEHUOLTOL: Tyvek®-haalarit voi polttaa tai haudata valvotuille ille ilman haittaa
tyy tapahtua noudattaen kansallsia tai paikallisia marayksia

vaatteiden havittamisen tay-

Témén ohjeensiséllon on tark irallisesti hyvaksytty SGS-tark isaatio helmik 2017.

P! Kl INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

o Inak handlowy. Q Producent kombinezonu. o Identyfikacja modelu - Tyvek® Classic Xpert model CHF5a to nazwa kombinezonu ochronnego z

kapturem z elastycznym wykoriczeniem, z elastycznymi mankietami rekawdw i nogawek, oraz z gumka w pasie. o Oznaczenie CE — Kombinezon jest
zgodny z wymaganiami dotyczacymi $rodkdw ochrony indywidualnej kategorii |1l wedtug prawodawstwa europejskiego. Certyfikaty badania typu oraz
zapewnienia jakosci zostaty wydane w 2017 r. przez SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, notyfikowan jednostke certyfiku-
jac@ WE nr 0120. o 0Oznacza zgodnos¢ z normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej. e Ochrona przed skazeniem czastkami
radioaktywnymi wedtug normy EN 1073-2:2002. a Tyvek® Classic Xpert model CHF5a posiada wykoriczenie antystatyczne i zapewnia ochrong antysta-
tyczng wedtug normy EN 1149-1:2006, facznie z EN 1149-5:2008, pod warunkiem odpowiedniego uziemienia. @) Typy ochrony catego ciata uzyskane
przez kombinezon Tyvek® Classic Xpert model CHF5a, zgodnie z normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej: EN IS0 13982-1:2004/
A1:2010 (Typ 5) oraz EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek® Classic Xpert model CHFSa spefnia rowniez wymagania normy EN 14126:2003 Typ 5B oraz
6B. 0 Uzytkownik powinien przeczytac instrukje uzytkowan i y wymiary ciata (cm) oraz przypisany im kod literowy. Nalezy
sprawdzic swoje wymiary i dobrac odpowiedni rozmiar kombinezonu. @) Rok produkgj Materiat palny. Nie zblizac kombinezonu do ognia. @ Nie
uzywac powtornie. m Euroazjatycka Zgodnosc (EAC) — produkt spetnia wymagania Przepisow Technicznych Komisji Unii Celnej (Biatorus, Kazachstan i
Federacja Rosyjska) TRTS 019/2017. Certyfikowany przez Rosyjski Instytut Naukowo-Badawczy do spraw Certyfikagji (VNIIS).

o\slvgvgﬁlnv l:;lAt.A wem PIEC PIK DOTYCZACYCH JI OZNACZA

. wod klatki =\

Rozmiar piersiowej Wazrost = _

S 84-92 162-170 ; ‘ ; ¢

W 9-100 168-176 Nie‘p[ag', Pranie pogarsza Nie prasowac. Nie suszyc w suszarce.
L 100-108 174-182 whasciwosci ochronne e~ A

i 108-116 180-188 (np-Srodekantystaty. @, A

o 116-124 186-104 any zostanie usuniety

o i 192200 podaasprania). e cayici chemicanie. Nie wybielac.
WEASCIWOSCI MATERIALU TYVEK® ORAZ KOMBINEZONU OCHRONNEGO TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:
WEASCIWOSCIFIZYCZNE MATERIALU | METODA BADANIA | WYNIK | KLASAEN*
Odpornoscna cieranie EN530 (metoda2) > 100 cykli 2/6

Odpornos¢na wielokrotne zginanie 1507854/8 >100000 cykli 6/6

Odpornos¢ na rozdzieranie 1509073-4 >10N 1/6

Wytrzymatos¢ na rozciaganie ENIS013934-1 >60N 26

Odpornos¢na przebicie EN863 >10N 26

Rezystancja powierzchniowa przy wilgotnosci wzglednej 25%** EN ngg%ggg gezvtlsnxqf(r]%b?;nzewnqtrz A

nd. = Nie dotyczy. *Zqodnieznorma EN 14325:2004 ** Patrz: ograniczenia zastosowania...

0DPORNOSC MATERIAEU NA PRZESIAKANIE CIECZY (EN1S06530)
Substancja chemiczna Wskaznik przesiakliwosci — Klasa EN* Wskaznik niezwilzalnosci - Klasa EN*
Kwas siarkowy (30%)

Wodorotlenek sodu (10%) 3B 33

] *7qodnie znorma EN 14325:2004
ODPORNOSC MATERIALU NA PRZENIKANIE CIECZY (EN IS0 6529 METODA A), CZAS PRZEBICIA PRZY 1 ug/(CMZMIN)
Substancja chemiczna Czas przebicia [min
>4

Klasa EN*

\ 50 \ 6/6 |
**Tgodnieznorma EN 14325:2004 A Szwy nie stanowig bariery dla przenikania cieczy.
0DPORNOSC MATERIAEU NA PRZENIKANIE CZYNNIKOW BIOLOGICZNYCH
Metoda badania Metodabadania Klasa EN*
Odpornosc na_przesiakanie krwi oraz ptyndw ustrojowych z wykorzysta-
nie?n krwi synte&yanZi W/ oy VOS] 150 16603 316
0Odpomos¢ na przesiakanie przez patogeny pochodzace z krwi, z uzyciem G
bt P4 braez patogeny pochodza YEM 150 1604 Procedura D BrakKlasyfikagii
Odpornoscna przesiakanie skazonych cieczy ENIS022610 1/6
Odpornoscna przenikanie aerozoli skazonych biologicznie: 150/DIS 22611 13
Odpornoscna przenikanie skazonych czastek statych 15022612 13
*Zqodnie znorma EN 14126:2003
WYNIKI BADAN CALEGO KOMBINEZONU
Metoda badania Wynik KlasaEN
i
Tm 5; Odgomos'c’ naprzeciek drobnych czastek aerozoli do wnetrza ubioru Epe&l}%ﬂ <300 0
(ENT3582-2) L8/10<15%
Facteur de protection selonla norme EN 1073-2:2002 >50 20u3**
Typ 6: 0dpornosc na opryskanie ciecza (EN 150 17491-4:2008, metodaA) | Spenia ND
Wytrzymatoscszwow (EN S0 13935-2) >T5N 3/6*

*Igodnieznorma EN 14325:2004. ** 82/90 0znacza 91,1% wartosci L < 30% oraz 8/10 0znacza 80% wartosci L < 15%.
***Test wykonano po uszczelnieniu (tj. zaklejeniu tasma) mankietéw rekawdw i nogawek, patki przy zamku biyskawicznym oraz otworu kaptura.

Dodatkowe informacje dotyczace whasciwosci ochronnych s3 dostepne u dostawcy kombinezondw Tyvek® lub w dziale pomocy technicznej DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPOWE OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombinezony Tyvek® Classic Xpert model CHF5a przeznaczone 53 do ochrony pracownikéw przed
dziataniem substancji niebezpiecznych lub do zabezpieczenia wrazliwych produktow badz procesow przed zanieczyszczeniem przez cztowieka. W zaleznosci
od toksycznosci substancji chemicznej i warunkow narazenia na jej dziatanie, sa zazwyczaj uzywane do ochrony przed czastkami stafymi (Typ 5) oraz nieinten-
sywnym opryskaniem ciecza (Typ 6).

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: W przypadku narazenia na dziatanie niektdrych bardzo drobnych czastek statych, intensywne opryskanie
cieczg oraz natrysk substancji niebezpiecznych, konieczne moze byc uzycie kombinezondw o wyzszej wytrzymatosci mechanicznej i wyzszych parametrach ochron-
nych, niz zapewnia kombinezon Tyvek® Classic Xpert model CHF5a. Do uzytkownika nalezy wybor wiasciwego kombinezonu ochronnego, stosownie do substancji
chemicznej, z ktora bedzie miat do czynienia. Ponadto, uzytkownik sprawdzi dane dla przenikania substangji chemicznych i tkanin dla stosowanych substangji.
Kombinezon Tyvek® Classic Xpert model CHFSa posiada szwy, ktdre nie stanowig bariery ochronnej wobec czynnikow biologicznych ani przenikania cieczy. Gdy
wymagany jest wyzszy poziom ochrony, uzytkownik powinien wybrac kombinezon, w ktdrym szwy majq takie same wiasciwosci bariery jak materiat, z ktdrego

IFU. 10



wykonany jest kombinezon (tj. szwy zaklejone tasma). Nalezy zapewnic odpowiednie uziemienie zaréwno kombinezonu, jak i uzytkownika. Rezystancja miedzy
uzytkownikiem a ziemia powinna by¢ mniejsza niz 10°0hma, co mozna uzyskac np. poprzez uzycie odpowiedniego obuwia. Odziezy ochronnej odprowadzajacej
fadunki elektrostatyczne nie wolno rozpinac ani zdejmowac podczas przebywania w atmosferze tatwopalnej badz wybuchowej ani podczas pracy z substangjami
i jacejfadunki i bogaconejwtlen, bez uprzedniej
2gody osoby odpowiedzialnej za BHP. Skutecznosc od fzania tadunkow nych moze zmienic sie na skutek zuzycia odziezy ochronnej, jej ewen-
tualnego zanieczyszczenia oraz starzenia sie. Odziez ochronna odprowadzajaca fadunki elektrostatyczne powinna w trakcie uzytkowania (w tym schylanie sie oraz
poruszanie sig) stale i dokfadnie zakrywac wszystkie czesci ubioru znajdujcego sie pod odziez3. Dodatkowe informacje nt. uziemienia firma DuPont udostepnia na
Zyczenie. Aby uzyskac wymagany poziom ochrony w niektorych zastosowaniach, nalezy rozwazy zaklejenie tasma mankietow rekawow i nogawek , patki przy zam-
ku btyskawicznym oraz otworu kaptura. Nalezy upewnic sig, ze wybrany kombinezon Tyvek® jest odpowiedni do Srodowiska pracy. Porady moze udzielic dostawca
kombi Tyvek® lub bezposrednio firma DuPont. Uzytkownik powinien | dzic ocene ryzyka, na podstawie ktdrej dokona wyboru $rodkow ochrony in-
ywi ). Wylacznie uz ik decyduje o prawidtowym potaczeniu kombi ochronnego chroni ate ciato z wyposazeni ym (rekawice,
obuwie, sprzet ochrony drdg oddechowych itp.) oraz czasu uzytkowania kombinezonu Tyvek® na danym stanowisku pracy, uwzgledniajac whasciwosci ochronne
kombinezonu, wygode uzytkowania lub komfort cieplny (przegrzanie organizmu). Firma DuPont nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za nieprawi
e badz niewtasciwe uz ie kombi oW Tyvek®.

nybuchowymi. Ocdziezy ochronnej odp: nie wolno uzywac w atmosferze

Y

KONTROLA PRZED UZYCIEM: W przypadku gdy kombi wyjety z op ia jest uszkodzony (co jest bardzo mato prawdopodobne), nie
wolno go uzywac.

PRZECHOWY WANIE: Kombinezony Tyvek® Classic Xpert model CHF5a nalezy przechowywac w temperaturze od 15°C do 25°C, w ciemnym miejscu
(pudle kartonowym) oraz chronic przed dziataniem promieni UV. Testy przyspieszonego starzenia materiatu przeprowadzone w warunkach naturalnych przez
firme DuPont, wykazaty, ze materiat Tyvek® zachowuje wytrzymatos¢ mechaniczna i wtasciwosci ochronne przez okres 10 lat. Wiasciwosci antystatyczne moga
pogorszycie wrazz uptywem czasu. Uzytkownik jest zobowi upewnic sie, ze whasciwosci antystatyczne s wystarczajace dla konkretne i

USUWANIE: Kombinezony Tyvek® moina bez szkody dla Srodowiska spalic lub zakopac na kontrolowanym wysypisku odpaddw. Skazone kombinezony
nalezy usuwac zgodnie z krajowymi lub lokalnymi przepisami.

MAGYAR HASZNALATIUTASITAS

o Védjegy.@ A kezeslabas gya’ndja.e Termékazonositd - A Tyvek® Classic Xpert CHF5a modell egy gumirozott mandzsetta-, boka-, arc- és
derékrésszel ellatott, kapucnis védd kezeslabas elnevezése. @) CE jellés - A kezeslabas megfelel a ll-as kategdridjd egyéni véddeszkizokre vonatkozé
eurdpai szabalyozés kovetelményeinek. A termék ti lési és mindségbiztositasi tantsitvanyait az SGS United Kingdom Ltd. (Weston-super-Mare,
BS226WA, UK — EU Elismert szervi azonositészam: 0120) dllitotta ki 2017-ben. e A vegyvédelmi ruhdzatokra vonatkozo eurdpai szabvényoknak vald
megfelelést jeloli. GAZ EN 1073-2:2002 szabvany szerinti védelem a radioaktiv szalld por okozta szennyezés ellen. 0 ATyvek® Classic Xpert CHFSa
antisztatikus bevonattal rendelkezik, és az EN 1149-1:2006 szabvény szerinti elektrosztatikus védelmet biztosit; megfeleld foldelés mellett pedig az
EN 1149-5:2008 szabvany szerinti védelmi szintet is kielégiti. e ATyvek® Classic Xpert CHF5a modell a Vegyvédelmi ruhdzatokra vonatkozo eurdpai
szabvanyok meghatarozasa szerint az alabbi egész testes védelmi , tipusoknak” felel meg: EN S0 13982-1:2004 /A1:2010 (5. tipus) és EN 13034:2005/
A1:2009 (6. tipus), tovabbd az EN 14126:2003 szabvany 5B és 6B tipusaira vonatkozd kivetelményeket is kielég Az oltozetet viselg személy
feltétleniil olvassa el a jelen haszndlati dtmutatct. m Aruhaméretek piktogramjdn a testméretek (cm-ben) és a betdjeles kod szerinti azonositd vannak
feltiintetve. Ellendrizze testméretét és vélassza a megfeleld ruhaméretet. Gya’nésiév.@ﬁyulékonyanyag,Tansatﬂztﬁlta’vol.@Tilosﬂjrahaszna’lniA

Eurézsiai megfeleldség (EAC) - Megfelel a Vamunid TRTS 019/2017 szami miszaki eldirésainak. Tanusitotta a,VNIIS" Russian Research Institute for
Certification (Orosz Mindsitési Kutatd Intézet).

TESTMERET CM-BEN Az 5T SZIMBOLUM AZ ALABBIAKAT JELOLIZ

Méret Mellbéség Magassag _" =
i/l g‘z‘ ?(2)0 }gé };2 He m%ia. A mmﬁs Ne vasalja. Ne szdritsa géppel.
L 100-108 174-182 natdssal van aruha ey A
X 108-116 180-188 vedokepessegere L. Q. A
W 116-124 186104 azantisztatikus réteg

YO 26132 192-200 lemosodik).. Netisztitsa vegyileg. Ne fehéritse.
ATYVEK® ES ATYVEK® CLASSIC XPERT, CHF5a MODELL TELJESITMENYE:

FIZIKAITULAJDONSAGOK | TESZTELESIMGD | EREDMENY | EN CLASS*
Kopdsalldsag EN 530 (2-esmddszer) > 100 ciklus 206
Haijtogatdsi berepedezés-alldsaq 1507854/8 >100000 ciklus 6/6
Tépderd-vizsqalat (trapézalaki prébatest) 1509073-4 >10N 1/6
Szakitdszilérdsag ENIS013934-1 >60N 2/6
Lyukadasalldsaq EN863 >10N 2/6
F AT AT 5 EN1149-1:2006 kiviil beliil N/A
Feliileti ellenallds RH 25%-ndl** EN1149-5:2008 < 2,510°0hm

N/A=Nincsadat * EN 14325:2004 2004 szerint_** Lasd a felhasznalds korlatait.

ELLENALLAS A FOLYADEKOK ATHATOLASANAK (EN150 6530)

legyianyaq Athatoldsi mutat6 EN osztaly* Viztaszitdsi mutato EN osztdly

Kénsav (30%) 33 33

Nétrium-hidroxid (10%) 33 33
*AZEN 14325:2004 szerint

ATEXTILIA FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLOSAGA (EN150 6529 SZABVANY, A MODSZER, BEHATOLASIG ELTELT IDG 1 ug/(CMEMIN)

Vegyianyag Behatoldsiidd [perc] [min] EN osztdly’
nsav (18%) >480 | 6/6 |
**AZEN1 dszerint A nem biztositanak védelmet a folyadékok behatolasa e
Tesztelésimod Tesztelésimod EN osztaly*
Véréstestnedvek behatolasaval szembeni ellena. (szintetikus vérrel 15016603 36
Vér ttjan terjedd patogének hbehatoldsaval szembeni- ellendllosa 5 ;
(P X 4 baertigakamarssaal 915016604 Dmédszer ey
Szennyezett folyadékok behatoldséval szembeni ellenéllésag EN15022610 1/6
Bioldgiailag szennyezett aeroszolok behatoldsaval szembeni ellend. 150/DIS 22611 13
Szennyezett szilérd részecskék behatolasdval szembeni ellend. 15022612 13
* Az EN 14126:2003 szerint
Tesztelésimod Tesztelési eredmény EN osztaly
megfelelt***
5-0s tipus: A részecskékbdl all permet dteresztése (EN 13982-2) Lm82/90 <30%** N/A
L;8/10<15%**
AzEN1073-2:2002 szabvany szerinti védelmi faktor >50 20f3***
6-0stipus: Alacsony szinti spray teszt (EN 150 17491-4:2008, Amddszer) | megfelelt N/A
Avarrds szakitészilérdsaga (EN S0 13935-2) >75N 3/6*

Avédelmi mutatkkal kapcsolatban tovabbi informaciokért kérjiik, forduljon Tyvek® vi

dojahoz vagy a DuPonthoz Miszaki segélyvonal:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

Forfurtherinformation about the barrier performance, please contact your Tyvek® supplier or the DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TIPIKUS FELHASZNALASI TERULETEK: A Tyvek® Classic Xpert CHFSa kezeslabasok a veszélyes vagy ovatossagot igényl6 anyagok, valamint
amads személyek dltal terjesztett szennyezdések elleni védelemre lettek kifejlesztve. A kémiai toxicitdstdl és a kitettségi kariilményektdl fiiggden a termék

jellemzden a szemcsés (5. tipus), kisebb iséq(i kifrocesent folyadékok vagy folyadéksugarak (6. tipus) elleni védelemre alkalmas.

FELHASZNALASI KORLATOK: Egyes rendkiviil finom szemcsejii anyagok, intenziv folyadéksugarak vagy kifroccsend veszélyes anyagok a Tyvek®
(lassic Xpert CHF5a modellnél nagyobb szintii mechanikai szildrdséggal és védelmi mutatokkal rendelkezd kezesldbas viselését tehetik sziikségessé. A fel-
haszndld f g oskodnia reagen: knak megfeleld ltozet biztositasardl. Ezenkiviil a alo iie kell a szovetet és a felhaszndlt

anyag(ok) vegyi dteresztési adatait. A Tyvek® Classic Xpert CHF5a modell varrésai nem nydjtanak védelmet a szennyezd anyagok vagy folyadékok behatolsa

k (pl. oltott és letap varrdsok). A felf kell az ltdzet és az azt viseld személy megfeleld foldelésérdl. A felhasznald és
a talaj kozti ellenallds értéke 10°0hmnél alacsonyabb kell, hogy legyen, amit pl. a megfeleld Iabbeli viselésével kell biztositani. Gydlékony vagy robbanékony
kbrmyezetben, illetve gydlékony vagy robbanékony anyagok kezelése sordn az elektrosztatikusan disszipativ védddltozetet tilos megnyitni vagy eltavolitani. A
felelds biztonsagi mérnok eldzetes engedélye nélkiil oxigéndiis kornyezetben tilos az elektrosztatikusan disszipativ véddoltozet haszndlata. Az elektrosztatiku-
san disszipativ védaoltozet elektrosztatikai elvezetd tulajdonsagat befolyasoljak a relativ paratartalom, valamint a termék dllaga, kora, s a rajta taldlhatd es-
etleges szennyezddések. Az elektrosztatikusan disszipativ véddoltozetnek a szoksos haszndlati koriilmények sordn (beleértve a hajlitast és a testmozdulatokat)
mindvégig el kell fednie a nem megfeleld anyaghdl késziilt ruhadarabokat. A foldeléssel kapcsolatos tovabbi informécidért kérjiik, forduljon a DuPonthoz. A hi-
vatkozott védelmi szint eléréséhez bizonyos alkalmazésok esetén a mandzsettak, a hokarészek, a kapucni és a villamzar hajtokdjanak letapasztésa is sziikséges.
Kérjiik, gydzddjon meg arrl, hogy Tyvek® dltézete megfelel az elvégzendd feladatnak. Ezzel kapcsolatos tandcsért forduljon Tyvek® viszonteladéjahoz vagy a
DuPonthoz. Az egyéni véddaltozet kivalasztasahoz a felhaszndlonak kocké ést kell végeznie. Egyediil a l0 felelds a test egészét elfedd munka-
védelmi kezeslabas és a kiegészitd felszerelés (kesztyd, bakancs, [égzofelszerelés, stb.) megfeleld kombindcidjanak kivélasztésaért, illetve annak megitélésért,
hogy a védelmi teljesitmény, a kényelmes viselet és a hohatds okozta terhelés fiiggvényében mennyi ideig viselhetd egy Tyvek® kezeslabas egy adott feladat
sordn. ATyvek® kezeslabasok helytelen haszndlata esetén a DuPont semmilyen feleldsséget nem vallal.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT:Abban avaldsziniitlen esetben, ha a kezeslabas hibds lenne, neviselje azt.

A RUHA TAROLASA: ATyvek® Classic Xpert CHFSa modellii kezeslabast 15-25°C kizotti hamérsékleten, sitét helyen (kartondobozban), UV fénynek
nem kitéve tarolja. A DuPont természetes, illetve mesterségesen gyorsitott elhasznalodasi tesztek segitségével megallapitotta, hogy a Tyvek® tobb mint 10
€vig képes megdrizni fizikai és védelmi képességeit. A termék elek kus tulajdonségai ido k. A felhasznald feleldssége
meggydzdni arrdl, hogy a termék elek ik 0] megfelel-e azadott

s csikkent

A RUHA LESELEJTEZESE: ATyvek® kezeslabasok megsemmisitéséhez a koryezet kérositasa nélkiil égesse azokat el, vagy helyezze el egy engedély-
ezettlerakihelyen. A dltozetek isitésével kapcsolathan kovesse a nemzeti vagy helyijogszabalyok eldirdsait.

CESKY NAVOD K POUZIT

0 Obchodni znacka. o Vjrobce ochranného obleku. 0 Identifikace modelu - Tyvek® Classic Xpert CHFSa je typovy nézev pro ochranny odév opatfe-
ny kapuci a elastickou tpravou v oblasti zapésti, kotnik, okolo obliceje a v pase. 0 Oznaceni CE — Oblek spliiuje pozadavky na osobni ochranné-
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prostiedky kategorie IIl v souladu s platnymi evropskymi zakony. Certifikit k testu tohoto typu a osvédceni kvality byly vyddny v roce 2017 certifi-
kacni' spolecnosti SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velka Briténie, a byly uznany notifikovanou osobou ES pod ¢islem 0120.
o Vyrobek je ve shodé s evropskymi standardy pro protichemické ochranné odévy. @V souladu s normou EN 1073-2:2002 poskytuje ochranu proti kon-
taminadi radioaktivnimi casticemi. @) Model Tyvek® Classic Xpert CHF5a je antistaticky o3etfen a nabizi elek ickou ochranu v souladu s normami EN
1149-1:2006 a EN 1149-5:2008, pokud je fadné uzemnén. @Typy odévii k ochrané celého téla dosazené modelem Tyvek® Classic Xpert CHF5a podle sta-
novenych evropskych standardi pro protichemické ochranné odévy: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) a EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Model Tyvek®
Classic Xpert CHF5a spliiuje také pozadavky norem EN 14126:2003 (Typ 5B a 68). OPFed pouzitim by si uZivatel/ka tohoto obleku mél/a precist tyto po-
kyny k pouiiti. @Tabulka velikosti uvadi télesné miry (v cm) a jejich souvztaznost s pismennym kadem. Ovéfte své télesné miry a vyberte spréavnou ve-
likost. @q) Rok vyroby. @Hoﬂavy’ materidl. Udrzujte mimo dosah ohné. @E) Neni urceno k opakovanému pouZiti. @Shoda s normami platnymi v eura-
sijské oblasti (EAC) — Odpovida technickjm pozadavkim Celni unie TR TS 019/2017. Osvédceni vydal Veruskj védecko-vyzkumny certifikacni tstav (VNIIS).

TELESNE MIRY V CM PET PIKTOGRAMU PRO PECI O ODEV ZNAMENA:
Velikost Obvod hrudniku Vyika postavy "gﬁ'
S 84-92 162-170 sehli ity sudic
Nezehlit. Nesusitv susicce.

t" %0 ]?88 m };g Neprart]. Prani r?é dopad — v

- - naochranné vlastnosti X
XL 108-116 180-188 odé‘vbu‘(nt_a;}(f., sm{va’)ni .. A
XKL 116-124 186-194 antistaticke vrstvy). PR .
YL 2413 192-200 Necistit chemicky. Nebelit.

UCINNOST MATERIALU TYVEK® A MODELU TYVEK® CLASSIC XPERT CHF5a:

FYZIKALNIVLASTNOSTI | ZKUSEBNI METODA | VYSLEDEK | EN CLASS*
Odolnost proti odéru EN530 (metoda2) > 100 cyklit 26
Odolnost proti prasknutiv ohybu 1507854/8 >100000 cyklii 6/6
Odolnost proti lichobéZnikovému prodieni 1509073-4 >10N 1/6
Pevnostv tahu ENIS013934-1 >60N 2/6
Odolnost proti propichnuti EN863 >10N 2/6
Povrchovy odpor pfi relativnivlhkosti 25 %** E“ mg;%ggg Ln'zt?;?uvq'beﬁhp(w“h A

N/A=nepiislusi. *Podle EN14325:2004 **Vizomezeni pouzivani.

ODOLNOSTTEXTILIEVUCI PRONIKANT KAPALINY (EN IS06530)
Chemicka latka Index priniku - tfida EN* Index odpudivosti — tfida EN*

Kyselina sfrova (30%) 33 3B

Hydroxid sodny (10%) 33 33

Podle EN 14325:2004
| KAPALIN (EN 150 6529 METODA A, D (

Zkusebnimetoda Zkusebnimetoda Trida EN*
Odolnost proti priniku krve a télnich tekutin pri pouZitisyntetické krve | 15016603 3/6
ggft"g,“ig‘ffq'ﬁt;,ﬁ{f’f{l}ﬂk'e"""h patogent pripuzt 15016604 procedura D neklasifikovano
Odolnost proti préiniku kontaminovanych tekutin ENI5022610 1/6
Odolnost proti préiniku biologicky kontaminovanych aerosolii 150/DIS 22611 13
Odolnost proti préiniku kontaminovanych pevnyich céstic 15022612 13
*Podle EN 14126:2003

Zkusebnimetoda Vysledek testu Trida EN

Spliiuje***
Typ 5:Test priiniku Castic aerosolu (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A

L 8/10<15%**
Ochranny faktor dle normy EN 1073-2:2002 >50 23
Type 6:Test rozstfiku nizké drovné (EN 1S 17491-4:2008, metoda A) Spliuje N/A
PevnostSvii (EN15013935-2) >75N 3/6*

*Podle EN 14325:2004. ** 82/90znamen 91,1 % hodnot L, < 30 % a8/10znamend 80 % hodnot L, <15 %.
***Test proveden s prelepenymi manzetami, otvorem kapuce, kotniky a klopou zipu.

le vyrobki Tyvek® nebo nalince technické podpory DuPont: www.dpp-europe.com/
technicalsupport

OBVYKLE OBLASTI POUZITI: Ochranné obleky Tyvek® Classic Xpert, model CHFSa jsou uréeny k ochrané pracovnikii pred nebezpecnymi latkami,
nebo k ochrané citlivych produktii a procesii pred kontaminaci clovékem. Tyto obleky jsou bézné pouzivany v zévislosti na chemické toxicité a podminkach,
kterym jsou vystavovany, k ochrané pred casticemi (Typ 5) a omezenym rozstrikovénim nebo rozprasovanim tekutin (Typ 6).

OMEZEN{ POUZITI: Vystaveni urcitym velmi jemnym ¢sticim a intenzivnimu rozstfikovani nebo rozprasovani nebezpecnych létek miize vyzadovat
pouziti ochrannych oblekd s vy3si mechanickou pevnosti a lepsimi bariérovymi vlastnostmi nez nabizi model Tyvek® Classic Xpert CHF5a. Uzivatel se musi pied
pouzitim ujistit 0 vhodnosti ochranného odévu proti skodlivé létce. Kromé toho md uZivatel ovéfovat tdaje o vnitini struktufe pouzivanych latek a o jejich pro-
pustnosti viici chemikaliim. Prosité Svy modelu Tyvek® Classic Xpert CHFSa neposkytuji ochrannou bariéru proti infekénim cinitelim ani ochranu proti prosa-
kovdni tekutin. Za icelem vy33i ochrany by mél uzivatel zvolit odév se Svy, které nabizeji stejnou ochranu jako materidl (napf. prosité a prelepené vy). Uzivatel
musi zajistit fadné uzemnéni odévu i jeho nositele. Odpor mezi uzivatelem a zemi by mél byt mensi nez 10° Ohm, to lze zajistit napfiklad prostiednictvim
vhodné obuvi. Elektrostaticky vodivy ochranny oblek nesmi byt rozepnut nebo svlecen, pokud jsou v ovzdusf pitomny hotlavé nebo vybusné plyny nebo béhem
manipulace s hotlavymi nebo vybusnymi latkami. Elektrostaticky vodivy ochranny oblek nesmi byt pouzivan v kyslikem obohaceném prostreds bez predchoziho
souhlasu odpovédného bezpecnostniho technika. Ucinek elektrostaticky vodivého ochranného obleku miize byt nepfiznivé ovlivnén opottebenim, prodrenim i
pripadnou kontaminaci a stafim. Elektrostaticky vodivy ochranny oblek musi béhem bézného pouziti (véetné ohybani se a jakéhokoli pohybu) nepretrzité zakry-
vatvsechny nevyhovujici materidly. Dalsiinformace o uzemnéni vam v piipadé potieby poskytne spolecnost DuPont. K dosazeni pozadované ochrany pii urcitém
pouziti je nutné prelepeni manzet, kotnikd, kapuce a klopy zipu paskou. Ujistéte se prosim, Ze jste si vybrali oblek Tyvek® vhodny pro vasi praci. Potiebujete-lijak-
oukoli radu, obratte se prosim na svého dodavatele produktii Tyvek® nebo DuPont. Uzivatel musf provést analyzu rizik, na zakladé které by mél vybirat své osobni
ochranné prostiedky (00P). Vyhradné on by mél rozhodovat o spravné kombinaci ochrannych prostiedki pro ochranu celého téla a dopliikového vybaveni (ruka-
vice, obuy, respiracni ochranné pomiicky, atd.), a jak dlouho lze ochranny oblek Tyvek® nosit pfi konkrétni praci s ohledem na jeho ochrannou dcinnost, pohodiné
noseni nebo tepelny stres. Spolecnost DuPont nenese zadnou odpovédnost za ndsledky nespravného pouziti ochrannych oblekd Tyvek®.

PRIPRAVA K POUZITI:V pripadé vjskytu vady, ktery je velmi {épodobny, ochranny oblek nef

USKLADNENI: Ochranné obleky Tyvek® Classic Xpert, model CHFSa, mohou byt skladovany pii teploté mezi 15 a 25 °C ve tmé (v kartdnové krabici) a
nesmi byt vystavovany UV zafeni. Spolecnost DuPont provedla testy prirozeného a zrychleného stamuti s vysledkem, Ze materidl Tyvek® si uchovava adekvatni
fyzickou pevnost a bariérové vlastnosti po dobu delsi nez 10 let. Antistaticka funkce se mize po urcité dobé snizovat. Uzivatel musi pro dany vykon zajistit
dostatecny vodivy Gcinek..

Dalsiinf hranném cinku sivyZédejte u svéh

LIKVIDACE:T Ochranné odévy Tyvek® mohou byt spaleny nebo zlikvidovény ulozenim nafizenyich skladkach, aniz by poskozovaly Zivotni prostredi. Likvidace
k ych odéviije requlovéna zakony jednotlivych stétd G mistnimi predpisy.

Posledni revize téchto pokynii byla provedena notifikovanou osobou SGS v inoru 2017.

BbJITAPCKA YKA3AHWA 3AYNOTPEBA

Oprrnma Mapka. 0 M Ha rauep o 0 Ha mogena — Tyvek® Classic Xpert, mogen CHF5a e HaumeHoBaHMeTo Ha Mo-
Jlena 3a NpefinaseH raLep30H C kauyka, C NACTYHI MaHLIETH Ha pblieTe U reseHuTe, Gie okono nuueto u Tanua. €J) 06o3wauenme CE - fawjepu3onst
CbOTBETCTBA Ha W3/ICKBAHHATA 33 MK MpenasHo obopyasane kateropua Il cnopes 3akoHoaaTencrgoto Ha EC. Mpe3 2017 . ca u3nazeH cepruuarm
33 U3NUTBAHIA 32 CHOTBETCTBIE Il rapanLua 3a kauectso ot SGS United Kingdom Ltd., c anpec Weston-super-Mare, BS22 6WA, BenukoGpuTanus, 0603Ha-
Yenu ot Hotuduumpan opra Ha EC ¢ kowtponeH Homep 0120. o 0603HauaBa CbOTBETCTBIE CbC CTaHAapTHTe Ha EC 33 Xummyecko npeanasHo obnek-
no. 3aluuTa cpetlly 3aMbPCABAHE ¢ PAANOAKTUBKH YacTULW cbrnacHo EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert, mogen CHF5a e o6pa6oreH cpewy
CTaTUYeCKO ENEKTPUYECTBO I MPe/nara 3aluiTa CpeLLly CTaTyHo enekTpuyectBo cbrnacio EN 1149-1:2006, Bkntouwtento EN 1149-5:2008 npu npasunto
3a3emMABaHe. G,JMnose” 3alU4uTa Ha yanoto TAno, nocturHaty ot Tyvek® Classic Xpert, mogen CHFSa, onpezeneny ot esponeiickiTe CTaHZAPTH 3a XUMM-
Yecko npeanasto obnekno: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tun 5) u EN 13034:2005-+A1:2009 (Tun 6). Tyvek® Classic Xpert, moaen CHF5a cvoTaercTea u Ha
u3nckBamATa Ha EN 14126:2003 Tun 58 u 68. e Hocewuar ro Tpa6Ba fia npoyete MHCTPYKUWHTe 3a ynoTpe6a. @ (XemaTa Ha 0pa3MepsBaHe Noka3sa
MepKiTe Ha TANOTO (c) 1 Bpb3KaTa C 6yKeeHns Kop. lIpoBepeTe MepKuTe Ha TAnOTo c, 3a fa u3Gepere npasnniia pasvep. @) Tonuwa Ha npowsson-
(TBO. @ 3ananum marepian. [IpbxTe faney oT OrbH. @ (amo 3a eaHokpara ynotpe6a. @ EBpasuiicko cootgercraue (EAC) — 0TroBapA Ha Tex-

HiyeckuTe pernamenTyt Ka Muthideckua coio3 TRTS 019/2017. Cepruduumpano ot YNIIS” — pycki HayuHo- Ki MHCTUTYT 32 CEpTUQUUMP
PA3MEPU HA TANIOTO B CM TTETTE IUKTOrPAMY 3A OBC/IY?KBAHE MOKA3BAT:
Pasmep IpbAHaobukonka  Pbet =
S 84-92 162-170 He nepu. MawutHoto Hernagu. He cywn mawwkHo.
hoogm o — o
- - BbPXY 3aLLUTHOTO X
XL 108-116 180-188 AeiicTBite (Hanpumep .. A
XKL 116-124 186-194 AHTUCTATUKBT LLe ce He nouncraaitype3 .
XL 124-132 192-200 oTve).. XHMUYECKO UHCTeHe. Hevstensail

OYHKLUMOHAJIHWU MAPAMETPU HATYVEK® AND TYVEK® CLASS IC XPERT, MOJIEJ1 CHF 5a:
OV3UYECKN CBOVICTBA | METOZLHA U3ITBAHE | PESYITTAT | EKTIACEN®

CoNpoTyIBIeHIE Ha U3TbKBaHE EN 530 (meron2) >100yvkbna 2016
ConpoTVBEHME Ha HanyKBaHe Npit OrbBaKe 1507854/8 >100000 unkbAa 6016
1509073-4 >10N 1ot6
ENIS013934-1 >60N 20716
ConpoTuBAeHUe Ha npoboxaaHe EN863 >10N 2016
TI0BBPXHOCTHO CbMPOTHBCHUE TIpU OTH. B, 25%** EN mg}%ggg Z"?gf%gm” N/A

N/A=Heenpunoxum. *Bcvorsercraue cEN14325:2004 **Bx. orpanuyenuata3aynotpe6a.
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CbIPOTUBIIEHVE HANPOHVKBAHE HATEYHOCTI (EN 150 6530)

Xumutkan Vhpexc Ha nponmkBane knac EN* MHaeKCHa oToMbCkBaHe knac EN*
(sipHa kucenuna (30%) 33 3013

33 3013

* B chorsercraie CEN 14325:2004

Bpeme Ha nponyckate [ Mut.] Knac EN*
CapHa kncenna (18%) [ > 1480 [ 6076 |
*B cborercTaye ¢ EN 14325:2004 A\ 31paB0 3aWNTUTE LLEBOBE He NIPE/INa3BaT 0T NPOHUKBAHE Ha TEYHOCTH
Meroz Ha u3nuTBaHe Meroz Ha u3nuTBatxe Knac EN*
zg]%l?]‘;l;l;(})‘gnaH(aﬂl}Eg:ﬂ::iHiBHa KpPbB 1 TENeCHU TEYHOCTH upes 15016603 3016
%’;mqugoc; unaeawm%ane Ha_maroret Mo KpbBeH MY YPES3| 16604 payenypa HAMa KnaCHDiKaLAA
| YCToiiYMBOCT Ha NPOHIKBaHE Ha 3apa3eHi TeYHOCTH ENI5022610 1ot6
| YCToVi4MBOCT Ha MPOHMKBaHE Ha GMOOrHO 3aDa3eHyl aeo30mn 1S0/DIS 22611 Tor3
YCTOii|MBOCT Ha MPOHMKBaHE Ha 3aDa3eHY TBLDM YaCTHIA 15022612 Tor3

*B chorgercraye CEN 14126:2003

J3MUTAHN OYHKLINOHATIHY MAPAMETPI HA LIENA XN

Merop Ha u3nuTBare Pesynrar ot u3nuTBaneTo KnacEN
Tin 5: TecT 32 MpONyCKaHe Ha aePO307H YACTHLI HaBbTPE Ppes"z";ggﬁgso/ wx N/A

3 i <30%
(EN13982-2) 810 <1504
3auuTen hakTop cornacko EN 1073-2:2002 >50 2/3%**
Tun 6: M3nuTBare Ha cnabu npbkadn (EN1S0 17491-4:2008, meton A) | Mpemukar N/A
fAkoct Ha wesogere (EN IS0 13935-2) >15N 3/6*

*Bevorsercraite ¢ EN 14325:2004. ** 82/90 03Hauasa 91,1% Liwm cToiHOCT < 30 % 1 8/10 03Hauasa 80 % LycroiHocTn <15 %.
***TeCTbT @ U3BbLICH CbC 3aneNeHH MaHLLETH Ha PbKaBHTe, KayonuTe U Napye a una.

3 hop 3 p (e (BbPIKeTe € J0CTaBuMKa Ha Tyvek® unu ¢ TexHuyeckia otaen Ha DuPont:
www.dpp-europe.com/technicalsupport
TUMNYHW OBJTACTU HA YMNOTPEBA: Tawepusonsr Tyvek® Classic Xpert, mogen CHF5a e np 32 3alLWTa Ha |

0T ONaCHY BeLLIeCTBA W Ha YyBCTBUTENHU MPOAYKTI U MPOLIECH OT NPUYUHEHO OT XopaTa 3aMbpCABaHe. 061KHOBEHO ot Ce U3N0N3Ba, B 3aBUCHMOCT OT
XUMUYecKaTa TOKCUYHOCT U YCN0BUATA HA @KCMOHUPaHe, 3a 3allTa oT npax (Tan'5), OrPaHNYEHO KONMYECTBO Pa3NIUBI WK NPBCKN OT TEYHOCTH (Tun6).

OlPAHNYEHUA HA YNOTPEBA: I13naraHeto Ha HAKOH MHOTO GUHM NPaX0BI MaTepUany, UHTEH3UBHY NPBCKM 1t Pa3vBIN Ha TEYHOCTH NPU

OMaCHyl BELLIECTBA MOTaT /12 U3ICKBaT CNO-BUCOKA AKOCTH (BOJACTBa B (PaBHeHMe ¢ npenaranuTe ot Tyvek® Classic Xpert,
mopen CHF5a. Motpe6uTenat Tpa6Ba Aa ocurypu NOAXOAALL peareHT 3a CbBMeCTUMOCT ¢ fipexata npeay ynotpe6a. OcBeH ToBa, notpebutenar Tpa6ga fa
NPOBEPU MaTepHATa i AaHHUTE 33 NpOCMyKBaHe 33 BeLLeCTBO (BeliecTBa). 34paBo 3awuTuTe Wwesose Ha Tyvek® Classic Xpert,

mogen CHF5a He OCArypABaT 3aLTa CpeLLy 3apa3Hut areHTy, HUTO CpeLLly nponyckaHe Ha TeYHOCTH. 3 M0-CUrypHa 3alLiuTa HOCELLVAT rallepu3oHa TpﬂﬁBa
Ad M36€pE [APexa, KoATO e C LWeBoBe, KOUTO Npeanara CblLara 3alluTa Kato TbKaHTa (Hﬂﬂp. 3/paB0 3aLUMTH WeBoBe C nenkn DTN]DE]. I'Impeﬁmenm TpﬂﬁBa
[ia 0CUrypy CbOTBETHOTO 3a3eMABaHE U Ha obneknoto u Ha Hocelwma ro. Cbnpomsneumem mexay nnrpe6mem1 n3emara TpﬂﬁBa /Aa e No-manko ot 10“0hm,
Hanp. Kato Hocn ramawm. obnekno, i CTaTHYHOTO eNeKTPUYECTBO, He TpﬂﬁBa [Aa e 0TBapA WK (BanA Npu Hanuune
Ha 3ananumu unu eKcnno3uBHU rasose BbB Bb3ayxa Win npu paﬁma (bC 3ananimu U ekcnno3nBHI BeLecTsa. I'Ipennazuom obnekno, paxteﬁsau.w
(TaTUYHOTO €NEeKTPUYECTBO, He TPR6B& [a ce u3non3Ba B oboratenu ¢ Kucnopoa cpeaun () npeaBapuTenHo onoﬁpeume Ha TEXHUYECKOTO ULie, 0TroBapALLO

3a be3onacrocrra. (oco6HocTTa 3a PasceiiBaHe Ha CTaTUYHO eNeKTPUYeCTBO Ha np 6 Hac TPUYECTBO MOXe Aa
(b€ NOHINKEHa OT U3HOCBaHE, CKb(BaHE, ©BEHTYaNH0 3aMbPCABaHE 1 0CTapABAHE. I'IpeunazHom obneknoc pazceMBaHe Ha (TaTHYHO eNeKTpUYecTBo Tpnﬁsa
HenpekbCHaTo 1 NOKPIUBA BCYKY HECHOTBETCTBALLI MaTepHany no Bpeme Ha HopMarnHa ynmpeﬁa n Il

UHOOMALIMA 3 3a3eMABaHETO MoXeTe a nonyuuTe oT DuPont. 3a nocTuraHe Ha AeknapupaHaTa CTeneH Ha 3alliuTa B HAKOY Cyyalt ce NpUnara anensae
Ha MaHLLIETUTe Ha PbKaBiTe, KpaYonuTe, kauynkara it Napueto Ha Luna. YBepere ce, ye cTe u3Gpani noAXoRALLOTO 3 Baluara pabora obnekno Tyvek® . Mpu
HYX /1 OT CbBeT, Ce (BbPXeTe C BaLutA A0CTaBuuK Ha Tyvek® unu DuPont. MopeGuTenaT TpAGBa Aa U3BBPILM AHANM3 Ha PHUCKa, Bb3 0CHOBA Ha KOITO

u3bepe anyHoTo NpeanasHo obopyaBane. Motpebutenat cneaga Aa npeuexn cam np Ha 3 LANOCTHA 3a1LMTa Ha
TANOTO U COMAraTenHoTo 060py/BaHe (PbkaBiLM, 6OTyLLM, AMXATENHO 3alLUTHO 060PYABAHE I T.H.), KAKTO U (POKA Ha U3MON3BaHE Ha raLLiepu3oHa Tyvek®
TPVt KOHKPETHa JeliHOCT BbB BPb3Ka € Np My pameTpu, yo6cTBoTo i Wi Tepy cTpec. DuPont He noema
HitKakBa pHOCT 32 ynotpe6a Ha Tyvek®.

MOATOTOBKA 3A YMOTPEBA: pu Hanuume Ha fiepekTh, Koeto e iiHO, H it I

CbXPAHEHWE: lawepu3onue Tyvek® Classic Xpert, mogen CHF5a Morat Aa ce cbxpaHaBat npu Temneparypu Mexay 151 25°C, Ha TbMHO (B KapToHeHa
Kymus), Ge3 u3narane Ha ynTpasuoneToBo byenite. DuPont pasbupa ce e MpoBen U3NUTBaHIA 32 YCKOPEHO OCTapABaHE W € 3aKMOUHN, Ye ThkaHTa Tyvek®
NpUTEXaBa HeoOxoguMaTa du3nyecka cuna i NPeanasHiut (BoNCTBa B NPOABLAXeHHE Ha 10 FOANHY. AHTUCTATUUHUTE CBOFICTBA MOTaT Aa GbAaT HamaneHH ¢
Bpewtero. lotpeGutenat 1pa6Ba fia ce yBepy Aanu CNoco6HOCTTa 3a pasceiiBare e A0CTaTbuHa 3a ynoTpe6ara.

YHULLIOKEHWE: fawepu3onure Tyvek® morat aa GbaaT ropeHn B newyy 3a 0TNazbLM W Aa e 3aKONAAT B KOHTPONMPaHH CMETULLHU AMY, Ge3 fia
HaspefAT pena.ll Ha ceypexpaor THH 33KO0H

@ HacToALLUA KO T enpoBe pran SGS npe3 peapyapu 20171,

VAK NAVOD NA POUZITIE

o Obchodnd znacka 0 Vyrobca kombing o Identifikécia modelu — Tyvek® Classic Xpert model CHF5a je ndzov modelu pre ochrannd kombinézu
s kapucriou a elastickymi manzetami, clenkami, okrajom kapucné a pasom. @€J) Oznacenie CE - Kombinéza vyhovuje poziadavkam kategdrie Ill osobnych
ochrannych prostriedkov podla eurdpskej legislativy. Certifikaty o typovych skiiskach a zdruke kvality vydala v roku 2017 spolocnost SGS United Kingdom
Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, s identifikacnym cislom organu ES 0120. @) Oznacuje zhodu s eurdpskymi normami pre ochranné protichemic-
ké odevy. o Ochrana proti casticovej radioaktivnej kontaminécii v stilade s normou EN 1073-2:2002. 0 Kombinézy Tyvek® Classic Xpert model CHF5a
maj antistaickd Gpravu a poskytuji ochranu proti statickej elektrine v silade s normou EN 1149-1:2006 vrétane normy EN 1149-5:2008 pri spravnom
uzemnen Q,Jypy” ochrany celého tela, ktoré dosahuje model Tyvek® Classic Xpert model CHFSa stanovené eurdpskymi normami pre ochranné oblece-
nie proti chemikalidm: EN S10 13982-1:2004/A1:2010 (Typ 5) a EN 13034:2005+A1:2009 (Typ 6). Tyvek® Classic Xpert model CHFSa spliia taktiez poziadav-
ky normy EN 14126:2003 typu 5B a typu 6B. @) Pouzivatel by si mal precitat tieto pokyny na pouiitie,@Vtabque s velkostami st uvedené miery (vcm)
a prislusné pismenné znacenia. Podla vasich mier si vyberte spravnu velkost 0 Rok vyroby. @ Horlavy materidl. Udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od
ohiia. @B) Nevhodné na opétovné pouz @ Zhoda s normami platnymi v eurodzijskej oblasti (EAC) - Zodpoveda technickym poziadavkam Colnej dnie
TRTR 019/2017. Osvedcenie vydal Verusky vedecko-vyskumny certifikacny dstav (VNIIS).

TELESNE MIERY V CM PAAT PIKTOGRAMOV PRE STAROSTLIVOST O ODEV ZNAMENA:
Velkost Obvod hrudnika Vyska postavy ) LE'

S 84-92 162-170
Nesusit v susicke.
M 92-100 168-176 Neprat. Pranie mé vplyv —
L 100-108 174-182 naochranné vlastnosti A
XL 108-116 180-188 cde¥ut(r}gﬂ(r.;m)1var;le &
- - antistatickej vstvy)..
g}(t l;ggg lgg}gg ety Necistit chemicky. Nepouzivat bielidlo.

VYKONNOST TYVEK® ATYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:

FYZIKALNEVLASTNOSTI [ TESTOVACIAMETODA | VYSLEDOK | TRIEDAEN*

Odolnost voci abrazii EN530 (metoda2) >100cyklov 26
Odolnostvoci prelamovaniu 1507854/8 >100000 cyklov 6/6
Odolnost voci lichobeznikovej trhline 1509073-4 >10N 1/6
Pevnost tahu ENIS013934-1 >60N 26
Odolnost vodi prepichnutiu EN863 >10N 26
Povrchovy odpor prirelativnej vlhkosti 25 % ** EN ngg%ggg i"g}g;%?a’m‘als' povich N/A
N/A=nepouzitelné. *Podla EN 14325:2004 ** Pozrite obmedzenie pouzivania.
Chemickéltka Index prenikania - trieda EN* Index odpudivosti - trieda EN*
Kyselina sfrové (30%) 33 33
Hydroxid sodny (10%) 33 33
*Podla EN 14325:2004
0DOLNOSTTEXTILIEVOCI PRESIAKNUTIU KVAPALIN (EN 150 6529 METODA A, CAS PRENIKNUTIA PRI 1 ug/(CMZMIN)
Chemickélatka Cas preniknutia [min Trieda EN*
>480 | 6/6 |

Kyselina sirovd (18%)

*Podla EN 14325:2004 A Stepovanie nezabraiuje presakovaniu kvapalin.

FODOLNOSTTEXTILIEVOCI PRESAKOVANIU INFEKCNYCH LATOK

Testovaciametdda Testovacia metdda Trieda EN*
%Lﬂﬂst’voii presakovaniu krvi a telesnyich tekutin s pouZitim syntetick| g 16503 6
ggltztlgﬂgtﬁvcn presakovaniu krvnych patogénov s pouzitim Phi-X174 15016604PostupD bezKlasifikicie
Odolnost voci presakovaniu kontaminovanych kvapalin ENIS022610 1/6
Odolnost voci presakovaniu biologicky kontaminovanych aeroslov 150/DIS 22611 13
Odolnostvoci presakovaniu kontaminovanych pevnych castic 15022612 13
*Podla EN 14126:2003
Testovacia metdda Vy'?ledoklesm TriedaEN
Solfa***
Typ 5: Prienik castic aeros6lov dovniitra odevu (EN 13982-2) Lin82/90 <30%** N/A
L, 8/10<15%**
Ochranny faktor v siilade s normou EN 1073-2:2002 >50 2/3***
Typ 6:Test postreku nizkej rovne (EN 150 17491-4:2008, metdda A) Spliia N/A
Pevnostsvov (EN15013935-2) >75N 3/6*

*Podla EN 14325:2004. **82/90 predstavuje 91,1 % hodnot Liv, < 30%a 8/10 predstqvu&e 80%hodndtL,<15%.
***Test bol vykonany s prelepenymi manzetami, otvorom kapuciie, clenkami aklopou zipsu..

Previacinformécif o dcinnosti ochrany sa obratte na vasho dodavatela Tyvek® alebo na DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport
IFU.13



OBVYKLE OBLASTI POUZITIA: Kombinéza Tyvek® Classic Xpert model CHFSa je navrhnutd na ochranu pracovnikov proti nebezpecnym létkam
alebo citlivych produktov a procesov od kontamindcie fudmi. Zvycajne sa, v zdvislosti od chemickej toxicity a podmienok vystavenia, pozivaji na ochranu proti
Casticiam (Typ 5), obmedzenému poliatiu alebo postreku (Typ 6).

OBMEDZENIE POUZITIA: Vystavenie niektorym velmi jemnym casticiam, intenzivnemu postreku a poliatiu nebezpecnymi latkami si moze
vyzadovat kombinézy vacSej mechanickej pevnosti a s lepsimi ochrannymi vlastnostami nez tie, ktoré ma Tyvek® Classic Xpert model CHF5a. Pouzivatel sa musi
pred pouZitim uistit o vhodnosti ochranného odevu proti Skodlivej létke. Okrem toho mé pouZivatel overovat tidaje o vnitornej Struktire pouzivanjch latok
a0 ich priepustnosti voci chemikaliam. Sviky odevu Tyvek® Classic Xpert model CHFSa nepredstavuji zdbranu voci infekénym latkam ani voci presakovaniu
kvapalin. Pre lepsiu ochranu by mal pouzivatel zvolit odev so Svikmi, ktoré poskytuji rovnaki ochranu ako odev (napr. Stepované a prelepené Sviky). Pouzivatel
musi zabezpecit riadne uzemnenie odevu ako aj osoby, ktoré ho nosf. Odpor medzi pouZivatelom a zemou musi byt nizsi nez 10° Ohmov, napr. pouzitim ad-
ekvdtnej obuvi. Oblecenie, ktoré rusi staticku elektrinu, nesmie byt rozopnuté alebo vyzlecené v pritomnosti horlavjich alebo vybusnych latok alebo pocas prace
s horlavymi alebo vybusnymi létkami. Oblecenie, ktoré rusi statick elektrinu, sa nesmie pouzivat v prostredi obot kyslikom bez predchadzajiceh
stihlasu zodpovedného bezpecnostného technika. Schopnost oblecenia rusit statick elektrinu sa moze oslabit nosenim a roztrhnutim, moznou kontamindciou
aasom. Pocas normalneho pouzivania musi oblecenie chraniace proti statickej elektrine pokryvat v3etky nevyhovujtice materidly (vrétane pri ohybania pohybe
tela). Viac informdcii o uzemneni vam poskytne DuPont. Aby sa v niektorych pripadoch dosiahla uvadzand ochrana, bude potrebné prelepenie manziet, clenkov,
kapuciie a klopy zipsu péskou. Skontrolujte, i ste zvolili sprévny odev Tyvek® pre vasu pracu. Pre radu sa mozete obratit na vasho dodavatela Tyvek® alebo
DuPont. Pouzivatel musi vykonat analyzu rizik, na zaklade ktorej si bude mact vybrat spravne OOPP. Bude musiet' sim zvait spravnu kombindciu kombinézy na
celé teloa doplnkového vybavenia (rukavice, obuv, ochranné djichacie masky, atd.) a ako diho sa bude dat kombinéza Tyvek® nosit pri Specifickej praci vzhladom
najej ochranné vlastnosti, pohodlie prinoseni alebo tepelny stres. DuPont nenesie Ziadnu zodpovednost za nesprévne pouzivanie kombinéz Tyvek®.

PRIPRAVA NA POUZITIE:V nepravdepodobnom pripade zévad kombinézu nepouzivaite.

USKLADNENIE: Kombinézy Tyvek® Xpert model CHF5a samdzu skladovat medzi 15 az 25 °Cv tme (v lepenkovych Skatuliach) mimo dosahu UV Ziarenia.
Spolocnost DuPont zrealizovala sksky zrjchleného a prirodzeného starnutia so zéverom, Ze tkanina Tyvek® si zachovava adekvatnu fyzikdlnu pevnosta odolnost
nad 10 rokov. Antistatické vlastnosti sa mozu casom zmensit. Pouzivatel musi overit, ¢i st rozptylovacie vlastnosti dostatocné na mienené vyuzitie.

LIKVIDACIA: Kombinézy Tyvek® sa mozu spalit alebo ulotit na riadenej skladke bez poskodenia zivotného prostredia. Likvidécia kontaminovaného oblecenia
podliehandrodnej alebo miestnejlegislative.

Obsah tychto pokynov bol naposledy j autorizovanym organom SGS vo februdri 2017.

SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

0 Blagovna znamka Proizvajalec zascitne obleke. O Opis proizvoda - Tyvek® Classic Xpert model CHF5a ime modela zascitne obleke s kapuco in
elasticnimi obrobami za zapestje, glezenj, obrazin pa&@Oznaka (E - Zaicitna obleka izpolnjuje zahteve za osebno zascitno opremo kategorije lll v skladu
z evropsko zakonodajo. Certifikata o preizkusu tipa in zagotavljanju kakovosti je leta 2017 izdal SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA,
Idruzeno kraljestvo, pod identifikacijsko Stevilko 0120 priglasenega organa ES. o Oznacuje skladnost z evropskimi standardi za oblacila za zascito pred ke-
mikalijami. @) Zascita pred radioaktivnim onesnazenjem z delci v skladu z EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert model CHF5a je obdelan antistaticno
in nudi elektrostaticno zascito v skladu z EN 1149-1:2006, vkljucno z EN 1149-5:2008 pri ustrezni ozem| 6 pi” za zas(ito celega telesa, ki jih dosega
Tyvek® Classic Xpert model CHF5a, kot dolocajo evropski standardi za oblacila za zascito pred kemikalijami: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (tip 5) in EN
13034:2005+A1:2009 (tip 6). Zascitna obleka Tyvek® Classic Xpert model CHF5a izpolnjuje tudi zahteve standarda EN 14126:2003 tip 5B in 68.0 Oseba, ki
nosi oblacila, mora prebrati ta navodila za upovabo,m Slikovni prikaz velikosti prikazuje telesne mere (cm) in povezanost s érkovno oznako. Preverite svoje
telesne mere in izberite pravo velikcst,m Leto proizvodnje. @) Vnetljiv material. Ne hranite v blizini ognja. @ Niza ponovno uporabc,@ Skladnost
za Evrazijo (EAC) - skladno s tehnicnimi predpisi carinske unije TRTS 019/2017. lzdajatelj certifikata: VNIIS, Ruski raziskovalni intitut za certifikacijo.

MEeREV cm PET PIKTOGRAMOV OZNACUJE:
Velikost Prsni obseg Visina = =
S 84-92 162-170 i, Praniei ikati Sitivstroi
W 92100 168-1%6 Nfapnrjae“nséaa?ljvenlg Ne hka..tl, Ne stism v iImJu
L 100-108 174-182 utinkujeta na varovalne AN
XL 108-116 180-188 Iastdrwlstll((npr,za_gcw_ta P /=
- - red elektrostaticnim . o
ﬂ)L(L Eﬁ }g lgg}gg pnalmjem sespere).. Ne kemicno Cistiti. Ne beliti.
UCINKOVITOST TYVEK® IN TYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:
FIZIKALNE LASTNOSTI \ PREIZKUSNA METODA \ REZULTAT \ RAZRED EN*
Odpornost proti praskam EN 530 (metoda2) >100ciklusov 2/6
Odpornost proti upogibanju 1507854/8 >100000 ciklusov 6/6
Odpornost proti trganju v trapezoidnem delu 1509073-4 >10N 1/6
Elasticnost ENIS013934-1 >60N 26
Odpornost protiluknjanju EN863 >10N 26
Povrsinska odpornost priRH 25 9%** EN ng;%ggg é"%wgq%‘m NR.
N.R. = Nirelevantno. *V skladuzEN14325:2004 ** Glejomejitve uporabe.
ODPORNOST TKANINE NAVDORTEKOCIN (EN1S06530)
Kemikalija Kazalec prepustnosti Razred EN* Kazalec odbojnosti Razred EN*
Lveplova kislina (30%) 33 3B
Natrijev hidroksid (10%) 3B 3B
*V skladu 7 EN 14325:2004
5 I n
i i \ >80 |
*VskladuzEN 14325:2004 A Sivine zagotavljajo zaite pred vdorom tekotin.
(ODPORNOST TKANINENAVDORKUZNIH AGENSOV
Preizkusna metoda Preizkusna metoda Razred EN*
Odpornost na vdor krviin telesnih tekocin ob uporabisinteticne krvi 15016603 36
ggrgmﬂ na vdor patogenov, ki se prenasajo s krvjo, z bakteriofagom 15016604 postopekD niklasfikacie
Odpornost na vdor kontaminiranih tekocin ENI5022610 1/6
Odpornost na vdor biolosko kontaminiranih aerosolov 150/DIS 22611 13
Odpornost na vdor kontaminiranih trdnih delcev 15022612 13
*V skladu z EN 14126:2003
PREIZKUS UCINKOVITOSTI CELOTNE OBLEKE
Preizkusnametoda Rezultat Razred EN
) : _ Opravil***
Tip 5: Preizkus vdora delcev aerosola v notranjost (EN 13982-2) L 82/90 <30%** NR.
L, 8/10<15%"**
Faktor zasite v skladu zEN 1073-2:2002 >50 20f3***
Llap E) Preizkus z razprsilom v spodnjem delu (EN IS0 17491-4:2008, meto- Opravi NR.
Jakost Sivov (EN 150 13935-2) >75N 3/6*

*Vskladuz EN 14325:2004. **82/90 pomeni 91,1 % Lisn vrednosti < 30 %in 8/10 pomeni 80 % Lvrednosti <15 %.
**% Preizkus opravljen zzalepljenimi zapestji, kapuco, gleznji in zavihkom zadrge.

Tadodatneinformacije glede zascitnih lastnosti se obrnite na vasega dobavitelja za Tyvek® ali DuPont Techline: www.dpp-europe.com/technicalsupport

OBICAJNA PODROCJA UPORABE: Zasitne obleke Tyvek® Classic Xpert model CHFSa so oblikovane tako, da itijo delavce pred nevarnimi snov-
miali obcutljive proizvode in procese pred okuzbo s strani cloveka. Najpogosteje se uporabljajo za zasito pred delci (tip 5) in delnim Skropljenjem ali razprsitvijo
tekocine (tip 6), odvisno od kemicne toksicnosti in pogojev izpostavljenosti.

OMEJITVE UPORABE: Pri izpostavljenosti nekaterim zelo drobnim delcem, intenzivnemu prienju in Skropljenju tekoih nevarnih snovi je lahko
potrebna zasitna obleka z vecjo mehansko mogjo in zascitnimi lastnostmi, kot jih ponuja Tyvek® Classic Xpert model CHF5a. Uporabnik mora pred uporabo
zagotoviti, da reagent ustreza stopnji zas(ite, ki jo zagotavlja zascitna obleka. Poleg tega mora uporabnik preveriti podatke o tkaninah in prepus¢anju kemikalij
za snovi, ki jih uporablja. Sivi Tyvek® Classic Xpert model CHF5a ne preprecujejo vdora kuznih agensov in tekocin. Za vegjo zaicito mora oseba, ki nosi zastitno
obleko, izbrati obleko s Sivi, ki zagotavljajo enako zascito kot tkanina (t]. Sivani in prelepljeni Sivi). Uporabnik zagotovi ustrezno ozemljitev tako oblacila kot osebe,
ki jo nosi. Upor med uporabnikom in tlemi mora biti manjsa od 10°0hm, kar se npr. zagotoviz ustrezno obutvijo. Elektrostaticno disipativna zascitna obleka se ne
sme odpeti ali sneti v vnetljivih ali eksplozivnih atmosferah ali med ravnanjem z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi. Elektrostaticna disipativna zascitna obleka
se ne sme uporabljati v atmosferah, obogatenih s kisikom, brez predhodnega dovoljenja odgovornega inzenirja. Na elek
ucinkovitost elektrostaticne disipativne obleke lahko vplivajo obraba in mozna kontaminacija ter staranje. Elektrostaticna disipativna zascitna obleka ves cas
prekriva vse materiale, ki niso v skladu s temi zahtevami, med normalno uporabo (tudi med sklanjanjem in gibanjem). Dodatne informacije o ozemljitvi so na
voljo pri podjetju DuPont. Da bi pri doloceni uporabi dosegli zahtevano zascito, je treba zalepiti zapestja, gleznje, kapuco in zavihek zadrge. Poskrbite, da boste
zasvoje delo izbrali ustrezno oblacilo Tyvek®. Za vsa vprasanja se obrnite na vasega dobavitelja Tyvek® ali DuPont. Uporabnik mora opraviti analizo tveganja, na
podlagi katere izbere svojo osebno zascitno opremo. Uporabnik lahko edini presodi pravilno kombinacijo zascitne obleke za celo telo in pomozne opreme (roka-
vice, Skornji, dihalna zascitna opremaitd.) ter koliko casa se lahko zascitna obleka Tyvek® nosi pri dolocenem delu glede na svojo ucinkovitost zai(ite, udobje pri
no3enju ali toplotno obremenitev. DuPont ne prevzema nikakrsne odgovornosti za nepravilno uporabo zasitnih oblek Tyvek®.

PRIPRAVA ZA UPORABO: Napake na obleki so malo verjetne, vendar v primeru le-teh zasitne obleke ne nosite.
SHRANJEVANJE:Zaicitne obleke Tyvek® Classic Xpert model CHF5aje treba hraniti pritemperaturi od 15 do 25 °Cin v temnem prostoru (Skatli iz lepenke)
ter se jih ne sme izpostavijati UV Zarkom. Podjetje DuPont je izvedlo naravne in pospesene preizkuse staranja in ugotovilo, da tkanina Tyvek® 10 let ohranja
ustrezno fiziéno jakost in zascitne lastnosti. Antistaticne lastnosti se lahko scasoma zmanj3ajo. Uporabnik mora zagotoviti, da disipativna ucinkovitost ustreza
nameravani uporabi.

ODLAGANLJE:Zasitne obleke Tyvek® se lahko seZgejo ali zakopljejo na nadzorovanem odlagaliscu odpadkov, ne da bi onesnazevale okolje. Odstranjevanje
k iniranih oblacil urejajo nacionalni oziroma lokalni predpisi.

P
no disip

Priglaseni organ SGS je nazadnje preveril vsebino teh navodil februarja 2017.

ROMANA INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE

ﬂ Marca comerciala. G Producator de salopete. o dentificarea modelului - Tyvek® Classic Xpert model CHF5a este denumirea modelului pentru salopeta de
protectie cu gluga si elasticitate la nivelul mangetei, gleznei, fetei si taliei. o Marcaj CE - Salopeta respecta cerintele impuse in cazul echipamentului de protectie
de categorie lllin conformitate cu legislatia europeana. Certificatele pentru asigurarea calitati si testare a tipului au fost emise in 2017 de SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificat de Organismul CE de certificare notificat numarul 0120. 0 Indica conformitatea cu standardele europene pentru
imbracaminte de protectie chimica. G Protectia impotriva contaminarii cu particule radioactive in conformitate cu EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert
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model CHFSa este tratat antistatic si oferd protectie electrostaticd in conformitate cu EN 1149-1:2006 inclusiv EN 1149-5:2008 in cazul unei impamantari corespun-
zatoare. @) Modelele” cu protectie totald a corpului realizate de Tyvek® Classic Xpert model CHF5a si regl prin fele europene pentru Imbracami
de protectie chimicd: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tip 5) si EN 13034:2005+A1:2009 (Tip 6). Tyvek® Classic Xpert model CHFSa respectd, de asemenea, cerintele
standardului EN 14126:2003 Tip 5B si 6B. 0 Utilizatorii trebuie sa citeasca aceste instructiuni de folosire. @ Pictograma de dispunere dupa marime indica masu-
rile corpului si corespondenta cu codul litera. Luati-vé masurile corpului si selectati marimea corectd. 0 Anul fabricarii. @ Material inflamabil. Pastrati distanta
fatd de sursa de foc. @ Anuse reutiliza. m Conformitate pentru zona Europa-Asia (EAC) - Respecta Reglementarile tehnice ale Uniunii vamale TRTS 019/2017.
Certificat de catre, VNI’ Institutul rus de cercetare pentru certificare.

IMASURATORILE CORPORALE IN CM CELE CINCI SIMBOLURI PRIVIND INTRETINEREA ARATA:
Marimea Talia Inéltimea pes g =
- - Slati. Sp - s Nu punetiinmasina de
R/I gg%n lgé };2 b;?esgg\aazgcsagl)‘atlaaﬂrleea Nucilcati w ﬁerfll decilat, PR
L 100-108 174-182 de protectie de A\
XL 108-116 180-188 ef.p‘ i R
g;l. gg g; lgg;gg e di;paye),a a Nu curdtati chimic. Nu folositiinalbitori.
EFICIENTA PRODUSULUITYVEK® SITYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:
PROPRIETAT FIZICE | METODA DETESTARE | REZULTAT | CLASAEN*
Rezistenta la abraziune EN 530 (metoda2) > 100 cidluri 206
Rezistenta la fisurare prin indoire 1507854/8 >100000 cicluri 6/6
Rezistenta la rupere trapezoidal 1509073-4 >10N 1/6
Rezistenta laintindere ENIS013934-1 >60N 2/6
Rezistenta la strapungere EN863 >10N 2/6
Rezistenta de suprafatla RH 25%** E“ Hig;%ggg !’fg%’%ﬁgmr A
N/A=Nuesteaplicabila. *Conform EN 14325:2004 **Vezilimitele de utilizare.
Substante chimice Indicele de patrundere Clasa EN* Indicele de respingere Clasa EN*
Acid sulfuric (30%) 33 33
Hidroxid de sodiu (10%) 3B 3B
*Conform EN 14325:2004
REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA LICHIDELOR (EN 150 6529 METODA A, TIMP DE STRAPUNGERE LA AT 1
Substante chimice Timp de strapungere [min ClasaEN*
Acdd sulfuric (18%) | >480 | 6/6 |
*Conform EN14325:2004 A\ Cusaturile nu formeaza o bariera impotriva penetrariilichidelor
REZISTENTA MATERIALULUI LA PATRUNDEREA AGENTILOR INFECTIOS!
Metoda de testare Metoda de testare Clasa EN*
giﬁasttiinga la penetrarea sangelui §i a secretiilor cu ajutorul sangelui 15016603 36
e e Tl el T e [ T Firsdasfcre
Rezistenta la penetrare alichidelor contaminate ENI5022610 1/6
Rezistenta la penetrare a aerosolilor contaminatibiologic 150/D1S 22611 13
Rezistenta la penetrare a particulelor solide contaminate 15022612 13
* Conform EN 14126:2003
Metoda de testare Rezultat test ClasaEN
Admis™**
Tip 5:Test de pierdereninterior a particulelor de aerosoli (EN 13982-2) | Lim82/90 <30%** N/A
L,8/10<15%"**
Factor de protectiein conformitate cu EN 1073-2:2002 >50 2/34%*
Tip 6:Test de pulverizarela nivel scazut (EN 150 17491-4:2008, metoda A) | Admis N/A
Rezistenta cusaturii (EN 150 13935-2) >T5N 3/6*

* Conform EN 14325:2004. ** 82/90 reprezinta 91, 1% valori L < 30% i 8/10 reprezinta 80% valori L, <15%.
***Test efectuatin urmaizolarii mangetelor, glugii i gleznelor si a protectiei fermoarului.

Ttainf

Pentrumai ii cu privire la eficienta echi I tati distribuitorul de produse Tyvek® sau DuPont Techline:

www.dpp-europe.wm/techni&alsupport

DOMENII TIPICE DE UTILIZARE: Uniformele Tyvek® Classic Xpert model CHF5a sunt concepute pentru protectia muncitorilor impotriva
contamindrii cu substante periculoase sau produse si procese sensibile. Acestea sunt utilizate, in general, in functie de toxicitatea chimica i de conditiile de
expunere, pentru a oferi protectie impotriva particulelor (Tip 5), picaturilor sau stropilor de lichid (Tip 6).

LIMITE DE UTILIZARE: Expunerea la anumite particule extrem de fine, particule si stropi concentrati de lichide proveniti de la substante pericu-
loase, poate necesita folosirea unei uniforme cu o rezistenta mecanica mai ridicata si proprietati de izolare fata de cele oferite de Tyvek® Classic Xpert model
CHFSa. Utilizatorii trebuie s asigure un reactiv corespunzator pentru compatibilitatea imbracamintei inaintea folosirii. In plus, utilizatorul va verifica materialul
i datele privind permeabilitatea la substante chimice pentru substanta (substantele) folosita(e). Cuséturile produsului Tyvek® Classic Xpert model CHF5a nu
asigurd o bariera impotriva agentilor infectiosi sau impotriva patrunderii lichidelor. Pentru o protectie maritd, utilizatorul trebuie sé aleaga o fmbracaminte care
sa fie prevazutd cu cusaturi ce oferd aceeasi protectie ca si materialul (ex. cusaturi intarite). Utilizatorul va asigura impamantarea corespunzatoare atét a echipa-
mentului ¢t si a utilizatorului. Rezistenta dintre utilizator 5i pamant trebuie sa fie mai mica de 10°Ohmi, ex. prin utilizarea unei incaltaminte corespunzitoare.
Imbracamintea de protectie cu disipare electrostatic nu va fi deschisd sau indepértata in prezenta unor atmosfere explozive sau inflamabile sau in timpul

ipuldrii telor explozive sau i ile. Imbrécamintea cu protectie cu disipare electrostaticé nu va fi folosita in atmosfere bogate in oxigen fara
aprobarea data in prealabil de ctre inginerul responsabil cu siguranta. Capacitatea de disipare electrostatica a imbracamintei poate fi afectatd in cazul uzurii,
unei posibile contaminari sau imbatranirii. Imbracamintea cu capacitate de disipare electrostaticé va acoperi in permanent3 toate materialele neconforme in
timpul folosirii normale (inclusiv indoire si deplasare). Alte informatii cu privire la impamantare pot fi oferite de DuPont. Pentru a obtine protectia necesara in
anumite aplicatii, este necesara izolarea mansetelor, gleznelor, glugii si protejarea fermoarelor. Asigurati-va ca ati ales imbracamintea Tyvek® potrivita pentru
activitatea desfasuratd. Pentru alte recomandari, v rugam sa contactati furnizorul Dvs. Tyvek® sau DuPont. Utilizatorul va realiza o analiza a riscului, in functie de
care siva alege EIP. Acesta va fi singurul in masurd sa aleaga o combinatie corectd a uniformei de protectie a intreqului corp i a echipamentului auxiliar (manusi,
bocandi, echipament de protectie a respiratiei) i va stabili pentru cét timp poate fi folosita o uniforma Tyvek® pentru o anumita activitate asiqurand protectie,
confort la folosire sau solicitare la caldura. DuPont nu isi asum nicio raspundere in cazul utilizarii atoare a uniformelor Tyvek®.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE:In cazul nefericit al unor defecte, nu se va purta uniforma.

DEPOZITARE: Uniformele Tyvek® Classic Xpert model CHF5a pot fi depozitate la temperaturiintre 15 5i 25°C la intuneric (cutie de carton) fard a fi expuse
la luming UV. DuPont a realizat teste de imbatranire naturala sau acceleratd ajungénd la concluzia cd materialul Tyvek® fsi pastreaza proprietatile de izolare §i
rezistentd fizica peste 10 ani. Utilizatorul trebuie sa se asigur ca proprietatea disipativa este suficienta pentru aplicatie.

ELIMINARE: Uniformele Tyvek® pot fiincinerate sau ingropate intr-o groapé de gunoi controlata fara a aduce prejudicii naturii. Eliminarea imbracamintei con-
taminaty I adelegislatialocala si cea nationald.

PYCCKUM WHCTPYKLINA NO NPUMEHEHMIO

“Tosapnbm 3HaK. o V13roToBuTeNb KOMOUHE30Ha. o Mopens - Taiisex® Classic Xpert mogient CHF5a - 3aLyuTHbIii KOMGUHE30H C KamOLUOHOM ¥ MaCTHYHbI-
MI1 MGHXETaMI Ha LLTAHUHaX 1 PYKaBax, a Takke PE3MHKO/i 1o kpato kaniotwora u Ha Tanuu. @) M: CE-¥ C0OTBETCTBYET
€BOeiCKro TBa B pencs it 3yl kateroput |ll. (BUgETeNbCTBO 00 WCTbITaHWM THN 1 CBUAETeNbCTBO 0fecre-
YeHnA kauecTsa Bbifanbl B 2017 roay 000 SGS United Kingdom, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK (CoepHetHoe KoponeBcteo) - yonHOMOYeHHbIM opraHom
EBponedickoit komuccun Homep 0120. e (ooTBercTBue it ¢ K CPEICTBAM XUMUYECKOiA 3aLLuTbl, NoA-
TBEPKLEHO. 3alyyTa oT paguoaKTUBHbIX YaCTULy B COOTBETCTBIY (O TaHAapTom EN 1073-2:2002. 0 auwuTHble KombuHe3oHb! Taiigek® Classic Xpert moge-
nun CHFSa UMeloT aKTUCTaTMeCKoe NOKPbITUe W, PVt YCTOBIW HaJ/IeXalLiero 3a3eMnenus, 06ecneyuBaloT aTUCTATMYeCKyH0 ATy B COOTBETCTBUM € Tpe6oBa-
Huami cranpapra EN 1149-1:2006, Bkniouatowuiero cranpapr EN 1149-5:2008. e SauwHble komOuHe3orb! Taiigek® Classic Xpert mosenu CHFSa o6ecneuvgalor
TIONHY0 3aLLMTY TYNOBMLLIA B COOTBETCTBIM C T} l CTaHAAPTOB B KOCTIOMOB XuMiyeckoii 3atuvoi: EN 150 13982-1:2004/A1:2010
(Tan 5) v EN 13034:2005+A1:2009 (Tun 6). Taiizex® Classic X pert Moaenu CHF5a Takoke cootBeTcTsyer TpeGoaHuam craraapta EN 14126:2003 no Tunam 5B  6B.
Tlob30BaTeb AOMKEH 03HAKOMATHCA C WHCTPyKUueit nepep npintenenviem, (D) Tpagindeckoe 13oGpaente pasmepoB yKasbiBaeT pasmiepbi Tena B CaHTHMe-
TPaX 1 UX COOTBETCTBHe ByKBeHHOMy 0Bo3HaueHutio. CHimuTe MepKi, uTolbi BbiGpaT npasinbHbiit pasmep. @) fon uarotosnetus. @) Nlerkosocnnamensembiii
‘marepuan. [lepxarb Baanu o orua. @&)) He ucnons3osarb nostopHo. @Z) Espaswiickoe cootsercraite (EAC) - CooTseTcTayer TexHiyeckomy pernameHTy TamoxeHHoro
<oto3a TPTC019/2017. Ceprudumposan BHUIC - Beepoccuiickim Hay4Ho-UcCe0BaTeNbCKHM HHCTUTYTOM CepTUUKaLIM.

BODY MEASUREMENTS IN CM 5 UKTOrPAMM 110 YXOZIY 3A U3/IE/IMEM O3HAYAIOT:
Size Chestgirth Body height pes g =
S 84-92 162-170 He nogseprarb MaluHHoit
T A e opa, e G
L 100-108 174-182 XapaKTEpUCTH A\
XL 108-116 180-188 (Hanpumep, CMbIBAETCA AL
XL 116-124 186-194 HTUCTaTUNECKM — He popgepraTb XuMiYecKoit
XL 124-132 192-200 ocrag). e, HeorGenkgars,

3KCI'IJ'IYATAL5_II/IOHHbIE XAPAKTEPUCTUKM TKAHW TAMBEK® U KOMBWHE3OHA TAMBEK® CLASSIC
XPERT MOZEJI/ CHF5a:

; Knaccno -
OU3NYECKUE CBOMCTBA METOZ ACNbITAHMA PE3YTIbTAT ‘ a%};%]EEM(KOM

YCT0iiYmMBOCTb K HCTUPaHMID EN 530 (meton2) > 100 yuknos
YCTORYMBOCTb K pacTpeckuBaHUio Noj eiicravem u3ru6a [1507854/8 [> 100000 unknos [6/6 J
H/l1=Her pantbix. * B cootsetcTBum co cTanpapTom EN 14325:2004 ** (. OrpaHUYeHMA o NpUMeHe o,
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. Knaccno
OU3NYECKUE CBOUCTBA ‘ METOZ HCNbITAHMA ‘ PE3YTIbTAT ‘ }E{%PP%]EE*M(KOM

YCT0ii4MBOCTb K TpanellueBIHOMY Pa3pbiBy 1509073-4 >10N 1/6
Tlpezien npoYHOCTI Y paCTAXEHMN ENIS013934-1 >60N 26
YCT0ii4BOCTb K NpOKOAY EN863 >10N 26
Lk COOTBETCTBYET C BHYTPEHHeii 1
ToBepxHOCTHOE yrienbHoe conpoTueAenme npu RH 25** E“ mg;%ggg aug%ufgqgl?poum HiR
i < 2,5¢10°0hm

H/J1=Her fianHbix. *B cooTBeTcTBim co cranzaptom EN 14325:2004 ** (. orpaHuueHua no npimeHemio.
YCTONYBOCTb K MPOHVKHOBEHIK UIKOCTEN

MpoHuKHoBeHue - Knacc 3awuuTel no (OrTankuBatoLLve (BoiicTBa — Knacc
Xiwusecxie coeputieia EBponeiickomy Crangapry* 3aUTi N0 EBponeiickomy Crangapry*
(epHas kcnora (30%) 33 33
Tuapookuch Harpua (10%) 3B 3B

* B cooTBETCTBUN (O CTaHgapTom EN 14325:2004
YCTONYBOCTb K MIPOCAYMBAHIK XINTIKOCTEV (EN 150 6529 METOJL A— BPEMS ITPOPBIBA HA 1 pr/(cm2 mitk)
XUMUYECKIE COBAUHEHUS B;
epHas kucnora (18%) >480 | 6/6 |
*B cooTeTcTBuM Co crangaptom EN 14325:2004 A TIpowwyTble WBbI He 06eCneyBaIOT 3aLLMTbI 0T NPOCAYUBAHHA KUAKOCTEI
YCTOMYUBOCTb K MPOHUKHOBEHHIO MHOEKLMOHHbIX BELLIECTB

Merop cnbitanyii Metoa ucbitanuit Knacc EN*
YCTO4MBOCTb K MPOHUKHOBEHIIO YEE3 KPOBb 1 Yepes Guonoruieckite | o 1ge03 36
KIAKOCTH CUCTIONb30BAHHEM CHHTETUYECKO KpOBI
ﬁTpovrnﬁ‘e];:{;eM 6akrepuodara Phi-X174 ERESRRED €| 15016604 Mpouenypa D HerknaccupnkaL
YCT0ii4BOCTb K NPOHMKHOBEHYI0 3DaXEHHBIX XUAKOCTEil ENI5022610 1/6
RYcroitusoctb K KN
DaCTbUIAEMbIX BELLIECTB IS0/DIS 22611 L&)
YCT0ii4MBOCTb K POHMKHOBEHII0 3DAXEHHbIX TBEDAIbIX YACTUL| 15022612 13
* B cooTBeTcTBIM 0 CTangapTom EN 14126:2003
Merop ncnbitanvii Merop ucnbiranuit Knacc EN*
CootBercrayer***
Tin 5: McnbiTakve Ha nponMkanye pacbinnembix wactit (EN 13982-2) | Lon82/90 <30%** H/
L,8/10<15%"**
(OaKTop 3a1uyhi B coorercTan ¢ EN 1073-2:2002 >50 2/f3%**
Tun 6: Wcnbitarve goxpesanuem (EN 150 17491-4:2008, meto A) CoorBercrayer H/A
MpoyHoctb waos (EN 150 13935-2) > 3/6*
* B coorBercTBiM (0 CTanpapTom EN 14325:2004.
*%82/90 03Hauaer, uto 91,1% Beex 3Hayenwii np BHYTPb <30%,a8/ 1,ut0 80%
BCEX 3HauEHHii NONHOTO NPOHUKHOBEHUA BHYTPb <15%.
I PYKaBax W LUTaHWUHaX i KANOLIOHOM 1 33CTETHY TbIM A3bI14KOM MOTIHUL.

[lononHuTenbHyko UHGOpMaLIio 0 CTenety GapbepHoii 3aLLUTHI MOKHO NONY4MTb y NOCTaBLLWKa TaiiBek® it B CnyGe TexHUueckoii MoAAEPXKM KoMnaHI
DuPont o Tenedyowy: www.dpp-europe.com/technicalsupport

CTAHOAPTHDBIE OBJTACTU MPUMEHEHWA: 3awuthble kombuHe3onb! Taiiek® Xpert mogenn CHFSa npefHasiauebl And 3aLuuTel

1071b30BaTeNA OT ONACHbIX BEWWECTB 1M 3aLLMTbl MPOAYKTOB M NPOLIECCoB it uyBC ™ o7 IpH KOHTaKTe ¢ Niogbmi. B
3aBUCHMOCTY OT CTeMeHM XAMMYECKOH TOKCUYHOCTH U YCTIOBHiE BO3E/ICTBIS, KOMGMHe30HbI 06bI4HO NPUMEHAIOTCA AN 3aUTbi oT TBepAbix yactu (Tun 5),
pasfy WK pac KUKOCTeit B orpaniyeHHoM ofbeme (Tin 6).

OrPAHNYEHWMA MO NPUMEHEHWIO: Mpucytctaite B cpefie acTitt] 04eHb Manbix pasmepos, UHTEHCUBHOE pacribinenite i pasopbi3riBanite
OMacHbIX BELLICTB MOXET NOTpeGOBaTb MPUMeHeHIA 3aLIUTHbIX KOMOUHE30HOB ¢ Gonee BICOKOIH CTeneHblo MeXaHuecKoil NPOUHOCTH WM GapbepHoii
3aumbl, yem Taiisek® Xpert mogenu CHFSa. Monb3oatenb nepey npuMeHeHUeM JOMKeH YAOCTOBEPUTLCA, YTO UCMOMb3YeMblil PeareHT COBMECTHM
C KoMOUHE30HOM. Kpome TOro, B OTHOLLEHUM WCMOMb3yeMOrO BELIECTBA WM BelLieCTB NONb30BATeNb AOMKeH NPOBEPUTH AaHHbe, KAcaioLecs ux
COBMECTUMOCTH C TKaHbi0 I CTeneHin xummdeckoro. MpowuTbie webi Taitek® Classic Xpert mogenu CHFSa He o6ecnieuBaior 3aiuTbl OT NPOHUKaHUA

MH¢€KLMOHHhIX BeLUeCTB, HU OT NpOCaYUBaHNA KuAKoCTeil. ﬂ"ﬂ 6onee HaeXHOIl 3aLLuTbl JOMKeH WCl WBbl
Kotoporo OGECHEUMBaKlTTﬂKyIO Ke CTeneHb 3aLyTbl, Y70 U TKaHb MpoLKTBIE npunomoLn ii NIEHTHI LUBbI).
Monb30Batenb AONKeEH HaanexaLum oﬁpazom 3a3eMUTb Hocaliee ero nuLo. C Mexay W 3emneil Hi B Koem

Cy4ae He JOMKHO NpeBbiLLaTb 10° OM; ero MOXHO CHI3UTb GnaroAapa Hocke ceumanbHoi 06yBi. Moib3oBaTenb Hi B KOEM Cllyyae He AOMKeH CHIMaTb
Wi OTKPbIBATb aHTUCTATHYECKYI0 OAEXAY B NPUCYTCTBUM BOCNNAMEHAGMbIX WM B3PbIBOONACHBIX amncd;ep 1 BO Bpema paﬁom C BOCMNAMEHAEMbIMI 1
B3pbIBYATLIMY BELLECTBAMY. Hu B koem (Nlyyae Hefnb3A UCN0b30BaTb aHTUCTATUYECKYI0 OAEXAY B MPUCYTCTBIM OGUIHLL\EHHbIX Kucnopoaom arM0c¢ep
6e3 NPeABapUTENBHOTO COrNacoBaHNA C MHXEHEPOM N0 TEXHUKe 6e3onacHocTn. (MocoBHOCTb aHTHCTaTHYECKOI OAeX/bl paccenBaTb 3MEKTPOCTaTUYECKNE
Pa3pAabl MOXET yXYAWNUTBCA B CUNY U3HOCE, NOTEHUUANbHOTO 3apaXeHUA U CTapeHuA. AHTUCTaTHYECKaA 0AeX/1a A0NXHA NOCTOAHHO NOKPbIBATL BCE HE
(0OTBETCTBYHOLLME TEXHUYECKUM Tpe()osaumm Matepuanbl BO BpemA UCN0Nb30BaHUA (B T.A. NPU HaKNOHe 1 IIIBM)KEHW]X). }laaneﬁu.lym mu¢opmaumm
0 3a3eMNeHUM MOXHO NONy4YuTb B KOMNAHUN DuPont. ,ﬂﬂ)l JIONONHUTENbHOI 3aWWThl AnA HEKOTOPbIX BUAO0B NPUMEHEHUA MOXET ObiTb HeOﬁXOﬂMMD

3ar € nomoLybio i MeHTBI MaHIKeTbl Ha yKaBax W BOKPYT LYKONOTOK, a TaKxe 3akbiTb A3bIYOK Ha MONHU. Y6eauTech, uTo

3aLUTHbII KOMOUHe30H Taiisek® cooTBeTCTBYeT ii paoe. 3a KOHC jiTech k Batuemy nocTapiuyuKy TailBek® Wit B KoMnaHuio

DuPont. Monb30BaTenb A0MKeH NPOBECTI OLiEHKY CTeneHIt PUCKa, Ha OCHOBAHUM KOTOPOTE OH pewww, Kakimu (U3 Bocnonb3oBaTbea. Monb3osatenb AomkeH

CaMOCTOATENIbHO MPUHMMATb PeLlieHite 0 NPaBUNbHOCTH COYETaHNA MONHOCTbI Tynosiuie W BC HbIX CPeACTB

3a1LWTbi (NepuaTok, G0TUHOK, pecupatopa it np.) uo THHCI OHOTO U TOT0 Xe Taiisex® ana it paorbi

C y4eTOM €ro 3aLLMTHbIX XapaKTepUCTK, yR0OCTBa HOLUEHHA OAEX bl 1 TennoBoil Harpy3ki. Komnakua DuPont He HeceT HIKaKoii OTBETCTBEHHOCTH 3a
I 3ALLUTHDIX Taiigex®.

NOATOTOBKA K MPYMEHEHMWO: B manosepostHoM cnyuae NpUcyTCTBIA A6)EKTOB, He HCNOb3yiiTe 3aLuTHbIi KOMOHHE3OH.

XPAHEHWE: 3awwtHble Kom6uHe3obl TaiiBek® MoXHO XpaHuTb npu Temnepatype 15-25°C B TeMHoM MecTe (Hanpumep, KapToHHoii kopobke).
W36eratb npamoro YO nyyeit. i DuPont cnbiTaHHA Ha eCTeCTBEHHbITE 1 YCKOPEHHBITA I13HOC N0Ka3aw, 4To TKaHb TaiiseK®
COXAHAET CBOU GU3MYECKME U 3aLIMTHbIE (BOICTBA HA NPOTAX@HIN Gonee 10 neT. AHTUCTATHYECKHE CBOTICTBA CO BPEMeHEM MOryT CHU3UTbCA. llonb3oatent
JAOMKeH y6eauTbCA, UTo paccenBaloLLyne CBOJICTBA AOCTaTOYHbI A NPUMEHEHNS.

YTUNU3ALLMA: Zawnthble komOUHe30HbI Taiiek® MOryT 6biTb YHUUTOXeHbI MlyTeM OKUTaHWA WM 3aXOPOHEHHA Ha KOHTPOAMPYeMbIX NONUTOHaX 6e3
yuiep6a it cpepbl. i1 0BeX bl perynupyerca WV MECTHbIM TBOM.

Moc TOALLET MHCTY 0 p SGS8 hepane 2017.

0S NAUDOJIMO INSTRUKCJOS

0Prekiq zenklas. 0 Spec. aprangos gamintoj 6 Modelio tapatybe -, Tyvek® Classic Xpert” modelis CHF5a yra modelio pavadinimas. Tai apsauginé spec.
apranga su galvos gaubtuvu ir guma surauktais rankogaliais, kelniy apacia, gaubtuvo krastu bei juosmeniu. E Zyméjimas — Spec. apranga atitinka apsau-
qinés aprangos Il kategorijos rikalavimus pagal Europos jstatymus. Tipo jvertinimo ir kokybés patvirtinimo sertifikatg isdavé 2017 m.,SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, JK, EB notifikuotos jstaigos suteiktas tapatybés Nr. 012 Nurodo apsaugancios nuo chemikaly aprangos Europos normy atitiktj.
QApsauga nuo uztersimo radioaktyviosiomis dalelémis pagal EN 1073-2:2002. 0 Normatyva ,Tyvek® Classic Xpert” modelis CHF5a, apsaugantis nuo
radioaktyviy daleliy tarSos yra antistatiskas ir pagal normatyva EN 1149-1:2006, jskaitant EN 1149-5:2008,ir teisingai jZemintas teikia
elektrostatine apsauga. Viso kiino apsaugos ,tipus’, kurie priklauso ,Tyvek® Classic Xpert” modeliui CHFa, atitinka Europos normas, keliamas nuo
chemikaly apsaiganciai aprangai: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (5 tipo) ir EN 13034:2005+A1:2009 (6 tipo).,Tyvek® Classic Xpert" modelis CHF5a taip pat atitinka
EN 14126:2003 5B ir 6B tipo reikalavimus. 0Naudomjas turi perskaityti Sias naudojimo instrukcijas. é Dydzio piktogramoje nurodomi kiino matmenys (cm)
ir raidinis kodas. ISmatuokite savo kiing ir pasirinkite reikiamg dydj. Q Pagaminimo metai. @ Degi mediaga. Laikykite atokiai nuo ugnies. @) Nenaudokite
pakartotinai. @ Eirazijas atbilstibas apliecinjums (EAC) — atbilst Muitas savienibas tehniskajiem reglamentiem TRTS 019/2017. Sertificéts VNIS (Viskrievijas
Tinatniski pétnieciskais sertifikacijas institis).

KUNO MATMENYS, cM PENKIOS PRIEZIUROS PIKTOGRAMOS REISKIA:

Dydis Kratinés dydis Ogis = =
ill g‘z‘ ?(2)0 lgé };g Ne;kathi. Skalbimas Nelyginti. Nedziovinti dziovykléje.

- . enkia apsaugai o~ A
L 100-108 174-182 oz, nuspiplagna A
%L 1?2 }12 132 }gi antistatiné apsauga). — S
YL 2413 192-200 Nevalyti cheminiu bidu. Nebalinti.

JTYVEK®” IR, TYVEK® CLASSIC XPERT” MODELIO CHF5a APSAUGINES SAVYBES:
FIZINES SAVYBES | TYRIMO METODAS | REZULTATAS | ENKLASE*
Atsaprumas trinciai EN 530 (2 metodas) >100cikly 2/6
Klosciy atsparumas jtrikimui 1507854/8 >100000 cikl 6/6
Atsparumas trapeciniam pléSimui 1509073-4 >10N 1/6
Atsparumas tempimui ENIS013934-1 >60N 26
Atsparumasjdarimui EN863 >10N 26
Paviriaus atsp. esant RH 25%** EN Hig;%ggg 2%”?;{63%?; NT
/T =Netaikoma. *Pagal EN 14325:2004_** 7r.naudojimo apribojimus.

MEDZIAGOS ATSPARUMAS SKYSCIYSISKVERBIMUI (EN 150 6530)
Chemikalai ENKlasés prasiskverbimo rodiklis* ENKlasés nepralaidumo rodiklis*
Sieros rigstis (30%) 33 33
Natrio hidroksidas (10%) 3B 3B

*Pagal EN14325:2004

MEDZIAGOS ATSPARUMAS SKYSCI SISKVERBIMUI (EN IS0 6529 AMETODAS, |SISKVERBIMO LAIKAS PER 1 g/(cm?min)

Chemikalai siskverbimo laikas [min.] ENklasés*

Sierosrigiti (18%) \ >480 \ 6/6
*Pagal EN 14325:2004 A Siilés nestabdo skysciy skverbimosi

Tyrimo metodas Tyrimo metodas ENklasés*
*Pagal EN14126:2003
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MEDZIAGOS ATSPARUMAS INFEKCINIY MEDZIAGY [SISKVERBIMUI

Atsparumas kraujo ir kraujo skysciy jsiskverbimui naudojant sintetinj
s 10 Ir kraujo skyscly | ) 1] 016603 36
é}‘slp;?}Tg;k{ZHJO"fg;ﬁ‘;ge""“S'Skve'b'm”‘"a”dmﬂ"t 15016604 procedra D Kasifikacijos nera
Atsparumas uztersty skysciy jsiskverbimui ENI5022610 1/6
Atsparumas biologiskai uztersty purskaly jsiskverbimui 150/DIS 22611 13
Atsparumas uztersty kiety daleliy jsiskverbimui 15022612 13

*Pagal EN 14126:2003
VIS0 KOSTIUMO BANDYMAS
Tyrimo metodas Tyrimo rezultatas ENKlasés

[Slaikyta***
5tipas: vidinio daleliy purskimo bandymas (EN 13982-2) LMS 90<30%** NT
L,8/10<15%"**
Apsaugos veiksnys pagal EN 1073-2:2002 >50 2/3*%*
g J(l);ass zemo lygmens bandymas purskiant (EN 150 17491-4:2008, A Klakyta NT
Siilés stiprumas (EN IS0 13935-2) >T5N 3/6*
*Paggl EN14325:2004. **82 / 90reiskia 91,1% L lyqus < 30%, 08/10reuklaSU%L;IyEust%
*Bandymas atliktas uzkhjavusrankogalms qaubtiva, kelniy apaciasir uztrauktuko Kloste.
Norédami suzinoti daugiau informacijos apie apsauginés plévelés veikima susisiekite su, Tyvek® tiekéju ar, DuPont“ tech. pagalba:

www.dpp-europe.com/technicalsupport

|PRASTOS NAUDOJIMO SRITYS: ,Tyvek® Classic Xpert” modelio CHF5a spec. apranga skirta apsaugoti darbuotojus nuo pavojingy medziagy,
taip pat tarsai jautrius produktus bei procesus nuo Zmoniy skleidziamy nesvarumy. Jie naudojami tipiskais atvejais, pagal cheminiy medziagy toksiskuma ir jy
pasklidimo s3lygas, norint apsisaugoti nuo dalelyciy (5 tipo), skysciy pursly ar purskaly (6 tipo).

NAUDOJIMO APRIBOJIMAI: esant aplinkoje, kurioje sklinda labai smulkios dalelés, intensyviai purskiamas ar taskomas pavojingas skystis, reikia
spec. aprangos su didesnio mechaninio stiprumo ir apsauginio barjero savybémis, nei tos, kurias teikia, Tyvek® Classic Xpert” modelis CHF5a. Pries naudodama-
sis apranga naudotojas privalo jsitikinti, kad apranga apsaugo nuo konkretaus reagento. Be to, vartotojas (naudotojas) turi jvertinti naudojamos medziagos
turin ir cheminiy medziagy skvarbumg. ,Tyvek® Classic Xpert” modelio CHF5a silés neapsaugo nuo infekciniy medziagy ir skysciy jsiskverbimo. Norédamas
didesnés apsaugos naudotojas turéty issirinkti apsauging apranga su apsaugotomis sitlémis, teikianciomis tokia pat apsauga, kaip ir medziaga (pvz., apsittos ir
suklijuotos sialés). Naudotojas turi uztikrinti tinkamg aprangos ir apsirengusio asmens jzeminima. [tampa tarp apsirengusio asmens ir Zemeés turi biti mazesné
nei 10°0hm, pvz., avint atitinkama avalyne. Elektrostatinés issklaidancios apsauginés aprangos negalima atlapoti ar nusivilkti esant deg\ole arsprcgluje at-
mosferoje ar naudojant deglas ar sprogias medziagas. Elektronatlnme |ssk|a\dant\ apsauginé apranga jama deguonimi pri be
iSankstinio atsakingo saugos inZinieriaus leidimo. E inés medziagos poveikj gali sumazinti aprangos dévéjimas, trintis, gali-
mas sutersimas ir pasenimas. Naudojant jprastu biidu elektrostatiné iSsklaidanti apsauginé apranga nuolat apsaugo visas paveikias medziagas (taip patir pasi-
lenkiant arjudant). Norédami suzinoti daugiau informacijos apie jzeminima kreipkités j, DuPont”. Norédami tinkamai apsisaugoti tam tikromis salygomis, reikia
uzklijuoti rankogalius, kelniy apacias, gaubtuvo pakrastj ir uztrauktuko kloste. |sitikinkite, kad pasirinkote savo darbui tinkamg ,Tyvek®" apranga. Patarimo
kreipkités j savo, Tyvek®" tiekéja ar j, DuPont". Pasirinkdamas PPE, naudotojas turi iSanalizuoti pavojus. Jis vienintelis nusprendzia, kokja visa kiing apsaugancia
aprangg ir papildomus priedus (pirstines, batus, respiratoriy / kvépavimo apsaugos jranga ir t.t.) reikia pasirinkti, ir kiek laiko ,Tyvek® spec. apranga dévima
specifinio darbo aplinkoje, atsizvelgiant j apsaugines savybes, aprangos patoguma ar atsparuma karsciui.,, DuPont” neatsako uz neteisinga, Tyvek®" spec. apran-
s naudojimg.

PARUOSIMAS NAUDOT!: jei pasitaikyty defekty, sugadintos spec. aprangos nedévékite.

LAIKYMAS:,Tyvek® Classic Xpert” modelio CHF5a spec. apranga turi biti laikoma 15-25°C temperatiroje tamsoje (kartoninéje dézéje), UV spinduliams ne-
prieinamoje vietoje., DuPont” atliko natiralausir pagreitinto senéjimo bandymusir pri¢jo isvados, kad, Tyvek® medziagos fizinés savybés ir apsauginis barjeras
ilieka 10 m. Antistatinés savybés palaipsniui silpsta. Vartotojas privalo uztikrinti, kad issklaidantis poveikis yra tinkamas naudojimui.

IS M ETI MAS:,,Tyvek@” sper, aprangy galima sudegmti arba uzkasti kontroliuojamoje duobéje, nedarant zalingo poveikio aplinkai. Suterstos aprangos naiki-

Sios |nstrukujos turinj paskutinj karta perzidréjo SGS 1qahotou Jstaiga 2017 m. vasario ménes].

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

odela |dennﬁkacua Tyvek® Classic Xpert modelis CHFSa ir mode|a nosaukums aizsargapgérbam ar kapudi, elasti-
atbilst Eiropas tiesibu aktos noteiktajam Il kategorijas individuals aizsardzibas lidzek-
lu prambam Atbl\sﬂ)asun Kvalitates novertesanassertifkati izsniegti 2017. gada SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, AK, EKplInvamtanesta-
desnumurs 0120. ONoradaklm\skowelu|edarh|basa\zsargapgerhuatbllsnbuElwpas X dziba pret radioaktiva piesa ik a

atbilst standartam EN 1073-2:2002. o Tyvek® Classic Xpert modelis CHFSa ir veikta antistatiska apstrade un pareizi iezeméts tas nodrosina elektrostatisko aizsar-
dzibu atbilstosi standarta EN 1149-1:2006, ietverot standartu EN 1149-5:2008, prasi isa kermena aizsardzibas, tipi” nodrosinati ar Tyvek® Classic Xpert mo-
deli CHFSa, kas noteikti Eiropas standartos par aizsargapdérbu pret kimisko vielu iedarbibu: EN IS0 13982-1:2004/A1:2010 (5. tips) un EN 13034:2005+A1:2009 (6.
ﬁ Tyvek® Classic Xpert modelis CHF5a atbilst ari standarta EN 14126:2003 5B un 6B tipu prasibam. o pdérba valkatajam ir jaizlasa $is lietosanas instrukcijas.

Apgérba izméra piktogramma norada kermena izmérus (cm) un attiecigo izméra burtu kodu. Nosakiet sava kermena izmérus un izvélieties atbilstosu izméru.
Razosanas gads. @ Uzliesmojoss materials. Sargiet no uguns|@ Neizmantojiet atkart . Eurazijos atitiktis atitinka muity sajungos TRTS 019/2017
techninius reglamentus (EAC). Patvirtinta VNIIS (Rusijos sertifikavimo mokslinio tyrimo institutas).

KERMENA PARAMETRI CM PIECAS KOPSANAS PIKTOGRAMMAS NOZIME:
lzmérs KraSuapkartmérs  Augums . =
S 84-92 162-170 i Neveikt automatisko
M 92-100 168-176 Nemazgat. Mazgasana Negludinat b,
L 100-108 174-182 varietekmét terpa e~
aizsargfunkeijas. (piem.

M 108-116 180-138 varnomazgat antistata =
ol 116-124 186-194 A, I -
0L YR 192200 parklajumu Neveikt kimisko tirisanu. Nebalinat.
TYVEK® UN TYVEK® CLASSIC XPERT MODELA CHF5a IPASIBAS:

FIZISKAS IPASIBA | TESTAMETODE | REZULTATS | ENKLASE*
Nodilumizturiba EN 530 (2. metode) >100cikli 206
Plaisasanas locjumzturiba 1507854/8 >100000 cikli 6/6
SarauSanas pretest. not. trapecv. met. 1509073-4 >10N 1/6

Stiepes stipriba ENIS013934-1 >60N 26
Caurdursanasiizturiba EN863 >10N 2/6

" . EN1149-1:2006 nojekSpuses un arpuses NA
Virsmas pretestiba pie RH 25%** EN1149-5:2008 < Z,lel)ﬂgﬂhm P

N/A=Nav piemerojams. * Saskana ar EN 14325:2004 ** Skatit lietoanas ierobezojumus.

AUDUMANOTURIBA PRET SKIDRUMU CAURSUKSANOS (ENIS06530)

Kimikalija Caurlaisanasindekss EN klase™ AtgriSanasindekss EN klase*
Serskabe (30%) 33 33
Natrija hidroksids (10%) 33 33

*Saskana ar EN 14325:2004
AUDUMANOTURTBA PRET SKIDRUMU ()AURSUKSANOS (EN1S0 6529 AMETODE, MATERIALA ILGIZTURIBAS-AIZSARDZIBAS FUNKCIIU

ZAUDESANAS LAIKS PIE 1 g/ (cm?-m
Ilgizturibas-aizsardzibas funkciju

Kimikalija - P EN Klase*
zaudesanas laiks [min
Seérskabe (18%) >480 6/6
*Saskanaar EN14325:2004 A Suves nenodrosina aizsardzibu pret Skidrumu caursiiksanos.

Testametode Testametode ENklase*

Noturiba pret asins un citu kermena Skidrumu caurs., izmant. sintétiskas

st snd. 15016603 3/6
e e o P T3 35881 st s
| Noturiba pretinficétu Skidrumu caursuksanos ENIS022610 1/6
Noturiba pret biologiski inficétu aerosolu caursiiksanos 150/DIS 22611 13
Noturiba pret inficétu cieto dalinu ieklSanu 15022612 13

* Saskana ar EN 14126:2003
VISPAREJAS ATBILSTIBA UDES RADITAJI
Testametode Testa rezultati ENKlase
Izturéta***
5. tips: uziekSu verstas smalko dalinu aeros. nopl. not. (EN 13982-2) L,MS/%‘)U <53“9%** N/A
0
Aizsardzibas gakigeatbilsmii standartam EN 1073-2:2002 >50 20f3***
ips: Parb. apg. arierobez. Veikts. pret kidrajam kimik. o
(ENF5017491P22008 0 Ametode) | i ha
Suvjuizturib (EN1S0 13935-2) >75N 3/6*
*Saskana arEN 4325:2004. **82/90lidzekla 91,1% Livn Vertibas < 30% un 8/10 lidzekla 80% Lﬁvernbas<15%
**Testasana veikta aprocém, potisu dalai un

Laiiegutu plasaku informaciju par aizsardzibas ipasibam, lidzu, sazinieties ar Tyvek® piegadataju vai DuPont tehnisko dalu: www.dpp-europ hnicalsupport

IZMANTOSANAS VIETAS:Tyvek® Classic Xpert modela CHFSa aizsargapgérbi ir paredzéti darbinieku aizsardzibai no bistamam vielam vai
izstradajumu un procesu aizsardzibai pret cilveku darbibas rezultata radito piesarnojumu. Parasti Sie térpi tiek izmantoti atkariba no Kimiska toksiskuma un

iedarbibas apstakliem aizsardzibai no vielu dalinu iedarbibas (5. tips), ierobeZotai aizsardzibai pret skidruma uzJak vai no smidzinasanai paredzétiem
Skidrumiem (6. tips).

LIETOSANAS IEROBEZOJUMI: Atsevisku Joti siku dalinu, intensivas iedarbibas bistamo vielu $kidro aerosolu un 3idrumu iedarbibai var biit

nepieciesami aizsargapgerbi ar lielakas mehaniskas izturibas un aizsardzibas ipasibam ka to nodroina Tyvek® Classic Xpert modelis CHF5a. Lietotajam pirms
apgerbai Sanas ir janodrosina apgérba savietojamibai piemérotu reagentu. Lietotajam ir ari japarbauda, vai dati par audumu un kimisko vielu iesiksanos
alhllst izmantojamai(am) vielai(am). Tyvek@(IassnXpenmodeIa (CHF5a Suves nenodrosina aizsardzibu pret infekcijas izraisosam vielam, ka ari tas nenodrosina

ibu pret Skidrumu caursiiksanos. Labakai gérba valkatajam ir jaizvélas apgerbs ar Suvém, kas nodrosina lidzvertiqu aizsardzibu ka
pats audums (piem., Suves ar lentveida parklajumu). Lietotajam i janodrosina atbilstoss zemejums gan apdérbam, gan ta valkatajam. Pretestibai starplietotaju
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unzemiirjabat mazakai par 10° omiem, pieméram, uzvelkot piemérotus apavus. E iski dispativu ai nedrikst atvért vai nogérbt, atrodoties
lidzas uzliesmojosam vai spradzienbistamam gazem, ka ari rikojoties ar uzliesmojosam vai spradzienbistamam vielam. Elektrostatiski dispativu aizsargapgérbu
nedrikst izmantot vietas, kur atmosféra ir augsts skabekla saturs, ja ieprieks nav sanemta atlauja no atbildiga drosibas specialista. Apgérba elektrostatiski
dispativas pasibas var ietekmét ta nolietojums, iespéjama citu vielu klatbatne uz apgérba un novecosana. Elektrostatiski dispativas aizsardzibas apgérbam
visu laiku normalas lietosanas laika ir janosedz visus neatbilstosos materialus (tostarp apgerbam lokoties un kustibu laika). Plasaku informaciju par zemésanu
jums var sniegt DuPont. Lai nodrosinatu konkréta pielietojuma prasibam atbilstosu aizsardzibu, bs nepieciesamas savelkamas aproces, potisu dala, kapuce un
ravéjslédzeja parlaiduma dala. Ldzu, parliecinieties, vai esat izvel&jies jis veicamajam darbam piemérotu Tyvek® apgérbu. Lai iegitu paskaidrojumus, lidzu,
sazinieties ar vietdjo Tyvek® piegadataju vai DuPont. Lietotajam ir javeic riska analize, lai, pamatojoties uz to, izvletos atbilstosus individualas aizsardzibas
[idzekjus. Tikai pats lietotajs ir atbildigs par visa kermena aizsargapgérbu un papildu aprikojumu (cimdi, apavi, elpcelu aizsarglidzekli utt.), ka ari par to, cikilgi
Tyvek® aizsargapgerbu var izmantot konkréta darba veikSanai, lai saglabatos ta aizsargajosas ipasibas, apgérba értums vai siltumipasibas. DuPont neuznemas
nekada veida atbildibu saistiba ar nepareizu Tyvek® aizsargapgérba izmantosanu.

LIETOSANA: Neizmantojiet aizsargtérpu nevélamu bojzjumu gadijuma.

UZGLABASANA:Tyvek® Classic Xpert mode|a CHFSa aizsargapgerbus jauzglaba temperatira no 15 lidz 25°C, tumsa vieta (artona kastg), kur tas nav

paklauts ultravioletajam starojumam. DuPont ir veicis dabiskas un paatrinatas novecosanas testus un péc rezultatiem noskaidrots, ka Tyvek® audums saglaba

fiziskas stipribas un aizsargajosas ipasibas vairak ka 10 gadus. Apgerba antistatiskas ipasibas laika gaita var pasliktinaties. Lietotajam janodrosina, lai atbilstosi
ielietoi i dérbam batu pieti dispativasipasibas.

LIKVIDESANA: Tyvek® aizsargapgérbi ir sadedzinami vai aprokami atbilstosa atkritumu apsaimniekosanas uznémuma, $adi nenodarot videi kaitéjumu.
Apgérbu ar kaitigam vielam utilizésanu regulé valsts un vietdjie tiesiskie akti.

Sisinstrukcijas saturu pédajo reizi izskatija SGS pilnvarota iestade 2017. gada feb:

EESTI KEEL KASUTUSJUHENDID

0 Kaubam 0 Kaitseriiete tootja. o Mudelimérgistus - Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5a on mudelinimi kapuutsiga kaitsedilikonnale, millel on katised,
pahluukaitsed, naokaitse ja vo elastifikatsioon. o CE margistus — kaitseiilikond vastab Euroopa seadusandluse jérgi isikliku kaitsevarustuse Ill kategooria ndue-
tele. ikontrolli ning kvaliteedi tagamise sertifikaadid on véljastanud aastal 2017 SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, EK teavitatud
asutuse tunnusnumber 0120. o Viitab vastavusele Euroopa keemiakaitseriietuse standarditele. @€J) Kaitse tahkete radioaktiivsete peente osakeste vastu vasta-
valt EN 1073-2:2002. 0 Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5a on antistaatiliselt toodeldud ja pakub elektrostaatilist kaitset vastavalt EN 1149-1:2006, sealhulgas
dige maandamise korral EN 1149-5:2008. eEumopa keemiakaitserii Jarditega defineeritud keha taieliku kaitse “tiiiibid, millele vastab Tyvek® Classic
Xpert mudel CHFSa: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (tiiiip 5) ja EN 13034:2005+A1:2009 (tiiiip 6). Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5a vastab ka EN 14126:2003
tiitipide 5B ja 6B ndudmistele. o ietuse kandja peaks seda kasutusjuhendit lugema. Suuruste piktogramm néitab keha modtmeid (cm) ja vastavust
tahistusele. Kontrollige oma keha mddtmeid ning valige scbivsuurus.mTootm‘\se aast Kergestisiittiv materjal. Hoida tulest eemal.@ Mitte uuesti kasu-
tada. m Euraasia vastavus (EAC) - vastab Tolliliidu TRTS 019/2017 tehnilisele eeskirjale. Sertifitseeritud, VNIIS’, Venemaa sertifitseerimise teadusinstituudi poolt.

KEHAMOOTMED cM ViIs HOOLDUSPIKTOGRAMMI NAITAVAD: .

Suurus Rinnaiimbermaét  Keha pikkus = =’
S 84-92 162-170 itto triiki i T
M 92-100 168-176 it pesta Pesenine M\tfe m\k.lda,. Arge mfsmkliwatage,
L 100-108 174-182 mojutab kaitseomadusi A
XL 108-116 180-188 (manti_slt‘aatikvéidakse P /=
ﬂ)L(L EZ }%‘% 13?}33 Valapestal. firge piliidke puhastada. firge valgendage.
TYVEK® JATYVEK® CLASSIC XPERT MUDEL CHF5a OMADUSED:
FUUSIKALISED OMADUSED \ TESTIMISMEETOD \ TULEMUS \ ENKLASS*
Hodrdekindlus EN530 (meetod 2) > 100 tsiiklit 26
Paindetugevus 1507854/8 >100000tsiiklit 6/6
Trapetsoidne rebenemistugevus 1509073-4 >10N 1/6
Tombetugevus ENIS013934-1 >60N 26
Labitorkekindlus EN863 >10N 2/6
Pinnatakistus (suht.ohuniiskus 25%**) EH ng;%ggg I<a kﬂtﬂaq&[&ﬁﬁgoljavahaspool i
N/A=EFirakendata. *Vastavalt EN 14325:2004 **Vaadake kasutuspiiranquid.
Kemikaali- pidavuseindeks EN klass* Torjeindeks EN klass*
Vaavelhape (30%) 33 33
Naatriumhiidroksiid (10%) 3B 3B
*Vastavalt EN 14325:2004
KANGAVASTUPIDAVUS VEDELIKE LABILASKVUSELE (EN1S0 6529 MEETOD A, LABITUNGIMISE AEG 1 ug/(CMZMIN)
Kemikaali- Labitunqimise aeq [min ENklass*
Vaavelhape (18%) | >430 | 6/6 |
*Vastavalt EN 14325:2004 A Ommeldud mblused ei blokeeri vedelike labilaskvust
KANGAVASTUPIDAVUS NAKKUSOHTLIKE MATERJALIDE LABITUNGIVUSELE
Testimismeetod Testimismeetod ENklass*
i ere ja kasutades siinteet- .60 1¢¢03 6
PhiX174 bakrgiroe aaa kiamavale feb esutades 15016604 Protseduur D Klassifitseerimata
Vastupidavus saastunud vedelike [abitungivusele ENI5022610 1/6
Vastupidavus bioloogiliselt saastunud aerosoolide labitungivusele 150/DIS 22611 13
Vastupidavus saastunud tahkete osakeste labitungivusele 15022612 13
*Vastavalt EN 14126:2003
Testimismeetod Testitulemus ENKlass
Labinud***
Tiiiip 5: Aerosoolsete peenpulbrite lekketest (EN 13982-2) Ln82/90 <30%** N/A
L;8/10<15%**
Kaitsefaktor vastavalt EN 1073-2:2002 >50 2/3*
Tiiip 6: Madala taseme pihustustest (EN150 17491-4:2008, meetodA) | Labinud N/A
Ombluste tugevus (EN1S013935-2) >75N 3/6*

*Vastavalt EN 14325:2004. ** 82/90 tahendab 91,1% Ly vadrtuseid < 30% ja 8/10 tahendab 80% L,vaartuseid <15%.
***Test sooritati teibitud katiste, f(apuutxi, pahkluude ja tomblukukattega.

Kaitseomaduste kohta lisainfo saamiseks vtke iihendust oma Tyvek® tarnijaga voi DuPont Techlineiga: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TUUPILISED KASUTUSVALDKONNAD: Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5a kaitsedilikonnad on disainitud kaitsma t6itajaid ohtlike ainete eest
voi tundlikke tooteid ja protsesse inimmaju eest. Neid kasutatakse tavaliselt soltuvalt keemilisest toksili ning ohuga kokkup ingi kaitseks
peente osakeste (tiiip 5), piiratud vedelate pritsmete voi pihustuste eest (tiiiip 6).

PIIRANGUD KASUTAMISEL: Kokkupuutel teatud véga vaikeste osakeste, intensiivselt pihustuvate vedelike ja ohtlike ainete pritsmetega vaib olla
vaja kaitsedllikondi, mis on suurema mehhaanilise tugevuse ja kai kui Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5a. Kasutaja peab enne kasutamist veen-
duma reagendi ja rdivastuse vastavuses. Lisaks peab kasutaja kinnitama riide ja kemikaalide sisseimbumise andmed kasutatud ainete kohta. Tyvek® Classic
Xpert mudel CHF5a Gmmeldud dmblused ei paku kaitset nakkusohtlike materjalide vi vedelike lbilaskvuse eest. Suurema kaitse jaoks peaks kasutaja valima

réivad, mille 5mblused pakuvad kangaga vordvéarset kaitset (nt. 5mmeldudja ile teibitud dmblused). Kasutaja peab kindl nii riietuse kui ka selle kandja
piisava maanduse. Takistus kasutaja ja maa vahel peab olema vahem kui 10° oomi, seda saab saavutada nt. igete jalatsite abil. Elektrostaatilist laengut hajuta-
vat kaitseriietust ei vi avada voi seljast vtta tule- voi ikus keskk voi tule- vai ainete kasitsemisel. Elek ilist laengut
hajutavat kaitseriietust ei tohi kasutada hapnikuga rikastatud keskkondades ilma vastutava ohutusi ieelneva heakskiid! itseri le {l}

laengut hajutavat toimet voib mdjutada kulumine, voimalik ineja ine. Elek ilist laengut hajutav kaitseriietus peab normaalse kasutuse
(sh. kummardamise ja liigutuste) ajal katma kdik mitteiihilduvad materjalid. Lisainfot maanduse kohta annab DuPont. Et saavutada lubatud kaitse téiel mééral,
voib mones olukorras olla vajalik kitiste, pahkluude, kapuutsi ja tomblukukatte kinniteipimine. Palun kontrollige, et olete valinud oma tdd jaoks sobiva Tyvek®
riietuse. Nouannete saamiseks votke ihendust oma Tyvek® tamija vdi DuPont iga. Kasutaja peab Iabi viima riskianaliidisi, millele tuginedes oma kaitsevarustus
valida. Ta on ainus, kes otsustab, milline on sobiv kombinatsioon kogu keha katvast kaitseillikonnast ja lisadest (kindad, saapad, hingamisteede kaitsevarustus
jne.) ja kui kaua voib mingil konkreetsel taol Tyvek® kaitseiilikonda kanda, arvestades selle kai dusi, kandmi ning k i. DuPont ei vota
endale mingit vastutust Tyvek® kaitselikondade vale kasutamise eest.

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE: ellel véhetoenéolisel juhul, kui kaitseiilikond on defektne, arge kandke seda.

HOIUSTAMINE: Tyvek® Classic Xpert mudel CHF5a kaitseiilikondi vaib hoida temperatuuril 15 - 25°C pimedas (pappkarbis), kuhu ei padse UV-valgust.
DuPont on viinud labi loomuliku ja kiirendatud vananemise testid, millest selqus, et Tyvek® kangas séilitab piisavafilisilise tugevuse ja kaitseomadused 10 aasta
jooksul. Antistaatilised omadused vdivad aja jooksul véheneda. Kasutaja peab kindlaks tegema, et hajutavad omadused on antud olukorras piisavad.

UTILISEERIMINE: Tyvek® lisasid vib keskkonda kahjustamata poletada vai priigilasse ladustada. Saastatud roivaste karvaldamist reguleerivad rahvusli-
kud vdi kohalikud seadused.

Kaesoleva infolehe sisu kontrollis teavitatud asutus SGS viimati 2017. aasta veebruaris.

KCE KULLANIMTALIMATLARI

@ Ticari Marka. @ Tulum Ureti OMadeI tanimlamast: Tyvek® Classic Xpert model CHFSa; el-ayak bilekleri, yiiz ve bel kisimlaninda elastikligi olan baghkl
koruyucu tulumun model ismidir. Q(E isareti — Tulum, Avrupa yasalarina ve mevzuatina gore, Kategori ll kisisel koruyucu ekipman gerekliliklerine uymaktadir. Tip
testive kalite gii sertifikalar, AB kurulug numarasi 0120 olan SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK tarafindan 2017de verilmistir.
o myasallardan Koruma Giysisi olarak Avrupa Standartlanina uyum gostermektediir. @) EN 1073-2:2002 standardina gore radyoaktif partikil kontaminasyonu-
na (kirliligine) kars! koruma. @ Tyvek® Classic Xpert model CHFSa, antistatik islem gormiistiir ve uygun sekilde topraklandiginda EN 1149-1:2006, EN 1149-5:2008
standartlarina gore elektrostatik koruma sunar. @) Tyvek® Classic Xpert model CHF5a tarafindan sunulan, Kimyasala Karst Koruyucu Giysiler icin Avrupa standart-
larinca belirlenen tam viicut koruma “tipleri”: EN IS0 13982-1: 2004/A1:2010 (Tip 5) ve EN 13034:2005+A1:2009 (Tip 6),0 leri giyen Kisiler, kullanim icin
bu talimatlan okumalidirlar. @ Beden numarast ve resimli yazilar, viicut dlgiilerini (cm olarak) ve harf koduyla (tanitim harfi) olan iligkiyi belirtmektedir. Viicut
dlgiilerinizi kontrol ediniz ve ondan sonra dogru bedeni seciniz. 0 Uretim senesi. @ utusabilir materyal. Atesten uzak tutunuz. @) Tekrar kullanmayiniz.

AvrasyaUygunlugu (EAC)-GiimriikBirligiTeknikMevzuatiTRTS019/2017i RussianResearchInsti ertification (VNI d
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VicuT 6LGULERI (cm) 5 BAKIM PIKTOGRAMI SUNLARI ICERIR: __

Beden Gogiis gevresi Beden boyu B

S 84-92 162-170 {itiilemevi Kurutma makinesinde
M 92-100 168-176 Yikamaym. Yikama, Ut?leme.y " kuutmagin,

L 100-108 174-182 koruma performansini A

XL 108-116 180-188 etl_(ll(le_r (tl)lr_ﬂigmbarlms)ta- M, =

- - i ..

;%L(L EZ }%‘% 133}33 Szeliktaybol Kurutemizleme yapmaymn. - Camagir suyu kullanmayin.
TYVEK® VETYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a’IN PERFORMANSI:

MALZEMENIN FIZIKSEL OZELLIKLERI TESTYONTEMi SONUC ENSINIFI*

Asinma mukavemeti EN530 (metod 2) >100devir 26

Catlamaya kars mukavemeti 1507854/B >100000 devir 6/6

Trapezoidal yirtilma mukavemeti 1509073-4 >10N 1/6

Cekme ve Gerilme mukavemeti ENIS013934-1 >60N 2/6

Delinme mukavemeti EN863 >10N 2/6

RIS eyizeydenc RlHiss a0 &5 oo "

inirlamalarina bakiniz.

eqore **Kullanims|
MALZEMENIN SIVI NUFUZUNA DIRENCI (EN1S0 6529 METOD A, 1 ug/(cm?-dak) DAKI GECIS SURESI)

Kimyasal Gegirim endeksi - EN sinifi* Iticilik endeksi — EN sinifi* 2/6
Siifirik asit (30%) 33 33 6/6
Sodyum hidroksit (10%) 33 33 1/6
*EN 14325:2004 e gore
MALZEMENIN SIVI NUFUZUNA DIRENCI (EN1S0 6529 METOD A, 1 ug/(cm-dak) DAKI GECIS SURESI)
Kimyasal Gegis Siresi [dak.] ENsinifi*
Silfirikasit (18%) | >480 | 6/6 |
*EN 14325:2004 e gore A Dikisli kisimlar, sivilarin niifuz etmesine bir engel teskil etmemektedir.
Test yontemi Testyontemi ENsinifi*
Sentetik kan kullanarak kanin ve viicut sivilarinin delerek niifuz etmesine karsi irenci_| 15016603 36
Phi-X174 bakteri yok edici kullanarak kan yoluyla bulasan patojenlere Karsi direnci__| 150 16604 ProsediirD siniflandirma yok
Kirletilmis stvlarin niifuz etmesine kars1 direnci ENIS022610 1/6
Biyolojik olarak kirletilmis aerosollerin niifuz etmesine karsi direnc 150/DIS 22611 13
Kirletilmis kati partikiillerin niifuz etmesine karsi direng 15022612 13
*EN 14126:2003 e gore
Testyontemi Testsonucu ENsinifi
e
Tip 5: Partikiil aerosoliin iceri sizma testi (EN 13982-2) Lim82/90 <30%** N/A
1,8/10 <15%**
EN 1073-2:2002 ‘2 gore koruma faktorii >50 234
Tip 6: Diisiik seviye sprey testi (EN 150 17491-4:2008, metot A) Gecti N/A
Dikis Mukavemeti (EN1S013935-2) >75N *

*EN14325:2004 e gore. **82/90 su demektir: 91,91 Ly degerleri < 30%ve 8/10 su anlama gelmektedir: 80% L, degerleri <15%.
***Test, bantlanmis bilekler, baslik ve fermuar kapagi ile yapilmistir.
BASLICA KULLANIM ALANLARI: Tyvek® Classic Xpert model CHF5a tulumlar, calisanlan tehlikeli maddelerden veya hassas iiriin ve siiregleri
insan kaynakli i dan korumak icin Kimyasal toksisiteye (zehirlilige) ve maruz kalma sartlarina bagh olarak tipik sekilde partikillere
(Tip 5) sinirli sivi sigramalarina veya spreylere (Tip 6) karst korunmak amaglariyla kullaniimaktadirlar.

KULLANIM SINIRLANDIRMALARI: Belirli bazi ¢ok kiiciik ve ince partikiillere, yogun svi spreylerine ve tehlikeli madde sigramalarina maruz kal-
mak, Tyvek® Classic Xpert model CHF5a tarafindan sunulandan daha fazla ve daha yiiksek mekanik mukavemet ve bariyer zelliklerini gerekli kilabilir. Kullania,
kullanimdan @nce giysinin uygunlugundan emin olmalidir. Bunun diginda, temas eden madde(ler)in sizma dzelligi ve kumasin kendisi tiiketici tarafindan kont-
ol edilmelidir”. Tyvek® Classic Xpert model CHFSa’n dikis yerleri, enfektif (bulagici) maddelere karsi bariyer teskil etmez ve koruyucu dedildir. Dikis yerleri, ayni
zamanda, svilarin gegmesin e karsi da korunma saglamazlar ve engel teskil etmezler. Daha fazla korunma icin bu giysileri giyen kisinin, kumas ile esdeger
korunmay: salayan dikis yerlerinden olusan bir giysiyi seqmesi gerekmektedir (rmedin, {izeri bantlanmis dikis yerleri olan giysileri) Kullanii hem giysinin
hem de giyen kisinin uygun sekilde topraklanmasini saglamalidir. Kullanicr ile toprak arasindaki direng 10°0hmdan daha az olmalidir. Bu da dmedgin uygun
ayakkabi giyilerek saglanabilir. Yanici veya patlayict ferlerde bul ya da bu tarzmaddeler le islem yapilirken elektrostatik yiik yayict koruyucu giysi
agllmamali ya da kullaniainin iizerinden ¢ikanimamalidir. Elektrostatik yiik yayia koruyucu giysi, sorumlu giivenlik miihendisinin onayr alinmadan, oksijence
zengin ferlerd B ik yiik yayia koruyucu giysinin ik yiik yayma perfc giysinin olasi kirlen-
melerden ve eskimeden etkilenebilir. Elektrostatik yiik yayict koruyucu giysi, normal kullanim sirasinda (egilmeler ve hareket etmeler de dahil olmak iizere)
uygun olmayan materyalleri daimi kapsamalidir. Topraklama konusunda daha fazla bilgi, DuPont'tan temin edilebilmektedir. Belirli bazi uygulamalarda iddia
edilen lanabilmesi in, el ve, ayak bileklerinin, baghgin, ve fermuar flaplaninin (kanatlarinin) bantlanmas1, gerekli olacakt. Yapacaginiz is igin
qerekli uygun Tyvek® giysisini se¢mis oldugunuzdan emin olunuz. Tavsiye icin Tyvek® tedarikcinizle veya DuPont ile temasa gecebilirsiniz. Kullanici, KKE (Kisisel
Korunma Ekipmani) segimini baz alacagt bir risk analizi yapmalidir. Kullanicinin kendisi, biltiin viicudunun korunmasi igin giyecegi tulum ve yardima ekipman
(eldivenler, botlar, solunumu koruyucu donanim, v.s.) secimi konusunda tek yargilayici kisi olacaktir. Ayrica, koruyucu performanst, giyim rahathg veya sicaklik
stresi konulanyla ilgili ofarak Tyvek® tulumlarinin ne kadar siireyle kullanilacagi konusunda yine kendisi karar verecektir. DuPont, Tyvek® tulumlarinin uygunsuz
kullaniml dolay! her hangi bir luluk kabul ktedi

KULLANIMA HAZIRLIK: Pek olasi olmasa da kusurlu ve tulum gtkmas! durumunda, tulumu giymeyiniz.

SAKLAMA: Tyvek® Classic Xpert model CHFSa tulumlan, karanlikta (karton veya mukavva kutu icerisinde) hichir UV isini almadan 15 ile 25°C arasinda
muhafaza edilerek saklanabilir.

DuPont, dogal olarak eskimeyi hizlandirici testler uygulamis bulunmaktadir ve bu testler sonucunda su kanaate varilmistir: Tyvek® kumas1, 10 yildan fazla bir
siireyle yeterli fiziksel mukavemet gostermektedir ve koruyucu ozellikler sergilemektedir. Antistatik dzellikleri, zamanla azalabilmektedir. Kullaniai, yiik yayma
performansinin kullanacagi yerdeki uygulamaigin yeterli oldugundan emin olmalidir.

IMHA: Tyvek® tulumlar, kontrol altindaki bir arazide, qevreye zarar vermeksizin, yakilabilir veya bu araziye gomillebilir. Kirletilmis giysilerin elden gkaimasi
veyaatilmasl, ulusal veya yerel kanunlarla diizenlenmektedir.

Burkullanim talimatinin igerigi, onayl kurum SGS tarafindan en son Subat 2017'de tasdik edilmigtir.

EAAHNIKA OAHTIESZ XPHYHE

o Epmopiko anpa.QKamcKzuamr'](q)opm.‘Jv £pyaoiac. o»\vavvmpmnxﬁ povréhou —Tyvek® Classic Xpert model CHFSa eivat o ovopa povtéhou mpootateutt-
KIiG (pOpHag epyasiag e koukoUha ka EkaaTikomoinon aTic pavoETeg, Toug aoTpaydhoug, To TpOowNo Kat T éon). o Tipavon CE - H popya minpoi Tig anartroel
YiaTa péoa atopkii mpoatasiag T katnyopia I, abpgwva e Ty evpwnaiki vooBeaia. Ta TuKd ehéyou Torou Kat Slaoalang modtnTag ekdoBnKay
70 2017 amo v 565 United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Hvwpiévo Baaiketo, n omoia eivat avayvwptopévn and tov Koworoinpévo Opyaviopo
EE e apiBpo avayvaptong 0120. 9 Ymoetkviel oupHOppwON e Ta Eupwaikd mPOTUMA yia TV AVBEKTIKOTITA TG TPOOTATEVTIKI]G EVOLHaGiag EvavT T -
K@V ouoley e Mpootaoia évavtt HoNdvoewg and padievepyd owpatibia katd To mpétumo EN 1073-2:2002. 0 01 opyiec epyaciag Tyvek® Classic Xpert model
(CF5 éyouv umooTei avTioTaTiki] enegepyacia Kat mapéyouy poaTaoia and To oTatikd NAEKTPIGNO Katd To mpdtumo EN 1149-1:2006 kat EN 1149-5:2008, otav €ivar
KatdMnha yelwpéveg. 0 «Tumov» mpoataoiag OAGKAPoU Tou GpaTog Mo emtuyydvovtal e To povtého Tyvek® Classic Xpert model CHFSa, omug kaBopiCovrat
ané Ta evpunaikd mpéruna yia to Pouyiopd Xnjukr¢ Mpootaciag: EN 150 13982-1:2004/A1:2010 (Tmog 5) kat EN 13034:2005-+A1:2009 (Timog 6). H poppa epyaoi-
acTyvek® Classic Xpert model CHF5a minpoi ka Ti¢ anartijoeig Tou mpotumou EN 14126:2003 Tomog 5B kat 68. 0 O ypriotec Ba mpénmet va StaBacouy Ti napovoeg
odnyiec xprionc. @ eovidio mpoadiopiapiod peyéboug mapouoiddel Tic Slaotdoei owyatog (o€ cm) Kat TV avtioTolyia e Toug Kwdikoug peyéBoug. ENéyée Tig
Slaotaoeic Tou owpatdg oac kat emEETe To KaraMnho péyeBog. O'Emc kartaokeuric. @2 Evphekto ukikd. My minatddere oe eotiec puwrids. @) Mnv enavaypn-
OIJIOTOEITE TO TP Eupaotaxi Zuppoppwon (EAC) - VETaI e Toug Texvikolg U g Tehwwarig Evwong TRTS 019/2017. Emkupwpiévy
and 1o VNIIS», Pwotko Ivatitouto Epevvag yia v Miotonoinon.

AIASTASEIZ SOMATOE SE EKATOETA Ol MENTE MIKTOTPAIES SYNTHPHEHE YNOAEIKNYOYN TA ESHE
MéyeBog Nepipépeiabipaka  'Yyog =
S 84-92 162-170 ' 6 0 : Anayopedetatn yprion
1 2100 168-176 et motpue. Anajopeieartoodipo mqvmqﬁou.
L 100-108 174-182 v npegoyen A
XL 108-116 180-188 TpooTaoial (M. N GOpHa N B4
XKL 116-124 186-194 Baxdoet “5( QVUIOTATKEG  Aayopedetaitooteyd  Amayopedetain yprion
XXXL 124-132 192-200 e diouyre). kaBapiopa. Neukavtikou.

AMOAOXHTONTYVEK® KAITYVEK® CLASSIC XPERT MODEL CHF5a:

OYZIKEY IAIOTHTEY | MEQOAOT AOKIMHE. | AIOTEAEZMA | KATHTOPIA EN*
2/6

Avtiotaon oty 1piBi EN 530 (uéfodoc2) > 100 kiKhoL

Avtoyr oTiC pyEC o€ Kappn 1507854/8 >100000kiKAot 6/6
Avtoy o€ tpaneCoelbég oyioo 1509073-4 >10N 1/6
Aovapn egeAkuajiol ENIS013934-1 >60N 2/6
Avtoy otn didpnon EN863 >10N 2/6
Avtoy emgdvetac ota RH 25%** E“ } }ﬁg; %ggg éog?ﬂs%(ﬁ:ﬁ futepikd Ll

/I =Aevioyvel. *Katdtompotumo EN 14325:2004 ** Avatpé€e atoug meploplopoig xpronc.
ANTOXH YOAZMATOZ STH AIEIZAYZH YTPON (EN 150 6530)

Xnpiki ovoia Aeikng Steioduong - Katnyopia EN* Aeikmn¢ amwBnuikontag—Katnyopia EN
Beuiko o€i (30%) 33 33
Yépogeidio touvarpiou (10%) 33 33

* Kard tompoturo EN 14325:2004
ANTOXH YOAZMATOZ XTH AIEIZAYZH YTPON (EN 1S0 6529 MEOOAO A, XPONOZ. AIAOYTH3 TA 1 g/ (CMZMIN)

Xnyiki ovoia Xpovoc dlaguyrig [Nerd Karnyopia EN*
Oeuko 80 (18%) >480

*Kard tompotumo EN 14325:2004 A\ 01 pappévec pagéc dev mpoagépouy gpayn ot dieioduon bypv.

ANTOXH YOAZMATOX XTH AIEIZAYZH AOIMOTONQN MAPATONTON

MéBoSogeNéyyon MéBodog ehéyyou Katnyopia EN*
**Katd to mpdtumo EN 14126:2003
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ANTOXH YOAZMATOZ ETH AIEIZAYZH AOIMOTONQN NAPATONTON

Aymxl’] o) bieioduon aipaTog Kal CWATIKGY LYV e Xprion ouVBETIKoD 15016603 36

A\II!TKD‘)(I] t](;m ué\;:ggﬁ:la aiatoyeva petadidopeva maboyvwv pie xprion 15016604 Auaikaoia D yopictaduounan

Avtoyi ot leioduon go).uuusvwv DY@V ENIS022610 1/6

Avtoyi otn Steioduon Biohoyika pohuayiévav agpohupdty 150/DIS 22611 13

Avoy otn Sleioduon pohuopéve oTepedv owpaTidivy 15022612 13
** Kard to mpotumo EN 14126:2003

AMOAOZH AOKIMHE OAOZQMHE OOPMAZ.

MéBodoc ehéyyou AnotéNeopa eNéyyou Katnyopia EN

iBnke***

Tonog 5; Aokt diappori¢ mpog T0 E0WTEPIKO aepONUATIY AemTa. Epep

oupatdiov EN Tt ) I[J gg/%gf%%** m

Juvteheotric npootasiag katd EN 1073-2:2002 >50 2/3*%*

Tomoc 6: Aokip Wekaopol xapnhig éviaong (EN 150 17491-4:2008, p

éBU%O( A 1) YeKaouoU yapniy Ul Eykpifike M

Abvapn pagrig (EN15013935-2) >75N 3/6*

* Kumm mpdruno EN 14325:2004. ** 82/90 anaive1 61110 91,1% Twv TIRGY Lnm < 30% ka1 8/10 onpaivet 67110 80% Twv Tipdv L < 15%.
“* H Sokiy mpaypatomonn Bryke e emideon koMTIKNG Tawiag o javoétec, koukouha, aotpaydhoug Kat kaAupyia epjioudp.

TlameploaoTepeq MANPOQOPIEC OYETIKG e TIG HOVWTIKEC IOIOTITEC TToU TTapé el fjote pe Tov mpoynBeut Tou Tyvek® fy v umnpeaia DuPont Techline:
www.dpp-europe.com/technicalsupport

TOMEIZ XPHZHZX: 01 gopyec epyasiac Tyvek® Classic Xpert model CHFSa éyouv ayedlaotei yia va mapéyouv oToug epyaldyievoug mpootacia amo
emKivouvec ouaiec, iy e evaiobnta mpoiovta Kat Sladikaoiec and T pohuvor Toug amo avBpdmueg dpaotnpidtes. Avdhoya e T XHIKR TOSKOTTA Kt TIG
auvBiikeg ékBean, xpnotomotodvtat yta mpootacia and cwpatidia (Tomog 5), meptopioyiévn StaBpoxi 1} wekaopd vypav (Tomog 6).

MEPIOPIZMOI XPHXHZ: H ékBeon o¢ optopéva mohd uikpd owpatidla, evtatikolc Pekaopolc uypwv kat dlaBpoyr and emkivouveq ovoiec evdexetal
va anartei T Xprion QoY epyaciac peyaNiTepng pnxavikiic avioxiic kat je kahdTepeg povwikég 1010TTE amd autéq mou mapéet To poviého Tyvek® Classic
Xpert model CHF5a. 0 ypriong Ba mpémet va e€aopaliler kataMnhn oupBatéta avridpaotnpiov Kat evbipatoc mpwv and T xpron. Emmiéoy, o xprotng
Tipénet va empepaiaoet Ta dedopéva Sleioduang Tou updapaTog Kat e Xr]ulm( nvmuc yia T (ig) xpnatpomotoUpevn (&) ouaia(ec). Ot pappiéveg pagéc Tov
povtéhou Tyvek® Classic Xpert model CHF5a 8ev mpoogépouy ppayr} o€ Aotioy ipdyovteg oUTe Kat ppayi ot dieioduan uypav. lia auénpéun mpootacia,
o yprotng Ba mpémet va emé€et kamoto évBujia pie pagéq mou TPoaEPOLY 1008bVapT MPoaTacia e To Upacpia (.x. pappeves pageq KaAupéveC e KoATIKI}
Tawia). 0 xpriotng Ba mpémet va e§aogahilel T owotr yeiwon 100 To evobpaToC 900 Kal Tou aTdHOY Tou To popdet. H avtiotaon petadd xpriotn kat ebdgoug
nipénet va elvat pikpotepn and 10° Ohm, 1. popéviac kataMnha umodipata. O MPoOTATETIKAS POUYIOHGC BidKuaNG oTaTkoY NAEKTPIoOD Sev mpémel va
avoiyetat 1} va apaipeital o€ eVQAEKTO 1} ekpRKTIKO mepIBAMoV i} KaTd To XeIpIopo VPAEKTWV 1} EKPIKTIKWY ouatev. O MPooTaTeUTIKAS poVXIopOS Sidyuong
0TaTIKOU n)\mplapou 62\1 Tipémelva xpnmuonotsnm ae mepidhhov mhotato oe 0§uyovo diywe mponyoudjievn éykpon amo Tov umeuBuvo unyavikd acgaheiac. H

o0 Sidyuang otatikod n\ektpopol emnpedletal amo ) pBopd, Tv mBavn poNuvor Kt T yipavar). 0 mpooTATEUTIKOG
POUXI}6G ﬂluxvan( o0 manxou n)\mp\ouav KahUmTTel povipa 6Ma Ta uNikd mou Gev ival o€ ouppopewon Katd T ouvif xprion (oupmepapBavoviat o
oKOYIyo Kat ot kivijoeig). Mepioootepe mnpogopieq oxeTkd pie T yeiwon eivar diabéotpec and v DuPont. fa v enitensn T aglodjievng mpootasiag oe
0pLOIEVES EQapHoyEC, anarteftal enideon koNTIKRG Tawiag o€ pavagte, aotpaydhoud, koukobha kai kaNuppa geppioudp. BePawBeite ott éyete emhéCet 1o
£vbuya Tyvek® mou €ivat katdMnho yia T douleid oac. N oupBouléc, emkowwvraTe He Tov mpopnBeutr} mpoiovtwy Tyvek® i pe v DuPont. 0 xprotng Ba
Tipénet va ektehéoel pia aglohdynon Tov kivddvou, Baoet T omoiac Ba emhé€er Ta MAM (Méoa Atopukrc Mpootaaia) Tou. 0 xprjoTng €ivat o povog umevBuvog
VaKpivel 10 0woTo uvbuaopo poppac mpoataiag 0AdkANpou Tov owpatog Kat onbnTikod e§omhiopiod (ydvtia, pmoteg, §onhiojidc avanveuaTikii¢ mpooTaciag
kM), KaBid¢ Kat To ypGvo yia Tov omoio pmopei va popeBei pia poppa Tyvek® yia cuykekpipévn €pyacia, avahoya e T mpooTarevTIKi} amodoo T, T dveon
TIoU TIapEXel Kal Trv Katanovnan mou mpokahei oo xpriotn Adyw Beppdtntag. H DuPont Sev anodéyetar kaia anohytwg euBovy yia axataMnhn xprion Twv
QoppavTyvek®.

MPOETOIMAZIA A XPHZH: I anifavn mepimwon katd my omoia ) ¢opyia napoustdle Kanoto EAGTTWHA, UV T QopéveTe.

ATNOOHKEYZH: 01 popyec Tyvek® Classic Xpert model CHF5a pmopotv va amobnkeutoiv o€ Beppiokpacia petagi 15 kat 25°C ato okotdd (yaprokiBario),
Ywpicva ektiBevrat og unepiwdn aktivoBohia (UV). H DuPont éxet extehéael dokipiég QUOTK¢ Kat emrayuvopievn yrpavang kai, c0pguva je Ta amotehéopiata, 1o
Upaopa Tyvek® dtatnpei emapkn QUOLKI avToyT Kat HOVWTIKEC 1B16TTEC yia xpovikd didoTnpa mov umepBaivet Ta 10 . Ot avrioTaTikég 1B10TTEC evoéyeTalva
Teploplatolv e To Xpovo. 0 ypriotne Bampémetva PePatwei oTin anoteheopatikota didyuong enapkei yia my epapoyn.

ATMOPPIYH OOPMAX: 01 popyiec Tyvek® pmopoiv ¢pwhobv 1} va tapoly o
atonepiathov. Hanoppupn pohuopéviv zvﬁuuurmv puBpiCeratand v ebviki) A Tomkr vopoBeoia.
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XpoTagrig dtwv xwpicvampokhndei BAafn

Tomepiex6pievo Tou mapovroc GUAN pwbnKeyla iagopd ano

£v0 Opyaviopo SGS 1o OePpoudptotou 2017.

Kom6uneson
Additional information for other certification(s) independent of CE marking.
Eurasian Conformity (EAC) - Complies with Technical Regulations of the Customs Union TRTS 019/2011. TP TC 019/2011
Espasuiickoe cootBetcTaite (EAC) - CootseTcTayet TexHuueckomy pernamenTy TamoxenHoro coio3a TPTC019/2011. ﬁ’soosm? ia';ugt‘u K50,

Copyright™ 2017 DuPont. Al rights reserved. The DuPont Oval Logo, DuPont™, The miracles of science™ and all
products denoted with ® or ™ are registered trademarks or trademarks of E. I. du Pont de Nemours and Company
orits affiliates.
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